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SHAKESPEARE

ARTICLE.)

iPREMIER

KAKESPEAIIE, ce bizarre génie, si sombre &

si gai, si burlcsquc & si iragique, si philo-

sophique & si fou, si passionnd & si sage,

nerenconlrasursa route,chose étonnante,
ni criliquc ni coniradicteurs. !'1 n'cn trouva point
durant le cours de sa vie; ii vit ses piéces jouées,
applaudies, admirées par les courtisans & par le
peuple; il osabeaucoup & ne fucjamaisinquiété;
les guerrcs civiles couvrirent sa gloired’un nuage,
cotnmc ces armoiries & ces eniblfmes que la no-
hUsse fcancaise cachait, en 1790, sous un léger
voile, mais dés que la paix reflcurit en Angleterre,
le nom de Shakespeare ressuscita avec les arts &
les letlres, dédaignéspar les orgueilleux puritains,
Les editions de ses ceuvres se multipliaient i I'é-
poque ol Milton vendait le Paradisperdii avi prix
d'une guifiee; chaqué année ajoutait un Bcuron &
cette brillante couronne; les Anglais faisaient des
p¢lerinages i Avon, lieu de naissance de leurgrand
tragique; partoui on voyait son portrait, Voltaire
pouvait dire avec vérité en écrivant 4 lord Boling-
broke :

«Je compre traduire ce Jales César, qui, depuis
cent cingiiante ansfait lesdéliccs de votrenation. ”
Et la postérité ratifie de plus en plus e jugemenc
favorable des contemporains. Shakespeare a tou-
jours des admirateurs, il a mSme des fanatiques,

Trente'Huitiime Ankf.e. — N® 1.

puisque Victor Hugo, qui n’admire guére, écrivait
dproposde luf: <J’admire toutj comme une brule’,»
iScheuse expression qui ne fait honneur ni au thu-
riféraire ni & I’'encensé; les pélerins, les lecteurs,
les traducteursrendenttoujoursle mémehomtnage
4 cette memoire aimablc & étrange; & Walter
Scott, sans sortir des bornes de la vraisemblance,
a pu represenier dans Woodstock un vieux gen-
tilhomme qui faisait de Shakespeare son code &
son bréviaire, le.citant & tout propos, & y puisant

touritour la gaieté ou la sagcsse dont il arait
besoin, Notre bon vieux Ducis avait subi cette
contagion admirativo; il céUbrait la Saint-Guil-

laume en attachant une branche de houx au por-
traitdu poéte ;pourtant onne voit pas sans élonne-
ment le sage amiral Collingwood ne conseillant ¢
ses filies que deux livres ; la Bible & Shakespeare.

En depit de cette popularité, les documents font
defaut sur la vie de William Shakespeare; ce que
I’on connait de lui se borne quelques dates,
aux renscignements fournis par la tradition & aux
suppositions que peut suggérer la lecture de ses
ceuvres. On sait qu'il naquit le 2& avril 1564, &
Stradford, sur I’Avon, & qu’il mourut, dans 'a
meme ville, & le méine jour, cinquante-deux ans
apr¢s; cesont 1&les seiils poinls incontescés de sa
biographie. La tradition assure que sa famille ¢talc



_b_

andeme dans le comté de Warvicl;, & que le
p~re de Shakespeare tomba daos la'pauvreté ¢
cause de son ho orable fidclité i lafoi catholique :
lesconfiscaiions lui avaient enlevé les biens de ses
ancétres, & les amen les, dont la reine Elisabcth
frappait ceux qui allaient & la messe, lui cnlevi-
rent le fruit de son travail.

Shakespeare conniit, disson enfance, Is pauvretd
& les diflicultés de la vic; rion ii‘iodique qu’il ait
perseveré dans lareligion catholique; maisrien non
plus ne démontre le comraire,. & I’on peut reniar-
quer quetoujours 1laparlé avccun rcspect extréme
du.dogme &des cérénionics catholiques, ul que les
personnages calhoiiqucs de ses drames sont traites
avec une faveur particuliére, & représentés sous de
grands ou d’aimables traits. Je eiterai le cardinal
de Beaufort, Catherine d'Aragon, la religicuse Isa-
belle, dans Mesure poiir yfesure, le frére Laurence
dans lioméo, HamJel lui-mcmc & jusqu'i la pauvre
ombre du roi assassiné. On volt qu'il tenait i
i'anclenne foi par les souvenirs les plus intimes,
& la tradition qui ajoute qu'il a ridiculisé sous les
traits de Fatstafl', le clief des Lollards, John Old-
castle ne dément pas ceux qui asssurent que
Shakespeare denieura fidéle i la foi de ses péres.

Quolle fue I’éducalion de Shakespeare ? A enju-
gar par ses cEuvrcs, elle fut incomplite ; il sut pro-
bablement un peu de latin, asscz de fran”ais & d’i-
talieo pour déchiffrer Froissart & les noiivelles
auxquelles il emprunta Romeo & le Maurc de Ve-
iiise, mais son érudition ne parait pas avoir été
poussée trés-loin. Il faitde laBohcme un paysmari-
timc, Héctor invoque Aristote, & Hamlet les dieiix
du pajanisme ; il semble prouver ainsi qu’il n'a
point parUcipé aux études classiques & completes,
si familiares ason époque. Son enfance, au milieu
dune famille persécutée, ne fut pas heureuse; sa
jeunssse fut agitée. En iSgg, il était enrolé dans
une troupe de comédiens; la tradition assurc qu'il
assista aux pompeuses fétes ofl'ertes par Leicestcr
ii la reine Elisabeth, & peut-étre y puisa-t-il le
golit du lliédire auquel il devaitdonncr tant de dé-
vcloppements nouveaux.

La carriire littéraire de Shakespeare commen”a
en 1593, sous les auspices du comtc de Southamp-
ton; il donna d'abord les Denx Genlilshommes de
Vérone & jes Peines d'Amoiir perdiies, premiers
cssais du génie qui se débarrassc de ses langes. |l

donna aprésune premiérc csquisse de Romeo elJii-
lielle & d'Hamlel, piSces qu'il remania 0 plusieurs
rcprises. Vers iCoo seplacent les Chroniques dra-
maliques, ol le pcuple anglais puise la connais-
sance de ses annales & l'amour de ses libertes. Il
faitparaitre presqiieenméme temps sescomédies;
k Marchand de Venise, Tom es!bien quiJinilbieii,
la j\'uit des Ro's, lesjoxeuscsComm”res de H'iiid-
sor, la Tempéle, leSonge d'elé’, il signale la phase
la plus brillante de son génie par ses quatre grandes
tragédics ; lerof Lear,.Macl>eili, OteUo & le second
Hamiel; il publin ses piéces tirées de rhlstoire ro-
maine Coriolaii, Jules Cesar, Anioine elCléo-
pdlire, puis CTifinCx’»bcline & leSongc d'une Nuil
d'liiver, fruitsde jeunesse, remaniés dans I'Sgcmar.
Ses travaux nombreux lui avaient acqiiis une cer-
tainc aisance, puisque,en iCo3,il se retire dans sa
ville natale, ol il achéte un manoir entouré d'un
jardin. On montre encere un murier planté de ses
mains. Ge fut dans cette maison paisible que la
niort le surprit prématarément, le z3 avril i6ii3,
aprés une carriire agitée au debut & pleinement
triomphante depuis I'4ge mur jusqu'd la mort.
Voili ce que I'histoire nous apprcnd de Shakes-
peare, que ses contcmporains noinmaient volon-
ticrs l'aiitiable 1Vv71i/, surnom que justifie i'expres-
sion noble & gaie de ses portraits- 11 s'étail marié,
dés I'4ge de dix-huit ans, i une fcmme plus 4gée
que luf; mais, ildiré vrai, ni le mariage ni la patcr-
nicé ne semblent avoirjoué un grand réle dans sa
vie; 011 ne connaii pas ses descendants, comme
klpaminondas, il a laissé des filles immortelics,
mais peut-étre lui-mcmc ne croyait-il pas i sa
gloire; il se contenta du plaisir de I'esprit, sans
rtambitionner le long a™'enir promis au po&te, &
seul dans le groupe des génies, Homére, Dante,
le Tassc, Camoiins, Milton, il vécut paisible, ob-
scur, & probablenient heurcux.

Voici I'épitaphe qu'il avait composée pour lui-
mérnc & qu’on lisait cncore au siécle dcriiicr dans
le cimetiére d’Aron :

« Mon bon anif, au nom de Jésus, gardc-toi de
» soulever avec la pioche la poussiére qui est ici

déposée; béni celui qui épargnera ces pierres, &
' maudit celui qui remuera mes ossements, <

M. B.

ILasuiled un prochain Nutnéro.)
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LA VIE CHRETIENNE

PAK M. EUCtNE DE MAKGERIE (I).

Monsieur de Margerie a un taleni fin & sérieux.
& une valcur littcraire qui donncnt de l’agrément
il ses moindres écrits. Les récits qu'il ofiVc au-
jourd’hui au pubiic, & surtoul { son public pré-
féré, la jeunesse, voilent dérriére eux, derriérc
leurs incidentd impravus & leurs spirituels dialo-
gues, la chose la plus grave qui soit ici-bas — la
vic chrétienne, les pensées immortclles, fi coté
desquelles les grandes affaires qui occupeiit les
hommes paraisscnl si fatiles & si chétives.

Il aJresscces excmpies&ces conseiisa ceux qui,
cncore dcbout sur le seuil de lavie, pourraicnt hé-
siter sur laroute a suivre, &ils'efibrce de leur faire
enlrevoir dans ta vie chrdtienne le bonhcur re-
lalif gu’on peut goutcr sur la ccrre. Cettc morale
si sage estcnvcloppée dans des récits, anmu's, les
uns, par une pointc de gaietc, les autresattendns,
par une sensibilité vraie. Nous recoinmandons
toutes nos lectrices ce bon livre, amusant & pur ik
la fois.

PROJETS DE JEUNES PILLES

ET

CLAIRE DUQUENOIS

ou
CHARJIE VAUT IIKUX QUE UE.VUTIi

PAR M™” NANINE CUILI.ON (2)

Encoré uneplume dclicate & spiriluelle qui n’c-
irit que pour les jeunes filies. Les deux nouvelles
contenues dans ce volume ont un grand charnie,

(O Cliez Fiilix Girard, 30, me Casscllc. Un joli vo-
lume. Prix ; Paris, 2 francs; parla poste, 11r. 25-

(5) Chez Didier, 35, quai des Augustins. Un bcau
ohiroe. Prix ; Paris, 3 fraiics; par la posle, 3 fr. 50.

& si (CfitiVe Duquénois le prouve) on peut séduire
sans beauté, l'auteur prouve qu’on peut attacher
vivement sans grands ¢clats ni bruyantes aven-
tures. L’étude des caracteres forme le nceud de
ces aimabies Nouvelles; on se demande ; Louise
deviendra-t-elle plus douce, Fanoy plus gracicuse ?
Claire se r¢slgnera-t-elle U n’iStrc pas jolie? & ce
petit drame intérieurcaptive vivement lelecte\;r.
On csc heureux de signale: aux méres, aux insiir
tutrices, des livres ol les écueils du monde, les
éprcuves du cceur, les défauts du caractére sont
indiques avec tant de tact, avec tfint de grace qu’on
recherche la le®on au lieu de la craindre.

Nous avons mentionné tous les ouvrages de
madame Guillen, & nous regrettons seulemcnt
que ceite collection précieuse se compose d'un si
petit nombre de volumes.

LE

SECRET D'UN DEVOUEMENT

P.\R MADAME K r AFFT BufAILLE (I).

Ce livre est un début, & I'on s’en aperfoit : on
voit tout ensemble les qualités heurcusesde l'au-
teur, I'imagination, les sentiments élevcs, unis i
une grande inexpérience. Le style n’est pas tou-
jours bon, le dialogue piche par le manque de na-
turel, I’enfant de huit ans parle comme la j«une
filie de vingt, & pourtant, le sujet choisi aitache
St I'on va avec plaisir jusqu’au bout du volume.
Voici ce sujet; Emma Harvey est filie d'un riche
négociant américain; i sa derniére hcurf, son pi~re
lui fait unaveu terrible; ilavouequ’ila comn-.encé
sa grande fortune par un faux. & qu’un malheu-
reus commis, son ami& son colligue, a etc traduit
len cour d’assises pour ce crimc, & eondamné aux
trnvauxforcés.Emma promctde réparerlafautede
son pire, &elledcvoue savieentidi-e ” cettc ceuvre
de sacrifice & de renoncement. Elle donnc ses

(i) Ckez Didier, 35, quai des Augustins. Prix :
3 francs; par la poste, 3 fr. 50.

Pans,



biens, elle donne son temps, elle donne son ame,
elle rcnoncei toutcslesafiections, elle sedépouille
de tout, or & co5ur,pour compléter l'expiation.
L’auteur a tracé avec amour le noble portrait
d’Emma, & si son travail laisse i désirer commc
habileté, Lriunit cependant assezdequalités, asser
d'intcrét pour qu’on le lise avec platsir.

LIVRES D'ETRENNES

La maison Hachette, dont le riche catalogue
ofTre i tous les ages des livres de choix, disliiiguiis
par le fond, charmants par la forme, presente,
pour les étrennes en parliculier, une collcction
ol nous puiserons, k l'usage de nos abonnées,
quelques findications, classdes par ordrc d’adge &

d’intelligence. — A un enfent de dix ans, par
cxemple, je donnerais volontiers les Eii/ants de la
Feriiie, par madame Julie Gouraud; ja Maison
roulante, de madame Stoltz, ou !a Bibh d'une
Gra»d’M6rc, par madame de Ségur; i uti adoles-
cent, i'offrlrais le Nil et ses sources, par monsieur
de Lanoye, les Chasseurs di Giral/es, par Mayen-
Reid ; & une jeune filie, les Lellres choisies de ma-
dame de Se'vigné, ou les jdyUes du Roi, traduites
Je Tcnnyson; U un jeune homme, le Don Qiii-
cliolle, jllustre par Dorf, ou le Shakespeare com-
plet, traduit par monsieur Montégut- — Tous ees
beaui volumes n'ont pas seulement l'attrait du
moment, le charme d'une belle édiiion, soigndc,
d<icorée, comme la maison Hachette sail soigner
& dccorer; les livres qu'elle ¢dite, ce sont des
livres il lire & & conserver, quand le moment des
étrennes ne sera depuis longtemps qu'un sou-
venir.
M. B.

L E

TRAIT-D

rSOLOGUE

ETAIT dans une petite ville, peu importe
laquelle & sous quelle latitudc elle se
trouve placée; que ce solt Maubeuge ou
Roqucmaute, Corbie ou Saverne, Mon-

'UNION

ceux qui ne trouvent pas que l'asphahe des boule-
vards & les hautes bétisses parisiennes, enguirlan-
dees de balcons, soient le bcau ideal; elle ctait
ridnte avec ses maisons basses &.blanclies, cou-
vertes de vignes; ses petites boutigiies qui, par
leur simplicilé, rappellent un autre age; les
bclles demeures des grands personnages de l'en-
droit, entourées d'ombreux jardins ; sa grande
place réguliére, pleine de soleil; son église, dcdiée
4 Saint Martin, qui compte tant d’églises dans les

trichard ou Trévoux, toules les peiites vil@auses, & sa mairie, qui occupaitl’ancicn bailliage

ressemblent par certains caractires moraux, cer-
taines tendances, certaine routine, certains tra-
vers, certaines vertus.

La méme monotonie y rigne, &, pour les uns,
elle est un état délicieux & coniemplatif, un Kie/
ofi se reposent & Tesprit Sil'dme; pour les auires,
elle se transforme en une mortelle langueur, en
un breuvage de somnolence & de mort. Tout dé-
pend des dispositions intimes. & l'on se fait i soi-
méme, d;s cette vie, son Edén ou son enfer.

C'étail done dans une petite ville, ancienne &
située dans un joli paysj elle pouvait plaire k

& revctait encore, grSce i deux tourelles St & une
porte voltée, une certaine tournure féodale. Elle
pouvait plaire, la petite ville, & on pouvait s'y
plaire, avec les deux ou trois dioses qui rendenc
toute vie suppoi'table & aimable : la pensée de
Dieu, une famille & des livres.

Une de ses plus jolies maisons s'élevait dun des
boucs de la ville, 14 ol la rué se fondait dans la
campagne,&elle y produisaituneffetd'autant meil-
leur, que le cadre qui I'entourait était plus simple
& plus rustique. Deux étages, une fafade de
briques rouges, une cour d'honneur pleine de gé-
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raniums & d’héliotropes, un grand jardin derriére
la maison, deux paons, étalant leurs queues cha-
toyatites, un volde colombcs blanchcs, $'élevant de
terre au moindre bruit, & allant rejoindre, sur le
toit, les hirondelles inquiétes; de jeunes tetes ap-
paraissant dcrriére les rideaux, toutlui donnait un
aspect de vie élégante & tranquUle, qui attirait &
reposait les yeux. Elle faisaitrever les étraiigers di
les passants, mais, pour les bonnes gens dii pays,
c’était tout simpleraent la maison de madame
veuve Clérembault; elle l'avait eae en héritage de
sa m¢ire, & elle ydemeurait avec ses trois enfants,
mais on craignait qu’elle nc I’habitSt plus long-
temps, car elle était bien languissante, S on nc la
voyait guére que le dimanche i la tnesse de la pa-
roisse.

Au moment oii commence cette histoire, ma-
damc Clérembault était, comme de coutume,
dans un petic salén qui précédait sa chambre &
coucher, & qui lui servait de lieu de travail & de
lieu de repos, mais elle n’élait pas seule, une amic
d'enfanceit dcjeunesse venait de la surprendrepar
une visite inattcnduc, & toutes deux émues, elles
se serraient les mains & se rcgardaient, commc
pour demander aux plis du visage le secret des
chagrins ou des joies du cceur.

—Nathalie cst peu changée, se disait madame
Clérembault, elle n’a plus sa jolie taille, mais
quellc fraicheur, quelle vivacité .dans les yeux,
elle a été heureuse, plus heureuse que moi... tant
mieux | ”

Madame de Solis faisait des réfiexions plus
tristes i U vue du visage de sonamie, sicharmant
autrefois, & qui portait maintenant les traces ir-
récusables du chagrin &d'une lente maladie. Tout
souvenir de jeunesse, de beauté avait disparu;
seulement, ces traits ravagésdevaient au malheur
& & la résignation une expression douce & grave,
premiers reflets de I'immortalité, qu'on lit parfois
au front des vieillards & des mourants. En ce mo-
ment la joie & l'affection I'animaient encore plus,
& elleditavec tendresse & madame de Solis :

" Non, chére Nathalie, je ne puis dire le bien que
me fait votre visite. Quinze ans de séparatiori!
tant d'évinemecnts, tant de peines, & se retrouver
enfini telles qu’on se connut & telles qu’on s'aima
jadis, cela fait du bien. =

Madame de Solis Tembrassa & lui dit;

't Nous nous écrivions, mais une lettre est tou-
joursincomplite; je parierais que les Icttres de
madame de Sévigné elle-méme n’ctaient pas com-
pletes.

— Madame de Grignan s'en plaignait-elle? de-
manda madame Clérembault avec un sourire mé-
lancolique. Mais moi, chére Nathalie, je ne me
plaignais pas trop des vétrcs, je vous suivais dans
votre vie de mére de famille, dans vos voyages...

— Et dans mes déménagements, ajouta madame
de Solis, en riant. Avons-nous déménagé, avons-
nous experimenté ce que disent les sages & les
vaudevillistes ; la vie esl un voyage.

— l.a carriére de monsieurde Solis i’exigeait.

— Oui, i chaqué dvancement, changement de
rcsidencel Mais nous voili enfin fixés jusqu'a I'age
de la retraite.

— Oui, mais fixés fort loin de moi.

— On se retrouve, chére amie, & si les projets
que j'ai a cceur se réalisenl...

— Vousy tenez done toujours, Nathalie ?

— Certainement, et quoique je n’'aie entrcvu
votre Marguerite que comme une apparition,
mon projet est plus ferme, & mon désir plus vif
que jamais.

— Et votre fils?

— Celtc idée lui plait; une jeune filie élevée
comme Marguerite est son ideal; puis, il a vu son
portrait, 4 vous avouerez qu'4 quatorze ans votre
filie peut faire des conquétes. Ce bon &intelligent
visage promet tant! elle vous ressemble, ma
bonne Clotilde, & jugez si je I'aimerai, cette chire
fillel

— Que vos projets se réalisent, je nc demande
pas mieux, je confierai avec joie mon enfant i
votre amitié & & l'affection de votre René, jai cn-
tendu dire de lui tout le bien possible.

— Oui, il adu mérite & du cceur.

— O est-il en ce moment?

— Helas! qui le sait? il s'est embarqué en Jan-
vier pour Talti, & la campagne durcra trois ans.
1lreviendra, je I’espére, lieutenant de vaisseau.

— C'estune noble carriére, mais un peu triste.

— Cela vous arrcterait-il, chére Clotilde ?

— Non, mon amie, je serais trop heureuse de
remettre ma filie en des mains amies, elle aura
tant besoin d'appui apris moi |

— Aprés vous, quelics paroles, Clotilde!»

Madame Clérembault allait répondre, mais la
porte souvrit, & Marguerite, sa filie, entra. Elle
salua I'amie de sa mére d’un air gracieux, & elle
dit 4 detni-voix : ,

I.Chére maman, voici votre tricot, & vos pas-
tilles de Vicby que vous avez oubliees, il cst tcmps
de les prendre. Avez-voiis quelque chose 1 me
commander V

— Oui, ma chérie, il faut veiller au diner &
donner le linge de table. Voici mesclefs, & tu sur-
veilleras I'arrangement de la chambre d’ami.

— Cest faitj maman.

— Trés-bien.

— Aprés, j'irai au jardin? Etienne y est.

— Qui, mon enfant. "

Elle embrassa encore sa mére & se laissa em-
brasserpar madame deSohs,qui s’écria, lorsqu'elle
fiit partie :

KElleestcharmante, que vousétesdone heureuse
d’avoir une filie, Clotilde! Mes quatre garjor.s
sont d'excellents enfants, ilsaiment lcur mére, &
leur mére les adore, mais rien ne vaut une fllc
pour la douceur, la grSce , les prévenances. Je
vois que déja Marguerite est une petite femme,
elle lient votre ménage.

— A peu prés, répondit madame Clérembault,



& surtoutelle est une garde-malade incomparable,
jai trop souTent besoin de ses soins!

— Que raon psuvre maTiraimera'it, lui qui aimc
4 fitre soigné& dorloté,lorsque la goutle le reticnt
au coin du feu! Nosfsissonttrés-bonspourlui,mais
cnfin cela seresumeeneeci: —Pire, commcnt vas-
«<I?Pére, as-lululaséance deschambres? Ptre.quc
penses-tu du dernier procés? Pire, veux-tu/aire
un petit bésigue? Cest tout. Tandis qu’une filie
est toujours la, vous soigne, vous aimc & rous
supporte. Mais vos fils, Clotilde, vous ne m'en
parlez pas.

— Vous les verrez ce soir, ch”e amie.

— llssont grands?

— Albéricrientde passerson examende scienees.

— Et Elienne, le gentil Etienne?

— Qlest un peu retardé, i

Madame Clérembault ne paraissait pas avoir
envie d’insister sur ce sujet, elle se feva, prii le
bras de son aniie, la conduisit au balcén, en di-
sant:

" Margucrite est 14. m

Ce balcon, oii s’enlacaient dcux admirables dé-
matiles, violette & blanche, dominait tout le jar-
din; on voyait de lales beaux massifs d’arbres va-
ries, passant par toute la gamme du vert, depviis le
saule poudré d'argent jusqu’aux ifs presque noirs,
les parterres éblouissantsde toutesles richesses de
I’été, les beaux gazons, dirlicc & repos des yeux,
que diapraient des corbeilles ;'hortensias, & d'ofi
I’herbe des Pampas élevait ses aigretles dorées;
audeiddu jardin, par des échappées ménagees avee
art, on distinguait la campagne, une coHine noyée
dans le lointain bleuatre, un elocher rustique ol
sonnait ime petite cloche, un moulin, grand tra-
vailleur, S des ehamps varies de couleur & de cul-
ture ;

«Je ne sors pas beaucoup, dit madame Clérem-
bault,4e passe ma vie ici, prés du balcén, & ce
paysage m’intéresse, me distrait. D’ailleurs mes
enfants aiment ce jardin, chacun i sa maniére, je
les y vois sourem.., & tenez, voild Marguerit?-.»

En effet, Marguerile était assise sous un grand
catalpa, elle arrangeait avee beaucoup de soin
«t Qe gout, dans une corbeille de porcelaine, les
beaux fruics qu’elle renait de cucillir. Le solcii,
tamisé 1 trav'crs le feuillage, I’éclairait /avorable-
ment; il jetail des paillettes'd'or dans scs cheveux
bruns,i! illuminait & éclairaitd'un rayén son front
large & -ses cils abaissés, & 3i I’'on ne voyait pas
ses‘yeux, madame de Solis se souvenait qu'ils
étaient grands, noirs & doux. La douceurde ce joli
visage n'excluait pas cependant d'autres qualités;
Lavater aurall trouvé du courage & de la fermetc
dans certains linéaments, quelque chose de réflé-
chi, qui, mémea quatorzeans, Marguerhen'avait
pas davantage, feisait bien augurer de laverir.

e« Cestsapkce favorite, dit encore madame Clé-
rembauU, chacun d’eux a son domaine : derriére
cette charmille, estle fumoir d’Albéric, & Ib, au
has du balcén, le jardin de mon Etienne, -

Madame de Solis nefiit pas charmccdece jardin,
place immédiatement sous les fenftres de la mai-
son;il avait un aspect singulier & faisait tache au
milieu du pare ombreux & charmant auquel on
ra\'ait dérobé ; des rocaiUes, des statuettes placees
sur des supports de pierre, un petit chalet qui ser-
vait d’abri a deux chevrettes du Thibet, des fleurs
en petite quantité, éparses au milieu des lierres &
des lianes, rampant sur la terre, donnaienti ce
coin de terre une physionomie peu agréable.

I Manque de goDt, se dit madame de Solis.

— Etienne, reprit madame Clérembault, n'aime
que les fleurs & les animaux, ses dahlias, ses che-
vrettcs & ses pigeons, ceq\ii fait,iel'avoue,biendu
tort i ses études.

— Est-ce lui qui arrange le petit jardin ?

— Ouli, lui seul, il est trés-adroit... Pcut-étrc
manque-t-il un peu de gradce, sonjardinet, ces
rochers, ces imagésde platre, ne meplaisentguére,
mais & quoi bon le contraricrl Pauvre enfantl

Madame de Solis n'appuya point sur cc sujet,
Il lui semblait que le souvenir d'Etienne jetait
quelque ombre sur les pensées de son amie; elle
lui dit seulement avee gaieté;

nEt ol done est-il, ce charmant jardinier?

— Eh maisi le voUa, Etienne! 2

Madame Clérembault montra & son amie un
jeune hotnme qui s’avancait dans fallée, tout de
blanc habiilc & portant an arrosoir commc un
vrai jardinier de keepsake; sous son chapeau de
paille, on voyait Ilottcr une ahondante chevelure
brufie : & I’appel de sa' mire, il leva la tete &
laissa voir un visage fort régulier, & pourtant peu
agréable. L’expression trop mobile, trop chan-
geante de cette figure en détruisait I'harmonie;
peut-ecre, les yeux écartés l'un de l'autre & d'un
bleu singuliérement clair, la bouche entr'ouverte
& indécise, lui donnaient-ils quelque chose d'é-
trange. Etienne avait dix-sept ans; il sourit en
voyant sa mére; elle lui dit du plus haut de sa
douce voix :

< Ne te fetigue pas, mon cher enfant; il fait si
chaud! Repose-toi pris de Margucrite. »

llallait repondré, mais un coup de fusil, tire
assez prés, lui coupa la parole, & sondain, un su-
perbe pigeon d’une blancheur de neige, vint, en
tournoyant, tomber 4 ses pieds. Des gouttes de
sang vermeil inondaient son pluinage éclatanc; il
fit un efibrt pour serelever& mourut. Margucrite
avait poussé un cri de frayeur, & Etienne un cri
de coifere ; une voix s’écria d'un accent de
‘triomphe :

cc'Est-ce visé, cela?

— Albéric | qu’as-tu fait? s*cria Marguerite.

— Je devais m’en douteri s'écria Etienne a son
tour, en saisissant le bras de son frére &en le
secouant avee fureur, toi! toujours toil Tu es
toujours le mSme, duret méehant! Ce pigeon, tu
savais qu'il était a moi, que je raimais, tu l'as tué
exprésl Va, jele sais bien! & si tu n'dtais pas mon
frirel...
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__Que ferais-tu? demanda Albéricd’un ton rail-
leur & en se digageant de l'iitreinte d'Etienne.

__Je te pulvérUcrais, vois-tul =

11 porta encorc la main sur Albcrio, & il l'aurait
renversé si Margleme, tout en pleurs, ne s’ctait
jctéc sur son bras & ne lavait retcnu. Eticnne
ctait cffrayant ; sa brufie pSleur était devenue
Jivids, ses dents grincaient, S un tremblement
nerveux secouait son corps & faisait trembler sa

VOiXx.

« O mes enfants! s’écria madamc Clérembault,
finissez, vous me faites mourir. «

Albéric n’avait pas vu sa mire, il leva Us yeux
& parut sincirenient contristé.

.. Pardon, dit-il, je m’en vais.

Et il s'éloigna en cmportant son fusil. Margue-
rite parlait a Etienne avec forcé, elle voulait le cal-
mer, elle Tenimenait vers la maison; mais on cn-
tendait encore cette voix impatiente qui répetait ;

« Mon frére ! oui, c'estmon frére, mais comment
me traite-t-il? |l n'existe quepour mon tourment.
Je voudrais le voir... =

La main de Marguerite, se posant sur les lévres
d’Etienne, airila une imprccalion, elle I'entralna;
madarae Clérembault était retombée sur son fau-
teuil, & elle disait & son amie effrayée & affligée:

«Voilda macroix! oh! elle est pesante! Mon fils
alnéa del'intelligence &ilen abuse; mon liiscadet
a des passions violentes & on le surexcite. Ah!
quelle pertc que celle de mon mari | 11 aurait mis
i laraison ees esprits intraitablcs.

— Il esrvrai que mes fils n'oseraicnt sedispucer
en présence de leur pére, répondil madame de Solis
avec ing;énuité.Convenez, cependant, que le crime
d'Albéric était un petitcrime; tous les jeunes gens
aiment J manier un /usil, & mon Eugéne, qui n’a
pas quinze ans, ne s’en prive pas.

— La fifute est légire, sans doute; mais, n'est-
ce pas rintention qui fait I'essence du péché? Si
mon fils ainé savait que ce pauvre petit animal
apparteiiait i son frfre (& il ne pouvait pas I'igoo-
rer); s’il se doutait que cet accident irrlterait pro-
fondémcnt un esprit irascible & faible (& il en était
sur;, pouvons-nous Tiiinocenter complétement?

«— Non, certes, dit madame de Solis; mais pouc-
quoi aussi son frire se lache-t-il si vite ?”

Madame Clérembault soupira commesi.on cut
touché une blessure secréte & profonde.

« 11 est ainsi, dit-elle; une enfance maladive ne
I’a pas disposé aux luttes de la vie; il est nerveux,
fiible, agite.... 1l a besoin qu'on le mcnage, & un
jour, aprEs moi, qu'adviendra-t-il de lui?...

— Chbére amie, vous aurcz le temps de le caser
lians le monde; il deviendra plus forr & votre ainé
plus cendre; ils se soutiendront; votre Margue-
rite &, puis-je ajourer, mon Rene les aideront &
les aimcront. =

Madame Clérembault pressa affectueusement la
raain de son amie, & lui dit:

“ Votre amitié est consolante, cUére Nathalie...

Je veux me reposer sur elle & sur Dieu qui me
Tenvcie... >

L'heure du dtner réunit la famitie & |'étrangire,
qui put alors, pour la premiére fois, observer Al-
béric Cléiembault. Age de dix-neuf ans, grand,
robuste, blond, d'une tournure décidée, d'une fi-
gure mSle, il avait au plus haul degré ce type
raide, dur & froid dos jeunes hommes d’aujour-
d'hui, type américain impatronisé en France avec
les mceurs, les idées & les hardies emrcprises de
la libre Union. Pourtant, si parfait que fat son
aplomb, au commeneement du repas, il parut
quelque peu géné; puis, les manieres aimables &
polies de madame de Solis le mcttant & son aise,
il entama avec elle un dialogue interminable ; il
la questionnait sur ses fils, leurs aptitudes, leurs
carriéres diverses, le sujet des examens qu’iis
avaient subfs, ou pour I'Ecole navale, ou pour
I'Ecole centrdis; il s'inléressait surtouti l'indus-
trie que le second fils de madame de Solis, Jules,
avait cmbrassée; il ne tarissait pas de demandes,
toutes intelligentes, ayant un but déflni &annon-
Aantun esprit ouvert & cultivé; sa mire le laissait
parjer S |'écoutait méme avec une cerfainc com-
plaisance; Etienne mangeait d'un air sombre ij ne
prenait aucune part jll’entretien; Marguerite veil-
lait au Service, se rcndait utile & avait sans cesse
les yeux sur sa mére pour prevenir ses ordres &
ses désirs.

Le diner finit & le café fut servi sous le catalpa ;
Marguerite prit ses deux frares sous le bras & les
emmena vers le jardin d'Etienne; Albéric la sui-
vait le front riant, Etienne se laissait conduire de
maavaise grace, &il ne levaic pas les yeux sur son
ainé. La rancune durait encore, mais quand Mar-
guerite lui montra, sur un rocher, une jolie col-
lection de plantes grasses, abritées par une petite
serre portaiive, S qu’elle lui dit ;

X Ceci t’appartient | ” I'humeurdisparut, comme
un noir nuage que chasse le soleil.
Illsourit.

Albéric luidit:

«Je te prie d'accepter ces petites plantes en d¢-
dommagement de ton pigcon; je suis laché, vrai,
de l'avoir tué.

__Ah! tu peux bieniuer tous les autres, s’écria
Etienne ; je ne m’en soucie plus, jaime mieux raes
feurs 1

__Si tu ne t'en soucies pas, interrompit Mar-
guerite, je les prends pour moi, je les soignerai,
& je prie Albéric de ne pas tirer sur ces pauvres
béces.

— Sois iranquille, Marguerite ; ainsi, Etienne,
la paix est faite? n

lis se serrérent la main, Albéric alluma un ci-
gare en se promenant sous la charmille ; Etienne,
avec un plaisir enfentin, arrangea & dérangea ses
plantes, & Marguerite fut serrer le dessert jj I'of-

fice.
Sa mire & madame de Solis avaient suivi des



yeux cene petite scéne, & quand !a jeune filie eut
dUparu, madame Clércmbault dil:

» C’est elle, j'en suis slire, qui a sermonné Al-
béric & qui en a obtenu cette gracieuseté, bien
due i. mon pauvre Elienne. Sans elle, ces mal-
heureus enfants ne s'entendraient jamais. Elle est
letrait-d’iinlon.

— Et Albéric le point d'interrogation, répondit
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madame de Solis en riant. 11 m'a mise & quia par
ses questions.

— Oui, dit madame Clérembault, & Etienne,
toujours étonné, fiché ou transporté, est le point
d’exclamation. Pourvu que leur sosur puissc eon-
stamment les réunirl "

-'» M. BOURDON.
(Xa iKite aiiprochain Niiméro.)

UNE DOUBLE EPREUVE

uo. élrange & curieux spectacle pré-

sente la gare d'un chemin de fer au

moment qui précMe un départ! Quel

bruit, quelle agitation parmi tout ce

monde qu’on croirait atteint de la

fiévre des voyages, l'une des maladies de notre

époque. L’observateur attentif, celui qui aime jj

étudier, d’aprés le jeu de la physionomie, les di-

verses impressions de I'dme, trouve, enparcil cas,
ampie matifre.ise satis&ire:

Ce vovageur qui marche d'un pas saceadé, dont
ia maiivaise humeur est évidente, dont le regard
se dirige fréqguemment vers I’horloge comme s’il
luireprochaitsalenteur, a dCisubirles ennuisd’unc
longue &ltente. Cetautre, au contraire, qui arrivc,
I’air efiaré, bousculant sans pitié toui ce qui lui fait
obstacle, s’expésant lui-niSme a étre renversé par
ces machines roulantcs qui servent & transporter
les bagages, craint évidemment de manquer le
départ du train, & par son tardif empressement
cherche a réparer le temps perdu. Tous ces gcns,
enfin, qui poursuivent un but opposc, qu’aucun
lien n'attacheksuns aux aulres,qui apparliennent
a tous les rangs de la hiérarchie sociale, vont s'ex-
poser ensemble aux chances d’un voyage, sans
songer que la plus légére inadvertance de la part
de raiguilleur, le molndre déraillement peuvent
entrainer une épouvaniable catastrophe. Est-ce
confiance en la divine Providence, mépris de la
mort, légéreté d'esprit? Nous laisserons nos lec-
teurs r'-"soudre ce probléme.

Au morocnt ol commence ce récit, la gare du
chemin de fer de Lyon S Grenoble prisentait |’as-
pect que nous avons essayé de décrire. Vingt mi-
nutes i peine devaient s’écoulcravant le départ du

train; on se pressait pour prendre des billets; &,
comme il arrive souvent en pareil cas, les plus
faiblessetrouvaient insegsiblementrelégnés,enar-
riire, sans considération d’Sge ou de sexc.

Une jeune femme dont le simple & élégant eos-
turne de voyage s’harraonisait parfaitement avec
la grScc & la disiinction de toute sapersonne, at-
tendait, & une petite distance du guichet, le retour
d'un homme 3gé dont la mise propre et soignée
laissait deviner toutefois I'état de domesticité.

Pendant que les regards de la jeune voyageuse
erraient un peu &l'aventure, elle aperfut & l'autre
extrémitédelagare,& assise.sur unecaisse, faute
sans doute d’un autre siége, une personne dont la
vue la fit tressaillir, car il lui semblait recon-
naitre l'une de ses anciennes amies de pensidn,
pahie depuis trois ans pour la Russie, afin d'y
remplir les fonctlons d’institutrice. Ses yeux la
trompaient-ils ? était-elle la dupc d’une de ces r«s-
semblances qui amfnent parfois les plus étranges
mépriscs? Quoi qullen fut, la jeune voyageuse, 4
laquelle nous donnerons tout de suite fes noms
d’Hortense Vercelly, voulut éclaircir ses doutes,
&, au risque de ne plus retrouver son vieux ser-
viteur, elle se dirigca rapidement & le cceur fort
¢mu, vers cette amie supposée. Une vingtaine de
pas les séparaient, quand celle-ci, se levant brus-
quement de son siége improvisé, accourut vers ma-
dame Vercelly & se jeta dans ses bras. Au premier
moment de surprise & de joie occasionné par
cette rcncontre succéda un échange de parolas
incohérentes, de questions restées sans réponse.
Hortense retrouva enfin un peu de calme.

u Chére Valentine ! dit-elle, toi que je croyais i
des ceniaines de lieues de notre pays, auprés de
cette jeune princesse russe dontle nom m'é-
chappe, par quel miracle te retrouvé-je ici?



— Pendant trois années, repartit Valentine en
reienant la main de son amie, j'ai lutcé conirc
la plus cruclle nostalgie, il me fallait revoir la
France ou mourir.

— Pauvre enfant!...
retour?

— Depuis un mois cnviron.

— Etje I'ignorais! c'est mal, tris-mal d'en agir
ainsi avfc uneatnie!

— Je ne savais ol t'adresser ma lettre, & puis
j'étais triste, d¢<:ourage, je craignais d’étrc blatnéc
par toi aussi d’avoir abandonné ma position au-
prés de la princessc Tchermitoff; seule je pouvais
savoirtout ce que j'avais souffert!

— C’iait /aire injure ii mon affection.

— Une telle mcfianee dcvient naturellc quand on
esl malheureux. Déji madame Dillois, celte an-
cicnne amie de ma pauvre mire & jusqu'alors ma
zélée protectrice m'avait mal accueillie i mon
retour.

« Madame Vcrcelly prcssa tcndrement la main de
Valentine, qui, aprés un court silenco, poursuivii :

« Interrogée par elle sur ce que je comptais
faire, car le petit pécule que je rapporiais de mon
exil serait vite épuisé, je lui dis que mon dessein
était de donner-des leyons de musique. Madame
Dillois haussa les ;paules de la facén la plus dé-
courageante. nN'ayantpersonne pour préner votre
talent, ajouta-t-elle, vous ne trouverej; pasd*éléves,
gevous vcgcterez toute votre vic dans un état
voisin de la misire. 11 faut vous faire des protee-
teurs, des amis, lutter vaillamment centre les diffi-
cultés de la vie. Si & votre Sge vous manquez d'é-
nergie, espérez-vous en trouver plus tard. Orphe-
line, sans fortune, mais douée de quelque talent,
vous devez uscr de toute vos forces pour vous
créer une position. » J’coulais tristement; ma
vieilio amie poursuivit ;

— Vous manquez d'initiative, de resolution,
comnie en manquait votre pauvre mire, qui a
succombé & la peine. Et comme ¢e souvenir faisait
couler mes larmes, madame Dillois ajouta d’un
ion plus doux : Voulez-vous m'accepter pour
guide, suivre en tout mes conseiis? J'en fis 3j pro-
messe. M.i protectrice, apris avoir réfléchi un
instant, me dit : Jai pour le moment ce qu’il
vous faut... Vous allez partir... Je iis un moiive-
ment d’efFroi.

— Oh! pour le Dauphiné seulement. Un riche
mattre de forges de ce"pays, qui rtunit chaqué
année, a cette époque, de nombreux visiteurs,
désire trouver une artiste , bien éievée , dont
les talents contribueraient t Tamusement de ses
hétes. On s’en rapporte & mon choix; il vous suf-
fira, par conséquent, d’une lettre de recomman-
dation pour étre bien accueillie & recevoir lijuste
rimunéralionde vos services. '

Je me récriai d’abord contre un projet qui
m’inspiraic une forte repulsién ; madame Dillois
se facha, jura qu’ellc ne s’occuperait plus de moi
U l'avenir, que toutes nos relaiijns cesseraicnt. Je

Et depuis quand es-tude

fondis en larmes; elle s'apaisa.... Tu devines le
reste. Mais c'est trop longtemps t'entretenir de
ma triste personne. Parlons de toi, chére Hor-
tense, de tes projets, aussi brillants sans doute
que les miens sont incertains & sombres.

L'arrivée du vieux domestique de madame Ver-
celly, qui était enfin parvent a retrouver sa mai-
tresse, interrompit I'entretien des deuv amies; puis
avec le laconisme qui lui était habituel & l'avait
fait surnommer par ses camarades le Muct, il se
boma a désigner de la main I'horloge en disant ;

<Madame....»

Le vidc eommencait en effet i se faire dans la
gare; il était temps de se rendre dans la salle
d'attente; le train ne pouvait tarder & partir.
Madame.Vercelly & sa compagne eurent quelque
peme i se placer dans une embrasure de fenétre
d’ol I'on aperccvait la longue file de wagons pre-
cedes de leur terrible moteur, qui lan*ait dans lair
des tourbillons defuméc &devapeur, tout en fai-
sant entendre ccs siftlemcnts aigus qui irritent le
systime nerveux le plus solide.

La conversation des deux amies, forcément in-
terrompue, put ilonc se renouer.

" J ai appris, dit Valentine, par suite de quel
affreux accident de chasse, monfiieur Vercelly
avait perdu la vie.

Un nuage passa sur le front d'Hortense.

— 11y a prés de trois ans, dit-elle, que ce mal-
heur est arrivé, tu vendis & peine de quitter la
France.

— Et quel usage as-tu fait jusqu’ici de la liberté
que te laisse ton veuvage?

— Liberté plus apparente que réelic, ma chére,
car elle me rend le point de mire des inlrigants,
sicommuns, hélas| au temps ofi nous sommecs. ’

— Quand le poids t'en paraitra trop pesant,
ajouta en souriant Valentine, il te sera facile de
t'en décharger sur un second époux. Belle, riche,
aimable, tu n’auras que l'embarras du choix.

— Tu veux me flatter-

— Non, je t’aime trop sincSrement pour cela.
Mais & mon tour, chire Hortense, j'attends tes
confidences.

— Je n'ai rien i t'apprendre qui mérite reelle-
ment cc nom. Le temps de mon deuil s'est écoulé
dans laretraiiecomme I’exigeaientles convenances.
Si le souvenir des torts de .M.Vercelly envers moi
n’était pas comptétement efidcé, je donnai néan-
moins de sinceres regrets i cette mort si préma-
turée, si malheurcuse. Ma seule distraction con-
sistait dans lamultitude d'alTaires qui suivent tou-*
jours un semblable événement, Mon mari avait
dissipé toute sa fortune, maisla mienne restait in-
tacte. si malgre certains conseiis, qui n'etaient
peut-éti-e pas trés-désintéressés, je me refusai a
vendre l'important établissement créé par mon
excellent péré, mal dirige par M. Vcrcelly, mais
qui n'aurait besoin qued'un esprit éclairé & pra-
tique, d'une main ferme pour redeveiiir ce qu'il
était autrefois. En atleniant que je prenne un
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parti & pour ne pas laisser chémer une centainc
dtuvricrs, j'ai oblenu que I'anciena$socié Je mon
pére, le bou M. Levrault, consentit i aller en
Toiiraine, exereer une surveillance indispensable.

__fortune oWig'e,a)OutaHortense ensouriant, &
je t'asswc gae 'a niicnne me cause parfois eertains
cnnuis.

— Olil ne médis pas de la fortune! Mais tu
ne m’as pasdit encore par quel heureux hasard je
te rencontre ici, ni quel est le but de ton voyage?

— Son but, Aix, en Savoie, dont leseaux m’ont
été ordonnées par mon médecin.

— Tu serais malade?

— Un peu malade d'esprit seulement. Mais,
avaiU d’aller m'installer i Aix, j'ai promis d> mar-
retcr pendant une quinzaine de jOurs chez des pa-
renls qui ont leurs propriétés dans le Dauphing,
ti qui se sont pris pour moi d’une afi'ection aussi
vive que soudaine, bien que notre parente soit
de celles qui se perdent un peu dans la nuil des
temps.

— EI peut-Slre est-ce ton veuvage qui en a re-
noué les liens?

— Les instances si pressantes de ma cousine,
repartit madame Vercelly en souriant,ne rae lais-
saient aucuné possibilité de refas. On pretend,
du reste, que c’est une fort aimable femmc, une
maitresse de maison accomplie que madame Prc-
foncaine... »

Valentine tressaillit, & interrompant brusque-
ment son amie.

e« Préfontainel dit-ellc- Tel est ie nom des pa-
rents que tu vas visiter?

__Oui. Les connaitrais-tu?

— Oh! I'beureuse coineidence! C’est précisé-
ment pour monsieurPréfoiitaine.maitrede forges,
4 dix lieues de Grenoble, que madame Dillois m'a
donne une lettre d'introduction. "

La satisfaction de la jeune veuve paraissait ne _le
ceder en rien & celle de son amie.

HMoi qui soufi'rais d'avance, continiia cclle-ci,
de la pensée de me trouver seule au milieu de per-
sonncs inconnues.peu bienveillantes peut-étre!...

— Je pouvais avoir lesmémes craintes.

— O toi, quelle diflérence! Tu n'es pas une
pauvre artiste qu'on paie pour amuser ses hétes.
Le prestige de la fortune est si puissanti

— Si je devais & elle seule la consideration & les
hommagcs, une telle assurance n’aurait rien de
bien flatteur.

— Personne raoins que moi, ma chére, nevou-
drait rabaisser ton mérite; mais enfin, il serait
moins encensé situ n'étais indépendante &riche.

— Cene fois, je ne t’accuserai pas de vouioir me
flatter, repartit Hortense avec un sourire un peu
contraint,

__Depuisle premier jour oii nousnous sommes
rencontrées i la pensién, poursuivit Valentine,
moi pauvre orpheline, toi la filie d'un riche in-
dustrieljtu as toujours trouvé ces soinsempressés,

cette indulgencequi eussent gatcunc nature moins
beoreusement douée que la tienne. La vie sou-
vrait devantl'opulente héritiére, douce & facile, tu
n’avais pas i te préoccuper de ta position, puis-
qu’elle etaittoute faite....

— Ettucrois que jautaisété incapable déla
faire moi-mSme?

— Peut-étre?

— C’est-i-dire que, selon toi, Jdtne poss¢de ai\-
cun talent?

— Je ten reconnais de trés-réels.

__Mais dont je ne saurais pas tirer parti, ce qui
revient & peu pris au mSme. Eh bienl ma chirc,
j'ai une toul autre opinién de mon caractére, de
mes aptitudes, S puisque tu as commtncé & établtr
entre nous un paralléle, je.vais le continuer ;

11 est vrai que la fortune m'a souvi dfis n'.on en-
fance, mais je n’avais pas, comnie toi, cette hu-
meur inquiéte, un peu farouchc, qui eloignail, il
m’en souvient, celles de nos compagnes que la
sensibihté, la bonti de ton cceur eussent séduites,
si clles les avaient mieux connues. Les annees ne
t'ont pas changee, ma chfre Vaientine. tu as au-
jourd'hui les memos qualités & les mémes défauis,
& de IS vient peut-etre qu’avec des taients, de
I'esprit & du cicur, tu es il vingt-trois ans. sans
position, mécontente.du passé, jnquiite de l'ave-
nir. »

Valentine se disposait sans doute & protester
contre un tel jugemcnt, mais letemps lui manqua.
On venait d’ouvrir les portes de la salle, & le tiot
des voyageurs se précipita sur la voie, entrainant

‘lesdeuxamies.qui setenaienttoujourspariebias &

que suivait, fi une petite distance, le vieux domes-
tique de madame Vercelly.

11

Nostroisvoyageursétaienti peine insiallés dans
une bonne berline, qu’ilsy furent, i leurvifregret,
suivis par touteune tribu d'Anglais, ces ndmades
qu’il est presque impossible de ne pas rencontrer,
quelle que soit la route que I'on suive.

Les enfants d’Albion, il faut en convenir, se
laissent moins que nous arréter par la crainte de
quelques soliicismes, quand il s'agit de s'instruire
ou seulement de satisfaire leur curiosité. Le projet
de ceux-ci était de s'arréter a Grenoble & de vi-
siter laGrande Chartreuse; aussi nese faisaient-ils
pas faute de questions auxquelles Pierre répondait
avec un laconismefaitpour derouter Topinion que
nos insuiaires s'étaient peut-étre feite de la loqua-
cité fran;aisc.

aOnditces moines laissernous roourirde feim,
repartit un gros homme au teint fortement enlu-
miné, qui devait avoirpour ce genre de mort une
aversion toute partlculiére.



— Hs se passeraient bien, en tout cas, de votre
visite, fit Picrre en haussant les épaules.

— Ohlyes, mais aiors ne pouvoir dir« in En~
giand, nous avoir vu le coveiil U eux.

1 11 faut des mauléis, n’est-ce pas? pour monter
jusqu'a la Cliarirouse, demanda encore le gros
homme.

— Des mollets, répéta Fierre peu familiarisé
avce la prononciation anglaise, vous voulez dire
des jarréis apparemment.

— No, avoir bien dit, des moulels.

Valcntine ne put retefiir un sourire; mais clle
itait bien décidcc &ne pas intervenir daos la con-
versation.

Madame Verccily, elle, n'avaic accordé aacune
attentiond sescompagnonsde route,& I’'on pouvait
supposer qu'elle était tout aussi indifferente aux
beauces piltoresques du pays qu'ils travcrsaient,
jibur ainsi dire, & voi d'oiseau. Ahsorbée par ses
réflexions, la tete appuyée sur la poitrine, il lui
arrivait de laisser sans réponse les observations de
Valentine oq de se borner & un monosyllabe.
Aussi celte derniire finit-elle par devenir i son
tour triste et songeuse.

Le temps se passait ainsi, les Anglais avaient fini
par causer entre eux dans ieur langue- Bienc6t on
atteignit Grenoble ol iis s’arrétdrent.

“ Si tu savais, dit toUt it coup la jeune veuvo,
le rcgard brillant, la voix un peu émue, quel pro-
jet bi/arre mon esprit a caressé depuis quelques
heures! & cependant je ticas ibrtement ji sa réaii-
sation. |l

Et comme son ami altachait sur elle un regard
inlerrogateur, Hortense poursuivit :

. Pour monsieur et madame Préfontaine nous

sommes des inconnues; j'avais dix ans ft peine
Fufiique fois qu'ils m'ont vue, c'stait, je crois, &
I'époque de leur mariage. Il n’existc pas de dilTe-
renee bien notable entre ta personne Si la mienne,
il serait mcme facile do nous prendre pour dcux
SQjurs...

— OCivcux-tu en venir? demandalajcune artiste
avec une certaine anxiété.

— A le proposer, ma ehére, un ehangcment
provisoirede noms et dcposition. Tu seras la pa-
rente impatiemmcnt attendue, dont on va fcter
lariivéc, nioila jeune artiste annoncceparmadartie
Dillois.

— Mais ce projet est si insensé qu'il ne se dis-
cute mcme pas, repartit vivement Valentine.

— Je soutiens, au contraire, qu’ilesttrés-sérieux
& je I'ai Joiiguement médité.

— Tu as pu croire que je consentirais...

— Jai ose compter sur une complaisance, une
amitié, mises souventi I'éprcuve autrefois.

— Cette complaisancen’avait pasas’cxcrcer dans
des conditions aussi dcraisonnables.

— Tu ne me crois done pas assez de talent pour
suppléer le tien ?

— Je m’incline.au contraire, devant la supério-
rité.

1 -

— Tu connais mon passé beaucoup mieux que
les Préfontaine, & il m’est tris-aisé de te donner
sureux quelques détails indispensables.

— Non, non. Hortense, n’insiste pas; il serait
méme peu généreux de ta part d'user, dans une
tclle circonstance de I'ascendant que tu as toujours
eu sur mon esprit,

La jeune artiste, en laissant entrevoir que son
opposition pourrait fléehir, donnaiti madame Ver-
celly de nouvclles armes qui lui servirent en effet
4 battre en brcfihe toutes les objcclions. La dei-
niére fut que madame Dillois ne lui pardonnerait
peut-ctre jamais.

« Penses-cu, repartit vivement Hortense, que
mon amitié ne vaille pas sa protection un peu des-
potique? Dailleurs, ne serons-nous pas toujours
raaitresses de limiter le t"emps de I’épreuve que je
veux tenter, & dont je serai seule i supporter les
chances, peut-étre désagreables?

M apprendras-tu, du moins, ajouta Valentine,
I'esprit troublé & & bout d’arguments, ce que tu
espires de la réalisation d'un tel projet? "

Hortense rougit légérement et parut bésfter un
instant avant de repondré ;

« Jepourrai apprécier ma valeur reelle.

— Tu n’as pas d’autre mobile >

— Peut-étre; mais le moment n'est pas encore
venu de te le faire connaitre. Du reste, j'assume
toute la responsabilitédes évenementsquipeuvent
surgir, & & l'affection qui nous iie déja s'ajoutera
de ma part, chore Valentine, une tendre reconnais-
sance. »

11 avait etc convenu pricedemmcnt que Fierre
poursuivrait sa route jusqu’i\ Aix, atin d’y arrcter
un logement, prccaution nécessaire a une ¢pogiie
de lannée oCt les principaux hétels sont envahis
par la foulc des baigneurs.

Une autre circonstance contribuait encore i Ik-
ciliter les projets de la jeune veuve sans qu’elte et
a s’assurer la complicité toujours fachcuse de do-
mestiques. Sa femme de chambre, ¢(lant tombce
maiade au moment de leur départ pour le Dau-
phiné, devait éire momentanément romplacée par
une jeune filie de ce pays.

Apris un asiez long débat entre les deux amies
Valentine, entraince, sinon persuadée, ceda enfin,
et madame Vercelly, iriomphante, I'en icmercid
dans les termes les plus chaleureux.

Elles arriA'érent bientét i une station, qui était
la plus rapprochiie de la propriété du maltre de
forges, & oti elles devaient quiiter lo chemin de
de fer.

A peine, en effet, descendaient-elles de wagon,
qu’elles .ilrent se dirtgcr de leurjc6te une espéce
de colosse, aux formes athlétiques, & dontles traits,
quoique assez beaux, avaient cette cspression de
vulgarite qui ferait préferer la laideur.

Son négligé de campagne diipassait un peu les
bornes de la convenance. quand il s'agitd accom-
pagnor une fomme. Lo seule conccssion qu'iijugea
Upropos de laire en s'approchant des deux jeunes
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\oyageuses, ce fut de soulcver & demi son chapcau
i3e paille & Urges bords et de tefiir & la main le ci-
gare qu’il était en train de fumer.

Hortense prcssalégérementlc bras de $onamie,
en disant i voix basse :

— iMonsieur Préfontaine, a4 ton role.

— L’une de vous, belles damcs, s'appe!le-t-clle
madame Vercelly? demanda le maitre de forges
d’un ton qui ne démentait pas son extérieur.

— Cest moi, monsieur, répondit Valentine en
rougissant, & fiisant quelqucs pas vers M. Préfon-
taine,

__Ah !lvous étes la bienveniie, ma cousine; mais
je croyais que ce diable de train n’arriverait ja-
mais. Voici plus d'une heurc que je suis ici S me
niorfondrc.

— Je regrette vivement que vous vous soyez
difrangé, monsieur, repartit la jeune artiste.

— Oh! le dirangement passerait encore,
je n'airaepas i aitendre, surtout quand mon temps
serait utilement cmployé ailleurs- 3’ai donné des
ordrcs & mon domestique, il va réclamer votre
bagpge, car jc sais que les femmes ne voyagent
jamadis sans tout un attirail de caisses. Ainsi plus
rien ne vous retient ici: ma voiture est U dix pas;
partons 1

—Pardon, monsieur, mais jene suispas seule.—
dit Valentine en hésitant.

_ Votre femme de chambre, sansdoute. Pardié!
elle montera dans le fourgon avec les malies.

Je

mais

n'ai pas emmené de femme de chambre,
mais j’ai cu pour compagne de voyage mademoi-
selle Valentine Darville, qui m’a appris qu’elle se
rendait i Préfontaine.
Mademoiselle Valentine

connais pas.

— Cestune artiste que madnme Dillois a di....
vous annoncer.

__'Ah! oui; encore une idee saugrenue de ma
femme, car je vous préviens qu’elle en a beau-
coup. N’avons-nous pas assez de monde chez nous

Darville.... Je ne

sans engager encore une bahdiiie.'

_Je ne vous comprendi pas, monsieur, dit
Valentine, dont le visageétait tout en feu.

__Eb Isans doute, une baladine, une chanteuse,
que sais-je, moi! Enlin,puisque la sottise est faite.

_ Sicette demoiselle se doutait que sa présence
\-ous fiit désagréable, elle reparlirait sur-le-champ.

__Cela me serait bien égal, si ce n’éiaitpour ma
femme qui jettcrait les hauts cris. Enfin, ol cst-
elle cettc belledemoiselle?

— La voici, repartit Valentine en désignant la
jeune veuve qui commen”ait a trouver la confé-
rence un peu longue.

— Cestqu’il n’y a place dans mon coupé que
pour dcux. Croyez-vous que la baladine consente
a raonter dans le fourgon'f

— Je n’en sais rien, monsieur, ajouta lajeune
artiste, indignée de tant de grossiéreté & dési-
reuse de voir comment Hortense supporterait
cettc premiire épreuve. >
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Soit que l'air de distinction de la jeune \euve
ne répondit pas & I'idée que s’était faite le maitre
de forges d’une baladine, soit qu’il appartint a
cette classe d'individus dontrimpertinence s’exhale
surtout en l'absence de ceux qu'elle concerne, il
n’osa proposer i Hortense de monter dans le four-
gon, & s'excusa, quoique d'une facén maladroite,
de devoir lui faire atiendre le retour.de la voiture.
Elle supporta gaiement le contre-temps & répondit
mime par un petit signe d'indiffcrence au sourlre
doucement railleur de son amie. l.a distance i
franchir n'étant que d'une lieue, cette atiente ne
pouvait ctre longue.

Madame Préfontaine était, au physique comrae
au moral, la vivante antithfise de son époux. Sa
taille fluette, sa voix douce et caressante lui dop-
naientunaspect tout juvénile;lagrdcedeses manié
res lui gagnait dis I’abord tous les cccurs. Cepen-
dant sa douceur étaitplutét un calcul qu'une qua-
lité native, & sous cette parole mielleuse on sentait
parfois percer I'irrilalion. Mais c’étaient la de rares
;carts; madame Prcfomaine tenaittrop S sa réputa-
tion defemme sensibles aimante, pour négligerles
moyens de la maintenir. Elle accueillit sa char-
mante cousine avec de tclles démonstrations de
tendresse, de reconnaissance, que Vslentine em-
barrassée, mécontente, fut sur le point de se
trahir; la présence de nombreux témoins put
seule retefiir sur ses lévres le secret prét s'cn
échapper- Puis, insensiblement, & sans qu'elle s'en.
apercat, le charme de cet aimable accueil, de ces
soins empressés, de ces compliments flatteurs
agit sur son esprit, & elle oublia un peu qu'ils s’a-
dressaient 0 uneautre.

Madame Préfontaine lui presenta, un i un, tous
ses hotes, en commen9ant par celui qui élait le
plus cher & son cceur, monsieur Jules Dufournel,
son frére, | un des plus brillantsavocats du barreau
de Grenoble, & qui avait, disait-elle, sur son
instante priére, consenti i s'arracher pour quel-
ques jours a ses tiombreuses occupations, afin de
venir parlager leurs plaisirs. Parral les dou/e ou
quinzepersonnesquidéfilirentsuccesslvementsous
sesyeux, Valentine remarqua troisouquatre types
qui lui parurent curieux i étudier; mais monsieur
Jules Dufournel ne lui enlaissait guéreleloisir, car
il paraissaitdécidé aaccaparcrpourluiseultouteson
attention. S’autorisant de Icurs liens de pérente, il
avait pris, dfis I’abord, avec sa soi-disant cousine,
un ton qui, sans degénérer en une inconvenante
familiarité, sortait un peu néanmoins des bornes
de cette reserve qui est le premier hommagc
auquel toute femme doit prétendre. Mais il était
si spirituel, si amusant; il esquissait les por-
traits des hdotes de sa soeur d'une maniére si plai-
sante, que Valentine I'écoutait en souriant com-
plaisamment, quand l'arrivée de madame Ver-
celly vint'lui rappeler tout S coup sa véritable
position & chasser toute sa gaicté.



Madame Préfontaine adresso & la nouvelle venue
quelques phrases d’unc politesse un peu froide, &
qui itaient destiniesd lui faire comprcndre.dés le
premier moment, que lartiste payce pour venir
amuserses hétcsnc saurait étre traitée sur le pied
d'une parlaite égalité avec c«ux-ci, ni avoir droit
aux mames égards.

Hortense était douée de trop de tact, clic avait
trop de tinesse dans I’esprit pour nc pas saisir une
telle nuance ; rnais elle se promit d'imposer U sa
cousine la politesse acles égards qu’elle sembiait
vouloirlui marchander. Ainsi, madame Préfon-
taine s’élant fariévement excusée de n’avoir pu lui
donner qu’une toute petitc chambre dans les com-
bles de la maison, Hortense repartit que ;>roviso/-
reinenl elle s'cn contenterait.

4 Madame Dillois nous a beaucoup vanté votre
talent comme plafiiste & commc chanteuse, pour-
suivit madame Préfontaine,nous avons ici des con-
naisseursfort habiles; I'und’eux, raonsieur Beauval!,
s’est fait a cet égard une réputation méritée. »

Pour toute réponse, Hortense s'inclina légJre-
ment.

C’était I’'heure & la quelle les hotes de Préfon-
taine, qui jouissaient d’allleurs d'une grande li-
berté, se dispersaient afin de choisir le genre de
plaisirs qui leur convenait le micux. Quelques
dames consacraient une partie de ce temps a leur
toilette, d’autrcs & la lecture ou a la promenade, Il
lie resta bient6t dans le salon que madame Pré-
fontaine, son frére & les deux amics, qui avaient i
peine pu échanger quelques regards d'intelli-
gence.

Madame Vcrceliy alias’asseoirprés d’une fcnéatre,
tenant en main une.revue, que, par contenance,
elle paraissait lire, tout en écoutant avec un mali-
cieuxsourire leur hétesse qui disait & Valentine;

" Je vous proteste, ma chire cousine, que vos
jolis traits étaient restes si bien graves dans mon
souvenir que je vous ai reconnue i Tinstant. Ne
sont-ce pas toujours les mémes )-eux bleus si
doux, ce teint scmblable i la fleur du pécher,
cette bouche faite pour le sourire?»

Valentine, rouge de confusion, se leva un peu
brusqucment en disant :'

- Votre affection seiile fait tous Jes frais d’un
tel portrait, ma cousine. »

M. Dufournel avait eu assez de tactpourne pas
ajouter un mot & ces éloges exagerés qui blessent
ordinairenient Ja modestie bien plus qu'ils ne sa-
tisfont ramour-propre.

.. Si vous vouliez accepter mon bras,
sine, dit-ilalors, je vous conduirais visiter les ba-
timents de la forge; ily a li de curieux détails a
observer, surtout quand le métal en fusion pré-
sente |’aspect d’une nappe de feu emourée de noirs
cyclopes.

ma cou-

—Je vous remercie, je préfiire remetire cette vi-
site a un autre jour, repartit Valentine, le voyage
m’a un peu fotiguée & je vais me reiirer dans ma
chambre jusqu’a I'hcure du diner.

- Liberté, liberté entiérc, ma chére cousine
se hJta d’ajouter madame Préfontaine, vous étes
ici chez vous, & vos moindres désirs seront satis-
faits. °

Avant de sortir du salén, la jcune artiste re-
garda du co6té de son amie, qu'elle voulait engagcr
a la suivre, mais celle-ci paraissait absorbée par sa
lecture & laissa ce regard sans réponse.

Madame Préfontaine se disposait également a
elle d!t auparavanta Hor-

quitter le salén, mais

tense :

- Vous voudrez sans doute, mademoiselle, uti-
liser votre solitude en essayant le piano avant de
vous faire entendre ce soir. »

Cette maniére de lui rappeler & quel titre
elle était reyue i Préfontaine choqua la ieune
veuve, qui releva brusquement la téte. Son pre-
mier mouvementfutde répondre avec hauteur
mais cette réHesion, qu'en la payant, on avait ac-
quis le droitde disposer de son temps, la rctint

" Ah! qu’ils sont coupables, pensa Hortense
ccux qui s’autoriseiit de la supériorité de leur forl
tune pour blesser de legitimes susceptibilitésl Si
I'ai eu cetort quelquefoisdans ma vie, je veus du
moins Texpicr. »

Madame Préfontaine quitta le salén en emme-
nant son frére.

Je ne sais si tu es de mon avis, dit-elle mais
il y a dans cette jeune artiste quelque chos’ aui
me deplait, N

-Je luitrouve un air distingué & une cer
taine fierté dans le regard qui produisent sur moi
leftet oppose, repartit i'avocat.

- Fierté fort mal placée, cerne semble

- Pourquoi, sensible et indulgente Clarisse’

- Une demoiselle qui trafique de son taicnt

- Eh! ma chére, je trafiquedc mes paroles, ton

man dufer de sesforges; ainsi va le monde
_- Tu es insupportable. Ne va pas au moins

toccuper de cette artiste & négliger notre cou-
sme.

- Oii seraitle mal i

- Tu cherches &m'irriter ?

- Eta mélanger d'un peu de vinaigre le miel
que tes tévres distillent habituellement. «

Pendant que le frére & la sa:ur avaient ce petit
colloque, qui mena”aitde dégénérer en dispute
madame Vercelly s’tait mise au piano, &, aprés
avoir prelude quelques instants, elle chanta avec
cxpression I'une des plus ravissantes mélodies de
Schubert. Un léger bruit qu'eileentendit derriére
elle lui ayant fait tourner la téte, elle apercut une
femme occupée -a changer les fleurs d'une jardi-
niére. La simplicité de sa mise aurait pu la faire
prendre pour une femme de chargc; mais la ma-
niéredont elle salua Hortense, les quelques paroles
qu’elle hu adressa dément'rent aussitSt cette sup-
position.

1 Oiil continuez, mademoiselle, je vous enprie,
dit-elle; il y asilongtempsque je n'avais entendu
interpréterainsi Schubert!
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__Vous aimer la musique allemande, madame?
d!l Hortense en souriant.

— J'aitne loutce qui est beau, sansacccplion de
pays ou d'écolc-

— El vous étes musicienne ?

— Seulement par le gout, cat il y aplus de
vingt ans que mes doigls ne se sont posés sur
le clavier d'un piano. Mais recommencez cette mé-
Jodie, je vous en supplie.

— Trés-volontiers. »

Hortense se sentaitun auditcurattentif, éclairé,
bienveillant, i'un de ces auditeurs pour qui l'on
exécute avec téate son ame,

— Merci, dit la dame, vous m’avez fait du bien
ii je m’oublierais facilement & vous écouter, si ce
n’étaicntmes nombreuses occupations. »

Ces paroles rappeléreni & madame Vercelly scs
premiers doutes, mais elle les repoussa aussitot.

Votre nom, je vous prie, madairie, dit-elle,
car il me semble qu’il sera pour moi cclui d’une
amie.

— Madame d'Hautcrive.

__Vous étes done la cousine germaine de ma-
dame Préfomaine? repartir étourdiment Hortense.

— En efTet, mademoiselle; mais qui a pu vous
dire?.-.

— Vous étes aussi la parenle de eette jeune
veuve qui est arrivée ici ce maiin, madame Ver-
celly?

Parente si ¢loignée que je crois inutile de la
rappcler.

L’arrivée du maitre de forges interrompit brus-
quement cet cntretien. U paraissait d'une hu-
meur detestable, et-la présence de ces d nx per-
sonnes, salariées par lui, ne suffisair pas pour
qu'ii en modérSt les eiTets.

.. Francis en fait de belles en mon absence, dit-
il, mais aussi voild ce que c’est que de quitter sa
maison pour allercourir sur les grandes routes 1 m

Hadame d'Hautcrive paraissaittoutetremblante.

1 Qa’est-il done arrivi, monsieur, dit-ellc?

__ Parblcul! il est arrivé que votre fils va me
faire manquer une affaire superbe.

— Non parsa faute, jen suis sure.

__Est-ce que vous comprenez quelque chose &
cela? Est-ce que les fe'mmes savents'occuper, sice
n'est de futiiitcs ?ajouta monsieur Préfontaine en
dgsignant de la main la jardiniére.

__Ma cousine tient ii la conservation de ccs
fleurs

Allez dirc 4 Francis que je l'atlends dans mon
oabinet.

— Mais je ne saurais dans quelle partic des bH-
timents de la forge le chercher U cette hcure.

__C'est-i-dire qu’il faut que j’y ailie moi-méme.
Eh bien, soit, je le trouverai.

— Non, monsieur,nv-in,neprenczpasccttepeine,
je demanderai, je m'informerai...

Eilapauvre raére se tournaversla porte, I'esprit
tcllement troublé qu'elle ne s'apercevail pasquelle

tenaitun bouquet de chaqué- mam. Hortense les
Jui reprit doucemeni en la regardantd’un airdc si
afFeciueuse pitié que madame d'Hauterive Ten re-
mercia par un serremenf de main, puis elle sortit
aussitdl,

Cette petite scéne muette nepassa point inaper-
5ue pour le maitre de ibrges, quirepritd'un ton un
peu plus doux :

u Vous vous eonnaissez dono avec la vieille cou-
sine?

— Oui, monsieur.

— Depuis quand?

— Depuis vingt minutes.

__Voili bien les femmes; quand il s’agit de se
liguer conire nous, elles s’entendent
promptement.

— Il n’y a de ma part que profonde et respec-
tueusc sympathie.

__Pour elle ou pour moi?ajouta le maitre de
forges d'un ton sarcastique;

__Pour quilamérite," dit Hortense en saluant
légérement monsieur Préfontaine.

Puis elle quitta le salén.

toujours

Plusieurs jours se sont éeoulés. Les hotes de
Préfontaire continuent i jouir de tous les agré-
ments de la vie de campagne dans un pays aussi
richement partagé par la nature que le Dauphiné.
Aux lointaines excursions succédent les prome-
nades sur une jolie rivifircdon: les gracieux méan-
dres avaient été jugis dignes d'inspiter la verve
poctique de monsieur Dufournel. Une indiscré-
tion de sa sceur mit Valentine & mémc de lire ces
vers, done les délicatcs allusions troublérent un
peu son caur. Elle ¢lait dailleurs la reine de
tous les plaisirs dont on jouissait a Préfontaine.
Clarisse savait avec un art infini satisfaire tous
ses godlis, I’enlacer dans les liens d’une douce flat-
terie, lui persuaderenfin qu’elle lI'aimait de I'une
de ccs tendresses qui, pour 5irc nouvellement
écloses , n’en sont pas moins profbndes ct vi-
vaces. L'affection de madame Préfontaine pour
le brillant avocat, cettc affection que madame
de Genlis voulait qu’on appelat sisti;rnell(!,de-
venait éloqucnte quand il s’agissait de prouver
a leur chére parente que bien heureuse serait la
femme qui saurait s'attacher un cceur que les
plus belles, les plus riches, les plus spirituellcs-
d’entre toutes les dames de Grenoble s étaient
jusqu'alors vainement disputé. Pour respircr
toutcet encens sansen étre enivréc, il edt fjllu un
degréde pénétration, une expérience da monde,
que ne possédait pas la jeune arliste. Le poison
de la fiatterie s’inoculait. avec d’autant plus de fa-
cilité dans son &me que, pauvrc & délaissée, elle
n’avait pas eu jusqu’alors besoin d'en combatiré
les effets. Comme madame Préfontaine ;tait trop



adroitc pour jamais faire la moindrc allusion i la
fortune de sa parente, & que cette subitc atfsciion
paraissait étre ausssi désinlétessée que vive, Va-
leniine oublia insensiblemenl qu’elle cenait la
place d’une autre et que le dernier tnot de toutes
ces scénes dont, de part et dautre, la vérité ctait
absente, pourrait bien étre : déception j

Madame Vcrcelly, de son e6lé, se pliait difficUe-
ment aux ennuis de la posilion qu'elle s’était faite
& perdait un peu de cette confiance en.elie-m8&me
qui l'avait engagée & se soumettre & une telle
épreuve. Si elle se raidissait parfois conire de d«-
raisonnables exigenccs, plus souvent cncore elle
était forcee de les subir. Son talcnt méme qui kii
avait vaKi jusqu'alors des éloges uné&nimes, était
taxé de médiocrité par des juges ignorants, quine
savaient pas méme écouter en silence : or de tels
juges finissent par paralyser jes plus brillantes fa-
cultas, Plusieurs fols il lui étall arrlvé, quand elle
¢lah au piano, & que le bruit qu’on faisait autour
d'elle était intolerable, de se lever brusquetnent,
sansachever lemorceau qu’elle exécutaic. Le maltre
de latnaison venait autsi parfois Il'interrompre en
luf disani :

" Est-ce que vous ne pourriez pas nous jouer
quelque chose de plus gal? je trouVe, moi, cette
musique li endormante. »

Hortense, irritée, passait alors sans transition jj
quelque pont-neuf qui cxcitait les rircs et les
applaudissemenis d'une partie de son auditoire.
Cependant madame Préfontaine, qui se piquait
d'avoir en musique le goUt dulicat de toutes les
imes sensibles, protesta un jour d’une facén un
peu aigre contre cet affront fait & un arl diyin.

— Vous moquez-vous de nous, mademoiseie?
dil-elle en pincant ses lévrcs minees et pales.

— Non, madame, repartit Hortense avec im
calme apparent, je céde au golt de monsieur Prc-
fontaine, tout en regrettant qu'il diffSre du vétre.

— Cessez, je vous prie, une plaisanterie qui
m’oflense. »

Madame Vercelly se leva aussitét, referma le
piano et alia s’asseoir ¢ la place qu’elleoccupaiiau-
paravant.

n La baladiiie veut s’amuser,
maitre de forges.

— Oui, mais vous ia payez, je crois, pour nous
amuser, repartit une dame. »

A cette facon d'agirtris-diiplaisantepourlajeune
veuve succcdaient parfois les gracieusetés, les ca-
jolerles un peu iniéresséesde la pait des dames ou
des jeunes filies, qu! cherchaient & utiliser & leur
profit un talent que souvent elles avaient dénigré.

Elles sollicitaientalors d'Hortensedeste9onsqui
leur permissent, le soir, de larmoyer une romance
ou d’estropier une polka. Peu leur importait, en
semblable occurrence, de confisquer au profit de
leur amour-propre les courts instants deloisir qui
restaient & la jeune artiste. Mais aussi, endonnant
ces lejons, madame Vercelly en prenait d'un
nutre genre; & elle se prometlait de se tefiir en

dit en riant le
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garde désormais contre ces petites exigences, cette
doucereuse tyrannie que la supériorité de fortuue
ne saurait autoriscr.

De toutes les persécutions que subissait
*Hortense, la plus intolerable élait celle du faux
dilcttantisme de monsieur Beauval. Il se tenait
presque toujours derriére sachaise, battait la me-
sure & contre temps, voulait qu'elle ralenttt ou
prccipitdt le raouvement, sans tefiir compte des
indications de l'auteur, &au risque de dénaturer
complétement son ceuvre. Si Hortense, par lassi-
tude, suivait ses conseds, il I'accablait de ridicules
cloges; quand, ce qui était beaucoup plus fré-
quent, elle résistait, il s’emportait, trépignait, I'ac-
cusait de mauvais gout, d’entétement. Ces petites
scines, assez oivertissantes pour la galcrie, irri-
taient souvent Hortense jusqu’a rexasperation,
Mais la folie musicale de monsieur Beauval lui
avait encore inspiré un autre gertre de persécu-
tion dont la jeune veuve ne savait plus comment
se défcnlre. Il prétendit que le seul moyen pour
une artiste, d’arriver 4 la gloire & & la fortune
était de se faire entendre sur Tune de nos grandes
scénes lyriques; & grice & ses liaisons iniimes
avec les directcurs des principaux théSlres de Pa-
ris, il se tenait pour assuré d’y faire débuier une
jeune pérsonne patronnée par lui. Si mademoi-
selle Darville voulait se laisser guider entifirement
par ses conseils, une année ne s'écouierait pas
sans qu'elle obtint un engagemcnt trés-avanta-
geux.

Un jour qu’Hortense avait fait en sorte que son
amie assislat i l'une de ces discussions devenues
trés-fréquentes:

«J’en appelle i madame Vercelly, dit-elle, apris
avoir épuisé ses argunienls ordinaircs.

— Madame n’a rien ij faire dans notre débat,
ajouta monsieur Beauval, elle n'est pas artiste ;
elle peut avoir d’autres vues, d'autres aspirations.

— J’approuve en tous points mademoiselle Dar-
ville,dit Valentine.

— Vous n’%tes pas compétente en la maiiire,
tandis que moi, son véritable ami, le guide de son
inexpérience, j’écrirai,.dés demain, a Bagter, i
Perrin, mes intimes, pour solllciter d’eux une au-
torisation de debut, & je ne doute pasdu succés. «

Valentine, trés-alarmée de voir son nom com-
promis par une telle demande, allait peut-étre se
trahir, sison amie ne I'eiit devanees en déclarant
de la facén la plus positive qu'elle déclincrait
toute participalion aun cel acte.

ulJe feral votre bonheur malgré vous, poursui-
vit I’entété dilettante.

— Et vous édicterez en mime temps une loi
pourappuyer votre persécution?

— Cette loi existe; c’est celle du bon sens con-
tre I'inconséquence et la folie.

— En ce cas, j'’en rédame le bénéfice, repartir
vivement Hortense; car assurementia folie est de
votre coOté.
Ingrate!

— fit monsieur Beauval; si j'étais



molns dévoué k I'art, je crois que je vous aban-
donneraisl )

Depuis U premier jour de son arrivée & Préfon-
taine, Hortense s’était prise d’un intérét tout
sympathique pour madatne d’Hauterive, & avait
désiré savoir, par suite de quclsévénements celle-
ci avait di accepter une si dure hospitallté. Ceite
histoire, pour «tre fon triste, peut néanmoins
s'écrire briévemecnt.

Le mari de madame d'Hauterive, brave officier
de notre armée, avait succombé i la suite d’une
longue maladie provoquée par le séjour meurtrier
de I’Afrique.

Il ne resta gufere & la veuve pour viyre & elever
son fils qu'une fort minee pensién, obtenue en-
core a gracid'pcine. Entre la misére & elle s’éta-
blit alors une de ces luttes aeharnées, dont sa fi-
gure, uiste & pEle, portait les ineffaiables traces.
Ce ne fut qu'i la derniire extrémité, & quand
I’instruction de son cherFrancis exigea des sacri-
ficesau-dessus de ses fotces, qu’elle fit un appcl k
U aénérosité d'une proche parente. Monsieur &
madame Préfontaine consentireni alors 4 lui avan-
cer quelques sommes dont ilfut tenu un compte
exact. Capital & intérSts finirent par former une
dette assei importante; c'était afin de s’acquitter
que la mére & le fils s'étaicntvus contraints d’ae-
center chcz le maitre de forges des fonctions asser
mal rétribuées. Madame Préfontaine, sous son
apparcnte douceur, faisait payer chérement ii sa
pérente d'anciens serviccs, & traitait d’ingrati-
tude la plus Ugére révoUe.

Quatré ans devaient s'écouler encere avant qu ils
n-aientrcconquisleur liberté; Francis en comp-
tait les mois, les jours, presque les heures, & ce
n’était que dans cet avenir si ardemment désire
qu'il emrevoyait un peu de bonheur, non pas
ceiui qui resulte d'une complete indépendance,
mais du moins, il se flattait de voir ses efforts plus
justement appriciés, son travail rémunéré d une
facéon plus équitable.

Tels fiirent les faits que révéiérent & Hortense,
non-seulement les confidcnces qu’eilc arracha en
quelque sorte a madatne d'Hauterive, mais ses
propres observations.

Francis évitait le plus qu'il lui “tait possible
toute participation aux plaisirs offerts par les Pr¢-
fontaine J lcurs hotes. 1l sentaitalors doublement
peser sur luicette autorité despotique quirévoltait
sa fierté. L'aimable & sensible Clarissc avait tou-
jours i lui demarider quelques-uns de ces services
qui tiennentun peu de la domesticité, cu bien elle
lui reprochait son peu de galanterie enversles
dames qui manquaient de danseurs.

Peu de jours aprSs son arrivi,e, madame Ver-
jpliy avaiteu lapreuve de ce despotisme, qu’on ne
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cherchait pas 4 déguiserdevantune pauvre artiste,
en cntefidant madame Préfontaine diré i sa eou-
sine :

, mOiudoncest Francis? Pourquoi neparait-il pas
au salén? Quelque nouveau caprice, sans doute.

— Les travaux de la forgeont exigé qu'il fut sur
pied toute la nuit derniére, repartit avec douceur
madame d’Hauterive, & se sentant trés-fatigué le
soir....

— Fatigué 1Allonsdonc! A son age! Vous voyez
bien que nous allons manquer de danseurs® mon
frirem'a deifi déclaré qu’ilne fallait pas compter
sur lui. Allez dire fi Francis que je l'attends.

— Peut-etre est-il déji couché...

— Je n’en crois rien, & d'aillcurs......... AUci
toujours.»

Madame d’Hauterive & son fils arrivérent une
demi-heure plus tard. Sa mére avait les yeux
rouges, Francis était fort pale, & la contraction de
ses iraits annonb5ait une révolte intérieure qui
avait peine & se contenir.

Valentine, avec une complaisance que ehacun se
plaisait 4 exalter, venait de remplacer momen-
taniment son amie au piano, pour jouer une con-
tredanse. Cctte derniére.que cé genre de musique
excédait, avait reconquis ainsi un instant de li-
berte. Elleen profitapour s’approcher de madame
d’Hauterive, i qui elle adressa I'une de ces phrases
de douce sympathie qui savenc trouver le chemin
du co:ur, parce que c'est un autre cofur qui les
inspire.

Les regards de Francis s'attachérent pour la pre-
miare fois avec une certaine attention sur ceile
qu'il supposait étre une grande artiste, &, malgré
ladouleur &lacoléredont son ime était alors agi-
tée, il éprouva un certain charmc dans cette con-
(emplation.

c Serait-elle aussi aimable & bonne qu'elle est
)olie? ” se dit-il.

Dés ce jour, il n’essaya plus comme autrefois
de se dispenser d'assister aux réunions du soir,
bien qu'accablé souvent de fatigue, apréstoute une
journée de pénibles labeurs.

Hortense ne se doutait guére de la muette
admiration dont elle ¢tait I'objet; un autre sujet
plus important pour elle occupait ses rares in-
stants de loisir. 1l s’agissait d'apprécier & sa juste
valeur le caraciére de monsieur Dufournel, de pé-
nétrer au deli de cctte couche brillante qui cache
souvent un espritvicié & un cceur sec.Renducdé-
fiante par son premier mariage, elle était bien dé-
cidée 4 ne pas retomber 4 vingt-trois ans dans la
fautequ’on lui avait fait commettrc4 dix-sept. Les
rapports d'adge, de position, de fortune, semblaient
rendre sonable un projet d’union auquel madame
Préfontaine avait fait délicatcment allusiondans sa
correspondance avec sa cousine. Monsieur Jules
Dufournel ne paraissait pas indigne des éloges
dont sa scEur s'était montrée prodigue 4 son égard,
& le ccEur d'Hortense se trouvait assez disposé 4
les ratifier. Le désir un peu romanesque d'ctrc



aimée pour elle-mémc, san$ rien devoir au pres-
tige de la fortune, jtait pour une large part dans
le projet de se substitucr 4 son amie.

Les altentions du jeune avocat pour Valcntinc
ne semblaient point dépasser les bornes d'une ga-
lanterie assez naturetie envers une jeune femme,
sa parente. Dans les rares occasions oii elle avait
pu interroger son amie & ce sujet, celle-ci s'était
rcnfermée dans des rcponscs un peu évasives,
sans faire connaitre sa propre opinion sur mon-
sieur Dufourncl, peut-élre paree qu'elle craignait
aussi de se l'avouer & elle-méme- Quoi qu’i! en
/ut, cette indifférence apparentc ou riielle contri-
bua i Aire taire les scrupules qui tourmentaicnt
parfois I'esprit de U jeune veuvc & I’engageaient
¢ mettre fin, par un prochain départ, cette dan-
gereuse comedie.

Madame Préfontaine, toujours désircuse de va-
rier les plaisirs de ses hdotes, & en particulier de
plaire a sa charmante cousine, avait organisé une
partie, doAt le but devait étre le lac du Bourget.
La dislance ~ franchir n’était guére que de cing &
sixlieues; on se mit gaiement en route, par une
belle matinée des premiers jours de juillet, les
hommes i cheval, les dames dans une grande ber-
line qui les réunissait toutes. C'était un ditnanclie,
& le travail des forges étant interrompu, Francis
figuraildans la cavalcade qui escortait la voiturc.
Quant i madame d'Hauterivc, il n’y avaii jainais
pour elle de repos rii de fite, la douce & sensible
Clarisse y avait mis bon ordre en multipliant sans
cesse les occupations de sa pauvre parente.

Le lac du Bourget commande Tadmiration non
moins par la linipidité de ses “eaux que par la
beauté un peu sévire de sesrives, formces en partie
de roches aiguiis & qui surplombent presque i pie
sur cette belle nappe d'eau, pcndant un parcours
de plusieurs lieues. Aussi, giiand la petite société
arriva,verslemilieu dujour, dcvant le lac reflétant
alors les teintes azurées d'un bcau ciel, & les
noires échancrures de sa ceinture rocheuse, ce fut
un ensemblc d’acclamations enthousiastes. Ma-
dame Préfontaine, pour qui ce magnifique spec-
tacle n'avait plus le méritc de la nouveauté, mais
qui avait U soutenir sa réputatioii, rcpéta, pour la
dixiéme fois peut-Slre, les mémes phrases sur la
beauté sublime des ccuvres de la nature & l'iii-
fluence qu'elles exercent sur les coiurs sensibles.
Malheureusement, au moment mame ol Ciarisse
ailait alteindre le lyrisme le plus éthéré, mon-
sieur Préfontaine I'interrompit brusquement par
ces mots d’un grossier rifalismc ;

« Sinous allions déjeuner. »

Proposition qui, nous sommes forcde d'en con-
venir, obtint un assentiment 4 peu prés général.

Monsieur Préfontaine traita bientSt avcc le pa-

T rente-Muitiéme Année, — I.
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tron de deux barquettes, afin de ne pas exposer
ses hotes 4 une sorte de supplice de Tantale, en
les promenant seulement au bord de i'cau. 11 se
réservait de manosuvrer l'und de ces barques avec
Francis, tandis que le marinier & son fiis seraient
chargésde l'autre, dans laquelle Clarisse prit place
avec sept ou huit personnes qu’elle designa, &
parmi lesquelles elle omit, peut-5lre & dessin, de
faire figurer Valentine. Monsicur Jules Dufournel
suivit son bcau-frére ; il offrit la main A Valcn-
tinc, & i madame Vercelly, que le niaitre de
forges avait engagée ii se confier i ses connaissan-
ces nautiques. 11 avait été convenu d'avance que
les deux barques marcheraient de conserve &
qu’on ne s'éloignerait guire que d'une lieue du
petit port qui servait de point de départ.

Le temps était magnifique: c'était & peines! I’'on
apercevait au couchant un tout petit nuage noir
faisaot tache sur I'azur du ciel. Monsieur Préfon-
taine & Francis ramaient avec un ensemble qui
e(t fait honneur & des bateliers de profession.
Quant & I'avocat, il avait eu soin de décliner toute
coopération ¢ ce fatigant exercice en s'accusant
d’avance d'une invincible maiadressc.

Désireux de faire un peuparadedcson érudition,
mais affectant en m2ine temps un tonléger qui le
mitil’abri du pcdantisme, il appril auxdames que
lamontagne qui dominaittous ces pies rocheux, &
appeléecommunémentmontduChat, étaic cellepar
laguelle d’antiques traditions font passer Annibal,
quand il marcha contre Rome, en I'an aap avant
I'ére chrétienne. Mais des souvenirs, plus récenis,
plusprécieuxsc rattachcnt au Bourget, qui inspira
i)i'un des plus grands poetes des temps modernes,
a Lamartine, la belle Méditation connue sous le
nom du Lac. Et monsieur Dufournel dit avec un
gout parfait ccs deux stropbes.

O lac, rannée a peine a fini sa carriiire

Et pr¢5 des flots chéris qu'elle devait revoir,

Regarde: jeviens scul m'asseoir sur celte plerre
Ol tu la vis s’asseoir.

Un soir, t'en souvient-il! nous \-oguions en silencc,

On n'cnten<lait au loln, surioncic & sous les cicux,

Que le bruit des rameurs qui frappcient en cadence
Tes flots harmonlaui.

Depuis quelques instanti déji, monsieur Pré-
fontaine, fatigué de ramer, s’était fait aider par
Francispour hisser une voile qui avaii été oubliée
dans le fond de la barquette. Ce fut un nouveau
plaisir pour nos voyageurs de voir la toile se gon-
tier sous l’action du vent, & imprimer ainsi i
ieur nacelle un mouvement plus rapide & qui
augmenta encore la distance qui les séparait déja
de leurs cottipagnons de route ; monsieur Préfon-
taine & son jeune parent ayant ranié avec une ar-
deur que les mariniers ne s'étaient pas souciés
d’imiter. lis passérenc ainsien vue d’une pelite lie



qui offrait I'aspEct de roches sitperposécs les unes
sur les autres, & au sommet desquelles s'élcvait
un pctit chatcau icodal flanqué de tourellcs.
Desiardins, échelonncs en terrasses coureries de
pelits arbustes & de belles fleurs, se reliaient les
unsaux autres par des marches taillées dans le
roe, & couvraient tout entiére la surface de I’ilot.

Les dames exprimcrent leur vive admiration
pour cette merveille de la nature &de I'art; M. Ju-
les Dufournel dit qu'une tclle vue faisait songer
aux jardins suspendas de Sétniramis. Puis il ajouia
U voix bassc & de iajon a n'étre cntendu que par
Valentine :

« Habiier li avec une ferome aiméc, se faire
une solilude Sdeux, loin des ennuis & des intri-
gues du monde, ce scrait anticiper sur les joiesdu
ciel! »

La jeune aniste rougit, tandis que madanie
Vercclly, qui avait saisi quelques mots seulernent
de cctte phrase romanesque, sentit naitre, pour la
premiare Ibis, la crainlc d'avoir, par un straiagSmc
toujours dangereux, compromis le repos de son
amie. Aussi riisolut-elle d’éclaircir ce doute le
plus tSt possibie &de cherchcr3 rem¢dier au mal,
dont elle étail involontairement la cause, en em-
menant Valenline.

Cependant quelques nuages eiaient venus as-
sombrir i‘azur du ciel, & le vent, qui augmen-
lait, imprimait i la voile du petit esquif une ten-
sion assez forte pour doubler presque la rapiditc de
sa marche. Un plcheur, dont le bateau se trou-
rait sur laligne qu’il suivait, prononfa quelques
mots que Francis seul comprit.

" Cet homme nous conseille de carguer notre
voile, dit-il. I

M. Préfontaine se contenta de hausscr les épau-
les, de cet air de grossier dédain qui lui éiait lia-
bituel.

I Le lemps est variable sur le lac, monsieur,
ajoula le jeune homme, & peut-étre ce péchcur
prévoit-U un grain.

— Je trouve charmant, moi, dit i‘avocar, de ra-
ser ainsi I’eau commc la mouette qui I'elBeure i
peine de son aile.

__Et c’est le plaisir dont le prudent Francis
voudrait nous priver, ajouta le mattre de forges
d'un ton quj fit rougir le jeune homme.

— Avez.vous pcur, niesdamcs ? » demanda mon-
sieur Dufournel.

La réponsc fut négaiive.

«Ne trouvez-vouspas que notre gentil esquifa
I'air de glisser sur I'eau comme une miniaiure de
ce vaisseau fentome, la terreur du marin? »

Le sérieux de Francis contrastait avec la gaieté
de ses deux cousins ; aussi lui attlra-vil quelques
plaisanteries, fines & mordantes , en passant par
les tévres de Tavocat, grossiérement impertinen-
tes de la part du raaitre de forges. '

« Faites votre choix, mon cher d’Hauterive, dit
le premier, on ne sauralt avoir touti la fois la
prudence de la couleuvce & le courage du lion.
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— Le vrai courage, repartir Francis, consiste il
combatiré le danger & non i s’y exposer témérai-
remenr, surtout quaud ii ne, s’agit pas unique-
ment desastreté personncllc.

— Croyez-vous done, jeune fou, riposta mon-
sieur Préfontaine, queje ne connaisse pas mieux
que vous mon lac du Boiirgct? Mais, non, ces pe-
tits bonshommes ont & peine de la barbe au men-
ton qu'ils veulent en remontrer i ceux qui ont le
double de leurige &de leur expérience. »

Cependant, l'cspOcc de brume qui voilait alors
le ciel augmeniait sensiblement, & le vent avait
afquis asscz de violence pour ftiire pencher par
instant la barquette de maniére i efl'rayer un pcu
les dames. Il y eut quelques petits cris arrachés
par lapeur; maisl'esquif, se relevant aussitét, on
y répondait par des ;clats de rire.

Il Monsieur, dit Francis, apriis avoir gardé long-
temps le silence, abaisser cctte voile; ily a danger,
danger réell ™

Mais en convenir alors et étc, de la part du

.maitre de forges, l'aveu tacite que Francis avait cu

raison dés I'abord, &, par amour-propre plus que
par conviction, il persista adire qu'il répondait de
tout.

Quatre ou cing minutes s’ccouliircnt eficore; on
ne riait plus, & méme les étreintes de la peur ser-
raicnt plus d'un cceur. Francis s'était lev; il était
Iris-p3le. iMadame Verceliy qui survcillait tous ses
mouvemenls, s'apercut qu'il tenait G la niain, tout
ouvett, un couteau de poche. S'approchant rapiJe-

mentde la petlte corde qui soutenait la voile, il la
coupa avant méme que monsieur Préfontaine put
deviner son intention. Au méme moment, il s'é-

leva une si violente rafale & labarque fut si forte-
ment secouée, qu’il devini évident pour tout le
monde qu'elle edt immanquablement chaviré sans
le secours si oppcrtun qui avait prévenu cette ca-
tastrophe.

Il Prefiez lesavirons, dit le jeune d'Hauterive
son parent qui, surpris a Timproviste, ne savait
qu’enlasser jurements sur jurements; prefiez les
avirons, & efiorfons-nous® de tefir Le bateau 4
dislance de ces roches contre lesquelles il se bri-
serait. *

Monsieur Préfontaine obéit par une sorte de
mouvement raachinal. Francis seul conservail tout
son sang-froid, parce qu’il avait prcvu le danger
que les autres niaient par ignorance ou par fanfa-
ronnade. On pouvaitjustement apprécier alors sa
présence d’esprit, son courage, ses efForts intelli-
gents pour diminuer le péril. Monsieur Préfon-
taine lui-méme, honteux de sa longue résistance
qui aurail pu aniener une terrible catasirophe,
laissait la direction & son jeune paren-, auquel il
prétait seulernent le concours de sa forcé athlé-
tique. Ce n'était pas qu'il edt peur, un tel senti-
ment était inconnu i cetce énergique & rubuste
nature, mais la honte & le regret se pariageaient
son esprit. QuantJ monsieur Jules Dufournel, sa
brillante faconde avait isubi une eclipse totale.



L’expression de ses r«gards trahissait une vive
anxiélé. 11 ne lui venaic pas méme k la perste de
préter a son bcau-frire & i son jeune cousinl’aide
de son bras non plus que d'adrcsscr i lturs trem-
blantes compagnes quelques mots d’encourage-
ment. Il s’isoUit dans le sentiment d'une égoiste
inquiétude, & sil'on avait puliré dans son cceur,
on y eOl vu que l'unique palliatif de.ses craintes
fonsistait dans son talent éprouvé de nageur.

« Je saurai bien, se disait-il, gagnec I'un de ces
rochers; il s'agira seulement de devancer un peu
i’immersion de notre bate”u , parce qu’alors je
pourrais renconlrer ceriains obstacles. "

Le sous-entendu était que quelque autre victime
pourrait s’auacher & lui &paralyserainsi ses mou-
vemenis.

Madame Vercclly & Valentine s’étaient ap-
puyées Tune sur l'autre; le regard levé vers le ciel,
elles impioraient, dans une ardente priére, celui
qui scul pouvait rendre efficaces les efforts de leurs
défenseurs. Le maltre de forgcs & Francis, hale-
lants tous les deux, paraissaient ne pouvoir sou-
tenir plus longtemps cene lulte suprime.

Avec sa ceinture presque non jnterrompuc de
rochers, le lac du Bourget offre des points d’atté-
rissemcnt assez rares; or lebut du jcune d’Haute-
rh'6 ;tait d'atteindre un petitilot qu'il connaissait
bien pouren avoir fait, dans son enfance, un ren-
dez-vous de peche avec ses camarades. Malheu-
rcusement, les vagues tendaient au conlraire 4 les
floigner de ce port de salut, & s’il ne pouvaity
aborderavantla nuit, qui arrivait grands pas, les
ténébresallaient faire naltre de nouveaux périls.

Monsieur Prafontaine eutun iristantde complet
découragement qu’il trahit en laissant tomber ses
rames.

. Je n’en puis plus Idit-il, & j1 faudrait des mus-
cles dacier, persévércrpluslongtemps. Mon
pauvre Francis, nous ne sommes que deux horomes
ici, a)oata-i-il, en jctant sur son beau-frére un re-
gard de mépris. 11y a des gens qui ménagent pru-
demmecent leurs forces, afin de les uiiliscr uni-
quement i leur profit quand le moment en sera

pour

venu.

Monsieur Jules Dufourncl n’entendit pas ou ne
voulut pas entendre.

Les yeux de la jeune veuve i ceux de Valentine
s'attachérent un inslant sur le brillant avocat, le
conteur spirituel, Tliommc aimable qui savait si
bien captivcr tous les suffrages ; puis elles se ser-
rerent les mains en silence : cet homme, elles
I'avaient jugé. Monsieur Préfontaine lui-méme,
tout grossier qu'il était, le dominait i cette heure
parle légitime ascendant du eourage & da devoue-
rftent.

Encoré quelques efforis,monsieur,dit Francis,
«l'une voix & peine intelligible, & ngus en serons
amplemcnt récompensés. J'entrevoisdans la biurne
la petite ile qui doit nous servir de refuge jusqui

.ce que le calme renaisse. Ces tempétes, vous le
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savez comme moi,sont plus violentes que du-
rables.

— Cct ilot n’exisie que dans vos reves,
garfon.

— Non, non, je vous affirmc qu'il esc U peine i
un kilométre de nous; mais si vous refusez de
me scconder, je nc puis, seul, cnanceuvrer cette
barque; c’cst-desespérer quand on touche au port.
Songci qu'il nous reste U peine une demi heure de
jour?

— Allons, fillemaitredeforges en ressaisissant
ses rames, nous pourrons nous rendre cette jus-
tice, nous, Francis, que tout ce qu'il était humai-
nement possible de faire pour sauver ces pauvres
fe.iimes nous l'avons Ta't.

— Je voudrais pouvoir vous faire partager mon

mon

espoir, ajouta le car
doublc les forces.

Cette terrible lutte touchait eneffetd son termc;
bientét la petite ile devint visible i 'tous les re-
gards, & ses bords ne pr¢sentaientaucune de ces
aspérités qui pussent en faire redouter I'approche.
Elle fut saluie avec transpdrt par ceux que nous
serions temes d'appeler les naufragés, tant le péril
avait été imminent.

Un pauvre pécheurqui s'était construir une ca-
bane dans ce lieu favorable ii son industrie, avait
observé avec intérct les manceuvres de cette petite
barque luttant contrc la icmpéte. Aussitot qu'elle
fut a portée, il s'empressa de jeter une corde dont
Francisse saisit, & quidevaitperniettre I'abordage.
Il s’opéra, en efFet, sans trop de difficultés, car le
rivage de I'ilot presentait une pente douce & ga-
lonnée qu'on foulait avcc une joic indicible apris
avoir passépar toutesles angoisscsdeces derniéres

jeune homme, I'espoir

heures.

Monsieur Jules Dufournel, le cceur rasséréné,
la figure souriante, quoiqu’un peu péle encore,
fut le premier 4 sauter sur le rivage, dansle but
courtois d'aider son aimable cousine 4 quitter cet
infernal bateau. 11 la felicita chaleureusement de
cesalut presqueinespéré, ajoutantd'untonpenétré;

« J'ai eubienpeur pour vousi »

Valentine s'inclina d'une facén un peu ironique,
&, sans prendre la main qui lui était offerte, elle
se tourna vers Hortense, & s'appuyant l'une sur
I'auire elles gagnirent la hutte pour s’abriler
contre la pluie qui commenjait 4 tomber.

Francis était demeuré le detnier dans la barque,
afin d'aider le pécheur i I'amarrer solidement.

En arrivant i la porte de la cabane, il aperjut
d'abord Hortense & s'arréta un instantcomme s'il
voulaitlui parler; mais.aprfis une courtc hésita-
tion, il se comenta de s’incliner, & se disposait S
entrer quand la jeune femme luldit:

Aprés Dieu, monsieur, c'est 4 vous que nous
sommes redevables de notre salui;un tel souvenir
no s’efidcera jamais de ma memoire.

Je vous remercie, mademoiselle, repartir
Francisd'une voix ému”, ie ne sauraisambitionner
une plus douce recompense. «
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Les hdies de Préfoniainc ont disparu successi-
vement, soit pour répondrc & d’autres invitations,
soit pour se rendre dans quelque vilie d'eaux, ou
enfin pour retourncr dans leurs foycrs.

Trois jours sculement apris cette excursiéon sur
le lac, qui avait manqué d'éire si fatalc, mon-
sieur Dufournel se vit rappelé & Grenoble par une
atTaire quincsouffrait, disait-il, aucun délai.

Quclques personnes, il cst vrai, madame Ver-
Cfliy & son amic furent de ce norpbre, pensérent
que l'avocat faisait retraite devant les amers sar-
casmesdeson beau-frére, qui ne pouvait lui par-
donner la conduite qu'il avait tenue lors de leurs
récents dangers.

Le déparf de madame Vercelly & de Valcntine
suivit de prés eelui de monsieur Dufournel. Aux
insiances, d’ailleurs peu pressantes de sa soi-disant
cousine pour la retefiir, Valentine objecta la néces-
sité de ne plusdifférerde serendreauxeaux d'Aix,
butprincipaldesonvoyage. Hortense, de son cote,
s’excusa de ne pouvpir prolonger son séjour & Pré-
fontaine; & comme le maitre de forges, tout en
maugréant contre les caprices ordinaires des prin-
cesses delaroulade,lui demandaitdequelle somme
il lui était redevable, elle répondit, en souriant,
qu’il était»libre de fixer celle qu'il distribueraitaux
pauvres.

Quand la jeunc veuve se sépara de madame
d'Hauterive qui lui offrait des vo3ux sinceres pour
ses succés d’artiste, elle pressa affeciueusenicnt sa
main, en disani avec un singulier accent

« Nous nous reverrons, madame, »

Et comme I'esclave de la sensible Clarisse se-
couait tristement la tete en signe de dénégatlon,
madame Vercelly ajouta;

«Ne m’enlevez pas un espoir qui m’est pr¢-
cieax. "

Unincident asscz désagréabU vint abréger le sé-
jour que madame Vercelly & son amic se propo-
saient de faire & Aix. Ce fut l'arrivie de monsieur
Beauval. IIfallait.ouleprendrepour confident d'un
subteriuge qu'Hortense se reprocbhait alors vive-
ment,' ou s’attendre i de nouvelles persécutions
de lapart de I'’enragé mélomane. En effet, &peine
eut-il rencontré lesdeuxamies i lapromenade, qu'il
pressavivement Hortense de sefaire entendre dans
un concert qui devait avoir lieu deux jours plus
tard dans le salén de I’élablissement. Il se faisait
fon d'obtenir I'assentimcnt de I'imprcsarto qui
dirigeait i Aix les piaisirs de ce genre, offerts &
la société des baigneurs. Ce début, s’il réussissait,
en facilitcrait un autre sur une plus vaste scéne, il
y aurait done folie ¢ laisser échapper une si favo-
rable occasion.

On devine le refus positifde madame Vercelly:
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mais ce trop obligeant proteclcur vouiait, ainsi
qu’il le disait, faire son bonheur malgré elle, &
puis, quand ce ne serait que par amour pour lart,
il empécherait toujours qu’an beau talent ne s'en-
fouit dans I'obscurité.

Hortense savait, par une récente expérience,
qu'elle ne gagneraitriena contesteravec monsieur
Beauval. Elle n'avait .qu’un seul pafii i prendre,
aussi son hésitation ne fut pas iongue,

Quand monsieur Beauval arriva quelques heu-
res plus tard, accompagné de Vimpresario qu’il
avait décidéi cette démarche en lui vantant outre
mesure le merite de"la jeune arliste, ils ne trouvé-
rent plus que le vieux Fierre qui achovait les
malies; il leiir apprit que sa maitresse venait de
quitter Aix.

Tous les deux s'en retournErent furieax.

Le calme qui regnait alors a Préfontaine ne con-
tribuait pas 4 rendre la situation de madame
d’Hauterive plus heureuse, quand elle vitun jour
arriver Francis, l'air agit; & tenant & la main une
lettre ouverte qu'ii s’empressa de lui remettre.

Le signataire était un monsieur Levrault, qui
leur était totalement inconnu, etcependant il of-
frait au jeune homme une position tellement
avantageuse que ses plus ambitieux désirs n'a-
vaient jamais eté aussi loin.

Il s'agissait de le remplacen, lui, monsieur Le-
vrault, dans la direction d’une vaste usine, située
en Touraine. Les honoraires du jeune homme se-
raient fixés & six mille francs par an. On lui assu-
rait, en outre, la jouissance d’une jolie maison
avec ses dépendances. Enfin, & cette circonstanee
n’était pas la moins étrange, on disait i Krancis
que si, une avance de fonds lai était necessaire, it
n'avait qu'a fixer lui-méme la somme dont le rem-
boursements’effectueraitchaqué année pardixiéme
ou par vingtiEme, i sa convenance.

Francis avait cessé de li.re depuis un instant, &
ses regards restaient attachés sur sa mire avec
une singuliére expression de surprise, de joie &
cependant de doute,

« Faut-il croire & un tel bonheur? dit-ii,ou plu-
toét, n’est-ce pas une inexplicable & cruelle mysti-
fication? «

Dans le premier momcent de trouble, il n'avait
pas vu ce post-scriptum destiné & faire cess.er tous
les doutes:

I L'usinc dont la gestién vous est oflerte ap-
Jpanient i Tune ¢le vos patentes, madame Ver-
. celly.

Comment expliquerque la jeunc veuve qui, pen-
dant son séjour i Préfontaine, ne leur avait ja-
mais donné la plus Iégire marque de sympathic,
semontrit alors si généreuse dans ses offres i C’est
ce que le temps expliquerait sans doute a madame
d’Hauterive & i son fils, dont le cosur n’en éiait
pas moins pénétré du sentiment d’une vive recon-
naissance.



Francis no perdit pas un instant pour se rendre
auprés du maitre de forges & qui il dit en lui pré-
seniant la précieuse missive:

" Veuillez iirc ceci, nionsicur, & vous compren-
drez que, de ma part, nulle hcsitation n'est pos-
sible. La fortune ne nous ouvre pas deax fois une
aussi brillante perspective, & jattcndrai seule-
ment, pour aecepter ces propositions génércuses,
que vous m’ayez remplaci, »

Les regrets, la colire de monsieur Préfontaine
s’exhalirent en piaintes améres sur l'ingratitude
qui suit d'ordinaire .les services rendas aux gens
qui seraient morts de fiim si on ne leur avait
tendu une main secourable. 11 oabliait qu’il s’était
trop largement payé lut-mime pour que madame
d’Hauterive & son fils fussent encore ses débi-
teurs, au nioins en ce qui concernait la dette de
leur reconnaissance. La conclusién fut:

" On s’abuse sans doute sur votre capacité,
niais je saurai facilcment me passer de vous, &

vous pouvez partir demain, aujourd'hui mime;
peu m’imporle 1
— J'userai decctte permission, monsieur, re-

panit Francis en s'inclinant. »

Le mccontentement de madame Préfontaine ne
s'cxppima point en termes plus doux; mais le joug
qu'elle avait fait peser si lourdemcnt sur sa pa-
rente venait d’étre brisé par une main plus géné-
reuse& c’était la derniére fois, du moins, que la
pauvre veuve entcndait retentir a son oreille les
paroles qui lui rappelaient si duremeni sa dépen-
dance.

Voici trois semaines que madamed’Hauterive&
Francis sont arrivés en Touraine, installés dans
une charmante habitation, & peu de distante de
I'usine confiée 4 la direction du jeune hommec. Les
compUisantes informations de monsieur Levrault
ont facilité sa tdche, & il espére étre parfaiiement
au courant lors de l'arrivée de madame Vercelly,
qui est anoBcée pour la fin du mois.

Ceux qui verraient alors Francis ne le recon-
naitratent plus, tant le bonheur I'a transformé,
non-seulement le bonheur présent; maiscelui au-
qucl il ose aspirer..Dans ses entretiens avec sa
bonne 'mérc, lenom de raademoisclle Darville re-
vient alors fréquemment; il ne craint plus de li-
vrer le secret de son cojur U I’indulgence mater-
nelle, & madame d'Hauterive encourage ses doux
projets d’avenir.

L’arrivée de madame Vercelly est attendue par
la mire & le fils avec une impaticnce mélée.ce-
pendant d’un peu d'appréhension, Comment les
accueillera cette parente dont les intentions s’é-
taient dissimulées sous le voile d'une froide indif-
féreiice? Chercherait-elle i faire naltre entre cux
des relalions amicalcs ou j\ maintenir la jlistance
qui separe la fortune de la pauvreté, le bienfai-
teur _derobllge? Aussitét que madame Vercelly
seiait arrivée, Francis irait lui présenter ses de-
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voirs, I'assurer de son dévouement, de sa profonde
gratitude ainsi que de celle de sa mire, puis, se-
lon que la jeune fetrtme paraitrait ou non le dési-
rer, la visite de madame d'Hauterive s'effectuerait
un peu plus tard.

La demeure de madame Vercelly éiait assez
éloignée des batiments de I'usine pour qu’on n'elit
a redouter aucundes inconvénients d'un tel voisi-
nage. On y avait annexé un beau jardin anglais,
pafaitement entretenu, car la jeune veuve avait
passé en Touraine tout le temps de son deuil, & le
jardin avait été l'unique bul de ses promcnades
pendant une année.

IIfallait en traverser une partie pour arriver a
la maison, abritée contre les rayons du soleil par
un rideau d’ormes & de marronniers.

Un perron, elevé d’une dizaine de marches, con-
duisait dans une antichambre ot Francis rencon-
tra le vieux Pierre, a qui il demanda si madame
Vercelly pouvait le recevoir.

" Entrez dans le saion, repartit celui-ci en dé-
signant une porte cntr’ouverte, je vais prévenir
madame. »

Lejour commencait ddéciiner; cependant le
jeune homnie apercut une femme qui se leva aus-
sitét, & jetantle livre qu’elle tenait itla main, elle
fitquelques pas vers lui.

—Mademoiselle Darville! s’écria Francis avec
une expression de bonheur qu’il serait impossible
de peindre, vous ici Ah!que jélais loin de m ‘at-
tendre i cette heureuse rencontre!

— Ce n’est pas mademoiselle Darville,
cousin, dit la jeune femme avec un étrange sou-
nre, mais une parente qui est heureuse de vous
recevoir & de vous tendre la main. »

Francis palit; cette déclaration bouleversait tel-
iement ses idées, que, sans méme prendre la main
qui lui étaitofferte, il balbutia :

¢ Pardon— mais... je ne comprends pas...

Votre surprise est bien naturelle, ajouta
madame Vercelly; vous ne pouvez, en effet, com-
prendre par suite de quel caprice j'ai voulu, & Pré-
fontaine, changer de nom & de position avec une
jeune artiste, mon intime amie, tandis qu’elle-
mémc y tenait ma place.

Francis sentait qu’il devait parler, mais il était
comme un hommequi aurait re{U touti coupune
violente commotion; ses idées étaient confuses
sa langue paralysee. Apris un court silence qui
ne laissait pas d’étre embarrassant, la jeune veuve
s'informa des nouvelles de madame d'Hauterive
ajoutant qu’elle serait heureuse d’apprendre qu'elle
se trouvSt bien dans sa petite maison, & que le
séjourde la Touraine lui fut agréable.

" Ma mire, ainsi que moi, madame, reprit
Francis en se faisant violence pour ariiculer ces
madts, sommes comblés de vos bienfeits.

— Je ne puis, repartit vivemcnt Hortense, vous
laisser qualifter ainsi ce qui a été de ma partle
désir trés-naturel de vous confier la gestion d’un
établissement créd par mon excellent pére, & qui ik

mon



oe titre seul m’intéresserail. Le soin que vous pre-
niez des affaires de monsicur Prcfontaine m'était
un sir garantde rexcellencc de mon choix.

— Mon dévouement vous est acquis 4 plus juste
titre, madame; il sera cntier, absolul

__J'en suis ccrtaine; & si ma bonne cousine
conscnt i venir quelquefois partager ma soUtude,
je tul en saurai un gré infini. Mademoiselle Dar-
ville me quitte dans quelques jours pour aller fairc
I’education d'une jeune & richc orpheline, que sa
mire, l'une de nos atnics communes, lui a con-
fiée en mourant. Ce serait qcuvre de charilé, de la
pan de madame d'Hauterive, de vouloirbien com-
bler le vide que va me laisser ce depart, mais j'irai
i'en prier moi-mSme dis dcmain, 2

En vain Francis s’efforfait-1l de repondré d’une
nianidre convenable & de si gracieuses paroles; ii
élait sous Je coup récent d'une trop amére décep-
tion pour que son esprit pat recouvrer quelque
liberté. Hortense fit done tous les frais de la con-
versation, tant que dura une visite qu'il abrégea
du reste le plus possible.

Madame d’Hauierivc avait attendu le relour de
son fils avcc. une impatience faeile S comprendre.
DSs lepremier regard qu’elle jeta sur lui, elle pres-
sentit quelque facheuse désillusion venant s'inter-
poser entre elle & le bonheur revé. Fiancis, en
eifet, malgré le soin qu'il apportait d'ordinaire 0
ménager la sensibilité de sa mére, laissa déborder
cette fois devant elle toute I'amertume de ses re-
grets; aecusa sa destinée qui ne lui avait laissé en-
trevoir une félicité parfaite que pour rendre plus
poignante la nicessitc d'y renoncer.

Quand madame d’Hauterive put envisager avcc
plus de calme leur situation, elle comprit tout ce
qu'elle aUait cxiger, de la pan de Francis & de la
sienne, de tact & de circonspection. 11 fallait que
maJame VerccllynepQt soupfonner n! un manque
de reconnaissance, ni une presomption, plus cou-
pable encore. Toute leur conduite devait etre sou-
mise aux rfigles de la plus stricte prudence; ieurs
moindres paroles pesées avec soin, afln qu'Hor-
tense n’en pat étre offensée; tache difficiie, surtout
ii rige de Francis, ol I'on tombe si aisémentdans
les extremes, ol la raison n’estpas le guide qu’on
suit le plus volontlers.

C'était sa mére qui devait done prendre sur elle
les principales diHicultés de ceice situation, adou-
eir son chagrin, Tempécher de se laisser aller au
découragemcnt ou de nourrir de folies esperances.

En ce qui concernait madame Vercelly, elle ré-
solul, tout en lui témoignant une affectueuse re-
connaissance, de ne pas faite naitre des relations
trop intimes, qui seratent pour Francis un piiige
daogereux. 11 s'aglssait, dis le premier moment,
de bien poser leur situation respective, sans se
laisser entrainer, par la gracieuse bonié d'Hor-
tense, au deli des bornes de la stricte prudence.

Six mois s’écaient écoulés; le printemps avait
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succédé & i‘hiver. Chaqué année, & cette époquc,
la jeune veuve faisaic un voyage done le but était
Parisj ou quelque etablissement thermal
nom. n

Madame d’Hauterive & Francis s'attendaient, de
jour en jour, i apprendre un départ prochain que
ce dernierdésirait & redoutait tout i la fois.

Un soirqu'Hortense ¢tait venue visiter madame
d’Hauterive, celle-ci ne lui trouva point la.liberté,
Tenjouement d’esprit qui lui étaient si habituéis.
Elle répondait machinalement, & parfois ses Uvres
s’entr’ouvraienccomme si elles allaient trahiv le
secret de cette évidentepréoccupalion; mais la pa-
role yexpirait avant de naitre,

Depuis un quart d'heure environ, madame
d’Hauterive faisaiti peu pris seule les frais de la
conversation, quand la jeune femme dil enfin en
h~sitant enere chaqué mot :

—Ma cousine... me conseillcriez-vous... de rae
reinarier? "

La mire deFrancis devint toute tremblante. Ce
n'iiait pas la premiére fois, sans doute, qu'elle
prévoyait que leur jeune pérente, belle, richc,
aimable, Si heureusement dou¢c enfin sous tous
les rapports, contracterait de nouveaux liens, raais
ce qui n'était qu’une crainte vague’deveuait tout
4 coup une triste réalité. 11 fallait repondré néan-
moins, & les regards que madame Vercelly atta-
chaic sur elle, témoignaienc la surprise que lui
causait cetle rardive réponsc.

« 11 me semble, ma cousine, dit alors madame
d’Hauterive, que le projet d’un second mariage
ii'auraic rien que de naturel dans votre posiiion, &
je ne saurais le blamer.

— Vous comprenez, ajouta Hortense, que je n’ai
pas & me préoccuper de laquestion de fortune, qui
avait presque uniquement decide mon mariage
avec monsieur Vercelly; libre cette foisdans mon
choix, je me suis attachce surtout aux qualilés du
cceur & de Tcsprll, & sans reverune perfection, un
bonheur impossibles, je crois avoir été heureuse-
ment inspirée.

— Ota veut-elle en venir? se disait madame
d'Hauterive, dont le co:ur battait si vite, qu’il lui
elit été dificite de prononcer distinccement une
parole.

— Mais vous ne m'encouragez pas Spoursuivre,
ajouta Hortense avec un singulier sourire, Sjje ne
sais en vérilc si je dois—

— Regardez-moi comme une amie, fit madame
d'Hauterive avec effort, une amie sincére, dé-
vouée, reconnaissante, qui desire avant lout votre
bonheur....

— Pourquoi ne pas ajouter comme une mére?
repartit la jcune femme en lui tendant la. main. »

Madame d’Hauterive prit cette main, la tint
pressée entre les siennes, tandis que son regard
faisaic la question que ses lévres n’éusseiit 0sé ar-
ciculer.

" Ehbienloui, poursuivitHortense,rougissant&
souriant touc i la fois, il s'agit de mon cousin, de

en re-



es Francis, si dévouc & mes intéréts, mais qui mei
une tclle persisuoce i me fuir, que je ne sais s'il
m’aime ou s'il me hait. ”

Madame d’Hauterive fondit en larmcs, mais il y
a lies larmes qui sont douces a ripandre.

n N’aviez-vous pas devine, dit-elle, qu'4 [*réfon-
taine il vous aimait déji sous le nom de mademoi-
selle Darville ?

— Non, je nc m’en suis aper9ue que lors de
nolrc premiére entrevue ici; sa joie d'abord, puis
le trouble, le chagrin violent que lui causa laveu
que jedus lui faire, furentpour moi une révélation
tr¢s-inattendue.

— Mon pauvre cnfant voyait renverser
tous ses rianls projets d'avenirl

— Je ne vous dissimule pas, ma cousine, que sa
conduite &la vétre, depuis cc jour, onlredoublé
I’cstitne que vous m’inspiriez; plus d'emprcsse-
ment, un désir ouvertement manifestéde me plaire,
ni‘eussent moins touclice que ccuc reserve pleine
de convcnances & de fierté; elle m’oblige, il est
vrai, i intervertir les roles, mais l'aveu que je
n'aurais pas fait i votrc fils, je le fais i vous, ma
chire cousine; diies-lui done qu'il a déji mon
cceiir & que je suis préte ay ajouier le don.de roa
main. »

ainsi

23

Quand on recut & Préfontaine la nouvelle de ce
mariage, monsieur Jules Dufournel
précisément chez sa sceur.

. Tiens, lis, fit-elle en froissant la lettre par un
mouvement plein de dépit. Qui se serait aitendu
4 un tel événement?

— Moi, peut-etre, repartlt l'avoca't aprés avoir
jeté un regard dédaigneux sur la missive. J ai lou-
jours trouvé que cette petile femmec avait trés-peu
d'esprit.

— Vous ferez bien de réserver votre jugement,
mon cher beau-frére, interrompit monsieur Pré-
fontaine, jusqu’a cc que vous connaissiez mieux
cclle qui esi aujourd’hui doublement norre cou-
sine,

— Et pourquoi, s’il vous plait?

— Parce que vous ne lavez vue jusqu’ici que
sous le nom de mademoiselle Darville.

— Que signifie une telle plaisanterie? demanda
Césarine en pin~ant les lévres.

_Jeneplaisante pas, ma chére, c'esi ce curieux
de Beauval qui, parajt-il, a pénétré le secrct en
cherchant a retrouver son arliste. ”

Madame Préfoniaine & son frére se regardérent
un instant en silencc; la mSme pensée avait tra-
versé un instant leur esprit.

« C'était une épreuve, ” se dirent-ils.

se trouvait

Marie Emery.

JEANNE D’ARC

o Jeanne, tu gaidius les troupeaux de ton pére
Quand Dieu te révéla ce qu'il voulait de toi.
— Va défendre, dii-il, & couronner ton rol;
Mes saints t'enseigneront ce que tu devras ftiire.
— Seigneur, ayez pitié de moi 1
Que pcut une pauvre bergare 7
— Rien avec sa houlette, & tout avec sa foi!

Il suflit, Seigneur, je suis préte ;
Que votre volonté soit faite |

Loin de moi, tombez de ma tete,
Couronnes & chapeaux de tleurs!
Adieu, forets, vallons, prairies 1
Adieu, troupeaux & bergerics !
Adieu, mes compagnes chériesi
L'Esprit m'appelle & Vaucouleursl
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Je vous quitte sans amertume;
Un feu célestc me consume;
Mon front enhardi s'accoutume
A braver un ISche agresseur;
Déji mas pieds bralcnt la terre;
Je nc respire que la guerre,
J’implore David comme un frire,
J’appelle Déborah ma sccur!

Vous avcz mis en moi la forcé de l'orage,

Seigneur, nfcs actions en rendront limoignage;

La flamme jaillira des picds de mon coursier;
Vos paroles sont toujours sures,

Etpourvuque moncaur soitexempt de souillures
Comme en eté les moissons mures,

Les Anglais tombcront sous les coiips de l'acier!

Mais quel presscntiment funeste

Glace mon cccur & me dit : Reste!
Ah tditla volonté celeste

Ne me garder que des douleurs,

Je pars, mes compagnes chériesl
Adieu, foréts, vallons, prairies!
Adieu, troupeaux ctbergeries !
L'Esprit m'appelle ii Vaucouleurs (i)!

Ludovic de V auzelles,

Conscillcr™ la courjmpérislc d’Orltians.

R evue

LE BAILO Iii MASCHERA au Tliédtre-lyiiquc
I[E FIDELIO, de Bcellioven - NWELLES

‘ous avions bien songé & servir & nos
lectrices sur les tables oll vont s'étaler
les friandises gastronomiques & les
gracicusetés traditionnellesdu i" jan-

vier, un bon gros dithyrambe bourré de souhaits
debonheur. Maisvoild qu'a.umomentderassémbler
noshémistiches, les idées manquent & notre bon
vouloir, comme manquent les truflés aux volailles

(i) Le pu&me tout eniier se trolive chc2 LaKurc, 9,
rué de Fleurus, Paria.

M usicale

des pauvrcs gens. Forcenousestdoncde faire pas-
ser, chose désolante, les chefs-d'ccuvrc des grands
matlres avant les hors-d'ceuvres de nos ¢lucubra-
tions. Nous prlons humblement nos indulgentes
abonnées de ne pas nous en garder rancune.
Nous n’avons pas un golit trés-prononcé pour
les traductions d’opéras italiens, dont le ThéStre-
Lyrique a®ouvenl abusé. Cependant comme il ne
faut pas de partipris, nous nous haions de recon-
naltre que la derniére tentativo faite dans ce genre
n'a pas été malheureuse: le Bailo iii maschertr, de
Verdi, aréussi i la salle de M. Pasdcloup. 11y a,
en eiTet, de charmantes choses dans I'ccuvre du
compositeur italien; elles ont ;té exécutées au
ThtSire-Lyrique avec beaitcoup d’ensomble & de
bonheur.L’introduction instruméntale, quiest une
belie page, la jolie batcarolledu second tableau,
I'allegro du fmale, I'acte du champ des supplices



tout entier, lecantabile du baryton au quatriéme
acte,labellephrase pathéticjuedutenor ATcnsemble
final ont mis Tauditoire en verve d'applagdisse-
mcents.

On vient de reprenUre, au Théfitre-Italisn, le
Fiaiiio de Beethoven;rentrepriseétait hasardeuse.

Cette ceiivre capitale n’avait pu jusqu'alorssonir
triomphante de la représentaiion. Les conccrts
du conservatoire & les concerts populaires en
avaient fait entcndre les plu$ belles parties; mais
les récicatifs, les mouvements sciniqucs, la char-
pente, tout cc détail indispensable au théatre n’a-
vaiant pasete sufiisamment compris par le grand
compositcur. — Le Théltre-Lyriquc avait profité
de la présence de madamc Viardoi, au sortir du
suecas d'Orpl/iee, pour risqucr cette grande aven-
ture; onsait ce qu'il en est advenu. M. Pasde-
loup révait une reprise de Fidelio; il lui fallait
pour cela une Leonora, une artiste de grande
ame & de grand style, pour porter la responsabi-
iit¢ de cette-rcstauration. La rcprésentation &
laquelle nous avons assisté marque l'une des ¢tapes
les plus glorieuses d’une odyssée souvent pénible
et ingrate. Les deux roles principaux, negligés,
ignoifs mime par des virtuoses U la mode, ont
trouvé d’admirablcs interprétes dans les .deux
grands artistes: mademoiselle KraussS Fraschini;
assurément cela n'est pas une musiquc i la portée
du vulgaire; les galantes cavatines y font défaut,
le succfs ne deviendra paspopulaire; mais qu’im-
porte au Thééatre-Italien, ol accourent les vrais
amis de I’art serieux ? & pour qu’on ne s’imagine
plus qu'il n’y a cu fete que pour quelques con-
naisseurs clair-semés, nous devons dire que le ddo
de {9 prison a valu i mademoiselle Krauss & ;)\
Fraschini une tris-belle ovation. AprOs I'immoriel
finale, le rideau s'est deux fois levé au milicu d’in-
nombrables bravos.

Le Fidelio, de Beetlioven, fut joué i Vienne,
en i8o5. L’cpoque étaitpeu favorable aus émotions
de I'art. Les troupes franQaises venaient d’entrer
en Autriche; I'ceuvre fut mal jugée et retirée aprés
trois représentations; les amis les plus intimes
du grand maltre furent undnimes & le rendre
responsable de l'insuccés, & firent ehorus pour
chapitrerle pauvre composileur. Use défenditpied
ipied, de scfine en scéne, tour i tour furieux et
desolé, & linit par consentir i faire des coupures
essentielles. L’ouvrage, aprés ce travail, eut un
éclatant succés. Il y a dans Fidelio des nuances
sombres ol le mélancolique génie de Beethoven
aimait & s’abimer avec une persistaneequi excédc
le commun des Smes humainesj ceci, on ne peut
le nier, mais de U i conclure que Fidelio n’est
qu’une symphonic chantée, il y a loin. Ce que
chantentles personnages est large, passionné, par-
faitement vocal. Que de choses admirables il y au-
rait il citerdans cette puissante partition ! d’abord
I’air de Marceline, la filiedu gedlier, ofi la voix dia-
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logue si gracieusement avee l'orchestre; le ddo de
Marceiine et de son flaneé, la chanson du gedlier
Rocco qu’on redemandait toujoursi Bataille; puis
un beau quatuor en canon. Et quel po6me que ee
grand air de Léonore, jllustre entre tous, & sur le
patréon duquel, nous raconte M. Bertrand, dans
son charmant article, Weber avouait avoir con”u
celui &'Agathe, liicis FreyschiU:;11 y aquelque
chose de terrible fide sauvage dans I’air du tyran,
au second acte; mais ce qui domine est assuré-
ment le chceur des prisonniers qui sortent exté-
nués des cachots Sj viennent respirer un moment
I'air  pur & le soleil. Les entrées succes-
sives des voix, les sourds grondements tirés des
contre-basses, & eeitc priére qui module si douce-
ment sur un chant de bassons, enfin la reprise
du premier motif choral, tout cela est splendide,
complet, incomparable; rintérct s'attiédit dans la
derniérepartie de ce tableau.

Le troisiéme acte se passe dans les ténébres de
la prison. La musique redouble ici de beauté, en
se faisant plus lugubre encore. Il ya de sombres
& humides frissonsj des sanglots étouffcs, des an-
goisses infinies dans Tincroduction instruméntale
& dans le rédtatifdu prisonnier; le beau cantabile
plein d'élans fiévreux aété interrompu plusieurs
fois par les applaudissements; cette scéne fait le
plus grand honneurJ Fraschini, dont c’éiait le pre-
mier début dans ia musique allemande. Tout a cté
dil sur le fameux dto du gedlier & de Fidelio oc-
cupés a creuser la fosse du prisonnicr. C'est un
dialogue pathétique ;puisvient le trio avec le gou-
verneur, ol I'on a rétabli le grand eflet scénique
du pistolet, qu’on avait supprimé, on ne sait pour-
quoi, au Théatre-l.yrique.

La teinte genérale de la partition est, comme
nous l'avons dit, morne & funébre; cc n'est qu’i
la fin que le nuage se déchire, que la lumiére
éclate et rayonne, particuliércment dans le duo
des deux époux.

Il vient d’étre exécutc i Saint-Roclj une messe
de bout de I'an en I'honneur de Rossini. Ony a
entendu des fragments de la Messe solennelle, &
les morceaux les plus saillants du Slabal & de
Moisi?. La Société de musique sacrée faisait les
frais de la cérémonie. Son directour, monsieur
Charles Vervoitte, dirigeait I’orchestre, qui a fonc-
tionné magistralement. Peu de jours auparavant,
les restes du grand maitre avaient élé exttails de
leur caveau provisoire, potir étie définitivement
déposésdans le tombeau érigé & cette fin. Le mau-
soiée ne porte que ce seul nom : Rossini. Mais ce
nom n'en dit-il pas plus que dix épitapbes?

L’idée de fonder i Paris de grands concerts vo-
caux, & rinstar de ceux qui ont lieui Londres &
4 New-York, s’agitc parmi quelques riches diiet-

tanti. On voudrait établir une société au capital de



trois millions, dont un tiers serait employé 4 I'a-
chat d'un terrain de deux niille muircs, situé dans
un quartier central, un auire tiers & la consiruc-
tion d'une salle pouvaiit contenir dix mille specta-
teurs, & le reste comme fonds de roulement. Le
rris d'entrée de ces concerts, csscatieilement po-
pulaires, serait trfis-modique, &, pour la composi-
tion des progranimes, on emploierait surtout de
grandes masscs chérales, seules capables de do-
mlner, dans un aussi vaste vaisseau.

Nous iisons da'ns leMoniteurdes Pianisles: = 11

Economie

P<ITAUE AUX TROIS FILETS

Coupez en iUets quelques truffes, un peu de
bianc devolaille, un peu delangue i I'écarlaie.

Placez-les dans la soupi&re & versez au-dessus
du bouillon aa tapioca.

COTELETTUS DE riiAU KN MAIIINADE

Mettez dans une casserole gros comme la n)oi-
tié d'un ceufde beurre, manié d'une pincce de fa-
riiie, avec un oignon en tranches, trois dous de
giroflé, persil, thym, laurier, trois cuiilerées de
trés-bon vinaigre, un verre d'eau, sel, poivre;
laissez tiédir sur le feu, metter-y des cotelettcs de
veau & laissez-les mariner dans cette préparation
pendant deux heures (en la maintenant sur un feu
IrSs-douif), retirez-les & faites-lcs égoulter ; fari-
nez4 es & laites-les frire dans une friture neuve.
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est question d’un nouvcau piano; TInstrument se-
rait sans table, sans cordes,- sans pedales & méme
sans touchcs; il n'auraii rlen'tentin de ce qui con-
stitue un piano, dont cependant il porterait le
nom. A une tige de fer est suspendu, par des fiis,
un nomhre de pierres suffisant pour fbrmer trois
gammes chromatiques. Ces pierres seraient mises
en vibration par une autre pierre qui les frappe»
rait. Cela ser>t fortement I’invention américaine!
Ne serait-ce pas le fameux piano spirile qui, par
la seule imposition des mains, doil rediré aux sim-
ples mortels les chants divins de i’infini ? »

Mabie LASSAVEUR.

Domestique

0EI.AE AUX I.IyUENItA.

Remplissez d’eau le moule qui doit servir  faire
la geiée ; mettez cette eau au feu dans une casse-
role avec toute I’écorce d’un citrén, &, pour un
liire & demi d'eau, i 50 grammes de sucre. Laissez
bouillir, passez.

Ajontez une feuille de gélatine bien blanche,
fondue dans un peu d’eau, reniuez bien. (Sila ge-
lée doit étre mangée le jour méme, il faut deux
feuilles de gelatlne.)

Ajoutez un verre (verre pour l'eau & le ™in) ele
idrsch, ou d’anisette, ou du rhum; \ersez la prc-
paration dans le moule trus-l1égérement huilé; pia-
cez-le, la tete en bas, dans de I'eau trés-froide &
ne démoulez quau moment de servir.

On peut orner le moule avec de.i cerises ou de
I’angélique, avant que la gelée n'y soit versee.
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Correspondan CE

JEANNE A FLORENCE

ONDieu, Florcnce, que jai passé une
bonne nuit de Not-Il Adriennc nou$ a
donné une soirde i nulle autrc pa-
-ciilc, une soirée ol je me suisamu-

Thérése. Si auHeu de porter, comme d'ordinaire,
dUomicile, nos présents & nos protégés, nous les
invitions i venir les cueiliir eux-mémes sur un bel

arbre de Noel?

sée comme je crois que je ne le fis jamais de- @& serait charmani, s'écria Marie.

\’ie, une soirée qui sera encore, j'en suis sure,
aussi présente a mon esprit dans vingl ans qu’au-
jourd’hui!

Je devine ta penséo i
cmhousiastc;

«Je n’aurais pas era Jeanne aussl frivole, aussi
portt'e vers les plaisirs, te dis-tii, svec ce léger
désappointement qu'on éprouve lorsgiie lehasard
vous lait découvrir, ehez une amie, quelque fai-
blessc qu'on ne lui soup”onnait pas, m

Heur'eusement, je puis en appeler de ce juge-
menl téméraire; car il ne s’agit icini de danse ni
deviolons; la soirée d’Adrienne ctait une soirée
de charité, mais je puis Faffirmer, les féles de ce
genre en valent bien d'autres. Au reste, je vais es-
sayerde t’en faire juger par toi-méme.

Quelques jours avant cette bisnheureuse
nion, nous travaillions aiijc ¢lrcnnes dé nos paii-
vres, tout en causant du jour de I’an, des cadeaux
qu'il nous apporterait, de ceu>: que nous aimerions
reeevoir, etc. On en vint fiparler de cette coutume
du Nord, qui tend de plus en pios i s’implanter
chez nous : la coulume des arbres de Noci.
J'aurai aussi le mien, cette annéc, s'écria
joyeuscinent Pauline, notre fidéle petite aidc, Thé-
rése, me l’'a promis, & Thérése nement jamais. —
Oh!que je voudrais déji étre i ce soir-lii, comrae
ce sera beau!

— Ce sera bien modeste, chérie, interrompit
doucement sa sccurainée afin d’éviter une décep-
tion a eettc petite iniagination en travail; modeste
comme nos ressources, mais enfln cela vaudra
toujours les branches de pin ornées depommes et
de noix des pauvres gens d’Angleterre & d’Alle-
magne, se hata d'ajouter la bonne Thérése, qui
avait remarqué, tout en parlant, l'air désappointé
de la ehére petite.

— Tiens, dit Adrienrfc, tu me donnes une ldéc,

la icctare de cette phrase

reu-

— Mais oti sera-t-ii cct arbre? demanda lapra-
tique Liicie.

— Chez moi, cela va sans dire, répliqua vive-
ment Adrienne. Envérité, i‘ai fortenvicd'exécuter
ce beau projet. — Voyons, qu’est-ce que vous eii
dites,
cours?

mes amies. Me préterez-vous votre con-

— De toutnotre cceur.
Alors, c’est entendu, vous
chez moi, avec l'autorisation de vos mires, la soi-

passerez toutes
rée de Noiil. Vous verrcz, nous ferons des mer-
veilles d’éclairage & de décoration. Ces pauvres
gens, quelie surprise & quelte joie poureux !ji-
mais ils ne se seront vus i pareille féte...

— Tu y convieras les parents et les grands pa-
rente aussi bien que lespetits enfants, n’est-cc pas
Adrienne ?

— Sans nul doute, ilfautque toutle monde soit

heureux, cette belle nuit-13.
— Helas! dit Pauline, moi seule ne le serai
pas , madame Adrienne; car si Thérése va chez

vous, que devicndra mon arbre i moi!

— N ’en ferais-tu pas volontiers le sacrifico pour
des pauvres gens qui n'ont jamnis aucune satisfac-
tion, nia Paulinette? reprit Adrienne avec un fin
sourire.

— Dame... madanie Adrienne,
aprésunelégérehésitation&en poussantunénorme
soupir I'enfant, dont la voix tremblait un peu.

— C'est bien, trés-bien, Pauline, le petit Jésus
ne peut manquer de te recompenser de ce géne-

si... répondit

reux sacrifice, ma filie.

Le supposez - vous
Adrienne?demanda la pauvre petite, dont la figuro
aitristee s'illumina soudainement.

le suppose pas, jen suis slre, répliqua
avec un second sourire aussi gros de

réellement, madame

— Je ne
Adrienne,
promesses que le précédent I’6tait de malice.



cria l'cnfant consoléc, je veux moi-méme y atta-
cher les faveurs roses & les petites bougies.

Huit joursplas tard, désneufheures,nousétions
réunies augrandcomplet dansle salén d’Adriernc;
par;, de fieurs & étincelant de lumiire comme
pourune nuit de bal, Dans la chcminée de marbre
flamboy”t une magnifique buche de Noiil; un
ieune & beausapin, plant; dans uncélégantecaisse
de bois sculpté, surmontail une lable ronde, sur
laguelle étaient pos¢s des paquets de toutes tailles,
soigneusement envcloppés, ficelés & rattachés a
I’arbre par des faveurs de toutes nuanccs. Chacune
des branches du sapin se terminait, en outre, par
une bougle rose, blanche ou bleu de ciel, qui scin-
tillait comme une pctite étoile, & soutenait enire
scs rameaux des orangcs dorées, des jouets de
toules sones, des grappes de dragées, de sucre
d’orge et des fleurs de bonbons se détachant avcc
un effet magique sur le feuillage sombre de l'ar-
buste.

Quant aux paquets dont la tableétait encombrée,
il y avait dans les uns, des vétements, dans les au-
tres de chaudes couvertures; dans celui-ci, un
livre pieux desiini d'une
piuvreinlirme; danscelui-li, une mignonnelayette
pour un enfant pris de naltre. Et puis c’était une
bonne camisole de laine tricotée, de solides chaus-
sures, de moellcuses mitaines, & puis encere un
épais bonnet de laine pour uti vieillard; une paire
de lunettes, unecbaufferette, pourunebonne grand
maman; un alphahei ou un petit panicr i provi-
sion pour une fillette devantentrer ¢ I’école des
sccurs;un bocbet, un polichinelle pour le baby
restant au logis... que sais-je encore, moi?mille &
une choses queces mailicureux eussent regardées
comme des objets de luxe toutd 6it endebors de
leurs moyens 4jdont ils se fussent forcément_pri-
Vaés.

Tu ne te figures pas, amie, rébabissement, la
surprise, la jole de ces braves gens ij la vuc de
toutes ces merveilles. lis pleuraient, ils riaient, ils
osaientd peine prendre ce que nous leur mettions
entre les mains-

it Ahi madame, dit une pauvre vleille femme
quand je vivrais cent ans, jamais je n’oublierai
celte soirée”™ ilme semble que je suis dans le para-
dis, servie par des anges du bon Dieu. — Ces an-
ges-1l, c'était nous, ne t'en déplaise, Florence! —
vrai, ma chéredame, on ne doit pasétre plus heu-
reux que cela en paradis, &.je ne crois pas, vrai-
ment, que ce puisse étre plus beau que chez
vous, ajouta naVvement la chére femme en prome-
nant des yeux ravis du plafonddoré aux capis bril-
iant de mille couleurs, desmeublessplendides aux
candélabres étineelants. >

Mais joublie de te parier de la partie gastrono-
mique de la fetc, chire Florence. Aprés avoir dé-
pouillé lI'arbre de ses fruits, Adrienne, qui vou-
lait que les estomacs s'en allassent aussl

a remonter le moral

saifs-
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Alors,vivc I'arbre lie Noel despauvres! s'é-

faits que les yeux & le cccur, conduisit ses hétes
dans la salle i manger, oll un souper substan-
tiel & confortable les attendait. Bien entendu,
elle ne s'était pasamusée il faire préparer, pour ccs
appétits non blasés, des tcrrines de foie gras, des
aspics de volailles & de délicats blanc-manger;
mais la table, élégamment mise, comme toujours,
ployait sous de succulentes viandes froides, d’ap-
pétissanies volailles, de consommés savoureux, de
fruits exquis, deconsistantes patisseries & de vin":
génureux, Il y avaic aussi des confitures & des
bonbons pour les petits cnfantsdont Paulines'étaic
exclusivement chargée, & dans la poche dcsquels
elle fourrait ic plus de friandises possible, en vue
du lendcmain. — Nous faisions nous-memes les
honneurs de cette table &nos chers pauvres, tout
honieux d’étre servis par d'aussi bellcs dames.
Adrienne, avec sa délicatesse acctiutumée, n'avait
pas voulu exposer nos proteges i cire toisés par
d'insolents laquais, qui peut-étre auraient cru se
rabaisser en rempiissant T'office que nousremplis-
sions, nous, avec tant de bonheur.

Ahlcomme ils ont mangé, les pauvres gen
Pour quinre jours au moins, Florence!... Que
dis-je, pour quinze jours? Pour toutes les fois ol
forcément ilsavaient jeané. C’était vraiment plaisir
de voir disparaiire les morceaux sur leurassiette;
il comme ils étaient embarrassés, confus, & pour-
tant fiers& heureux, assis acette table ;tincelante,
devant laquelle ils nc savaient comment se lenir.

Ah! si tous ceux qui ont de la fortune comme
Adrienne agissaient de cette maniire, je crois bien
qu'on parlerait moins souvent de la haine de ceux
qui n’ont rien contre ceux qui possédent!

Lorsque ccs liotes du bon Dicu furcnt partis,
Adrienne, ouvrant une porte restéc ciése, nous in-
troduisit dans un petit salén ol personne n'avait
penetré jusque-la.

3uge de notre surprise & surtout delajoiede
Paulinette, 4 qui les émotions de la soirée avaient
complétement fait oublier son sacrifice, enaperce-
vant un nouvel arbre de Notl, non moins brillant
que le premier, & couvert, pour chacune de nous,
des plus charmants cadeaux.

La messe de minuit sonnait, & commc nos méres
nous avaient donné la permission d'accompagnec
Adrienne i la petite église voisine de sa demeure,
4 la condition qu’elle nous ferait ensuite recon-
duire en voiture & nos logis respectifs, nous par-
times. Ai-je besoin de t'affirmer que jkmais nous
ne priames d'aussi bon cceur, & ne dormimes
aussi bien que cette nuit-14?

Puisse ton i" Janvier valoir mon a5 Déccmbre,
ma chSrc Florence 1

Ta dévouée,
JEIINNE.

P. S. Mais je pense, au moment de t'envoyer
cette longue missive, que peut-élre, tesjeunes cou-
sines &toi, ne seriez pas fichées de savoireh quol
consistaient les présents d'Adrienne, & je rouvre



ma lIcttre tout exprés pour vous en donner la dcs-
cripion en post-scriptuni.

C’étaient, pour Pauline, des jouets &,4cs iivres
sans fin; pour nous, de charmants & artistiques
bijoux — delamaison Gueyton(i),s'il vous plait! —
Adricnne, avec son goiit si pur & ses finanees si
complaisaiites, ne se fournit jamais que dans les
magasins d'éUte.

Aussi, savons-nous un double gré & notre amie
de ses cadeaux; car les choisir 14, c'était.pour des
Parisiennes comme nous, «n doubler la valcur.

Berthe & Thdrfise eurent de magniSquis mé-
daillons, difiérant tout i fait I'un de l’aiitrj pour
le slyle & pour I'époquc; mais si jolis tous deux,
que nous nc savions réellcmcnt auqucl donner la
préférence.

Marle & sa sosur, qui vont beaucoup dans le
monde , rc9urent chacune une delicieuse nou-
veauté : un portc-évcntail.

Le porle-cventail Gucyton se compose d’une
plaque avec chainene, soutenant un grand mous-
queton oti I’on fait entrcr 6:d ot I'on sort faclle-
mcnt son éventail. La cUainette est naiurellement

en rapport avec l'agrafc. Ce bijou qui tient la
ccinture, dispense la danseuse de porter son
t:ventail.

Pour moi, qui rSvais depuis longiemps le bijou
en vogue, une chétclaine poursuspendre nia nion-
tre, j’en trouvai une, la plus jolic qui se puissc
iniaginer, sur le merveilleux arbrc d'Adrienne,
une si jolie, mcme, que sans mon grand age,
j'oserals i peine la porter.

Elle est de style cgyplien ; téte ;gyptienne sur
jaspe rouge, & sur l'agrafc bleu: turquoise ressort
un dicu égypiicn. Mais tu ne peu:i te figurer,
d'aprés cette explication imparfaite ct peu claire,
I'originalité de ce chartnant bijou. Le contraste du
jaspe rouge & du bleu turquoise produitun effet
tout particulier, indescriptible.

Quant a Adrienne qui s’imagiuait avoir
slule i praparer des surpriscs. elle fut bien éton-
née en trouvant au boutd'un des rameaux de son
sapin de Noel un écrin portant son fiora i cot; de
restampille de sonfournisseur préfiire.

C'était une parure du raeilleur goat, en émail de
Limoges, avec tete de Miidicis &autres figures ar-
tistiques, une parare unique en son genre. — Elle
n'eut pas de peine i reconnaitre U la main de son
ainri, & comme tu penses, elle fut profondément
touchée de cette gracieuseté délicate.

été

(O 8, Piace de la Mailc'.einc.

29

MODES

La question souvent agitee de savoir sil'on por-
tera les toilettes counes ou longues pour le bal
est encore une fois résolue en faveur des robes
longues.

Les grandes traincs sont cependant génantes

.pour danser, nials elles donnent tant de gréce &

d'élégance 1 la tournure” qu’on les adoptera déci-
dément pour lesréunions du soir.

Dans le jour, on ne voit absolument que des
costumes courts, raéme pour les visites, & tnoins
que celles-ci ne solent de grande cérémonie.

Avant de combiner aucune toilette de bal, je
commence par te deraander si tu as une jupe de
dessous en soie,

C’est presque indispensable. Comme cela dure
beaucoup & rcnd de grands Services, jo te conseille
si tu n'cn as pas une, d« ne point rcculer devant
cette dépensc. C'est une chose de fond, nécessaire
sous les toilettes Ugires, toujours les plus jolics,
surtout pour unejcune filie.

La tarlatane est ce qu'il y a de meillear mar-
ché. Les pctits volants simplement coupés, tuyau-
t¢s ou pussés, font des garnitures jolics & dlstin-
guécs.

On voit pour 7 francs de jolles robes de tarla-
tane i petits pois, ;toiles ou fieurettes.

Le tulle est plus élégant & se chiffonne moins
vite, mais il est beaucoup plus coiteux.

Les corsages décolletés se font 3 ceinture ou ¢
pointes. Quclques-uns froncés & la grccque. D'au-
tres garnis en hretelles, puis en draperles, ou en
berthe. Les manches tris-courtes. — Les petites
chemisettes plissées, sortant des corsages, doivent
litre toujours fratches & soignées. C’esl  ces pc-
tits dctails que I'on reconnait la fenime ordonnée
& vraiment ¢legante.

Les jupes toujours boufiantes par derriSre.

On porte des cages tras-étroitcs & sans rcssorts
par devant, ou bien, pour les remplacer, des ju-
pons en crinoline avec.une quantite de petits vo-
lantb de méme étoffe, prenant i la taille, & des-
cendant jusqu’en bas, — seulement sur le le de
dcrrlire, bien entendu. Ceci n'exclut pas la tour-
nure, qui est indispensable, avec les robes & longue
traine,

Les gants de bal, peau glacic, sont tris-longs, U
quaire ou six boutons. Ceux de Suéde ou de Saxe
se portent en petite soirée.

Les jeunes filies mettent fort peu de chose dans
leurs cheveux; une simple fleur ou un pctit bou-



quct qui se répitera au corsage ; les jeunes femmecs
des agrafes ou des étoiles de diamants, mclangces
avec du velours- On fait de trés-jolies coilTurcs
pour les femmes plus agées: ce sonl des torsades
ou diad&mcs de velours, sur lesquels on pcut pi-
quer des bijoux.—Bouquet de plumes ou de fieurs
sur le c6té. — Voile ou fanchon de dentelle noire
vetombant sur les ;paules. — Les bonncts de den-
telle ou de blonde sont moins hahillés, h moins
que toute la toilette ne soit ornee do mérae.

Le velours de nuanse clairc s'cmploie pour le
soir en toilettes trSs-élégnntes. Ces robes sonta
grande queue, sans aucune garniture. Le corsage
seul a de la dentelle blanche.

La faye, au contraire, doit étre trés-ornée, ct
prcsque toujoiirs avec une seconde petite jupe ou
camargo; le tout garni de dentelle noire ou blan-
che, mélangee de ruches, de plissés &de ruban.

Voici quelques toilettes quej’ai remarquees :

Jupe de dessous en taffetas bleu-de-ciel. Le de-
vant est garni en tablier, de grosses ruches de
tulle coupé, entremélees de pelites guirlandes de
roses & de ne-in’oublie”-firs. — Seconde jupe ou
grande traine, se ratcachant de chaqué colé au la-
bller par une ruche de tulle. Cette grande trainc
est cntiérement garnie d’une quinzaine de vo'anis

de tulle eoiipe, tuyautés. — Un poufl' de tulle,
tris-boulTant & la taille, est soutenu & serré par
une guirlande des fleurs déji indiquces. — Cor-

sage de soie bleue, recouvert de ttilie blanc. —
Petites manches i chemisette, draperie de tulle,

bordee d'une guirlande semblable i celles de la
jupe. — Ceinture de soie bleue avec un nccud
Urge & court. — SouUers de satin bleu 1 larges

bouffettes.

Dans les cheveux, petite couronne ronde de ne-
m'oublie-j-pas , fci'mée par une rose faisant ai-
grette.

Cene toilette est fort élégante. Le dessous peut.

ctre rose; alors on supprimcrait les fleurs blcues.
— Pour copier celte toilette en tarlatanc & la ren-
dre beaucoup plus simple, il faudrait mettre le
dessoas blanc & faire des guirlandes de petits
nceiids de satin blanc.

Toilette pour jcune femme:

Elle est en tulle rose, le dessous en saiin rose,
lo devant tout bouillonnc en travers. Des biais
de satin rose separcnt chaqué bouiUon; une loh-
guejupe ou trainc est composée de larges biais de
satin & de houillonni.'s de tulle en loiig, étroiis »
la (aille & s'élargissant vers le bas. Corsage de
satin rose, basques découpées, ornees d'un biais
de satin, posé sur une ruche de tulle.

Dans les cheveux, bandeau de velours noir avec
étoiles brillantes, piquees dessus. Petite toufle de
plumes roses trés-élevée.

La mcirne toilette toute blanche, avec léuillage
vert dans les cheveux, est exlrémemenl distin-
guee.

Pour demi-toilctce ou diner, les robes se font
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toujours ou\'crtes avec des plis de tarlatane ou de
tulle.

Je suppose que tu as une robe de soie noire, un
peu défraichie. Tu en ferais un jupdén long & tu le
couvrir.ifs de cing volants plissés b plat.

Pour mettre par-dcssus ; petite jupe de gaze
noire, courte devant, trés-bouffante, trés-relevée,
mais pcndanc un peu derriére, de facén & retom-
ber sur le cinquiéme volant du jupén.

Cette jupe a, tout autour, deux petits volants
tuyautés en tubans de tail'etas noir, garnis d’une
imitation de valencienne trés-basse (i fr. lo e. la
pléce de onze milfcs). Ces volants sont surmon-
tés.d’un biais de satin noir, ayant une valencienne
de chaqué c5té. Deux corsages, I'un montant &
ouvert devant; l'autre décolleti. lis sont garnis
des ménies petits volants qu'l la jupe.

Quatre lardes basques découpées, ornees de
méine (iicon, s'adoptent aux deux corsages. Celn-
turc de salin noir.

Pour égayer cc costume, on pose de coté,
corsage, une rose de couleur.On peut aussi metlre

au

une Cfinlure rose, rouge ou licossaise.

Ce jup6n U volants plissés peut rendrc de fort
grands services. Si tu asun costume court pour le
jour, en velours de coton, par exemple, & que tu
veuilleslc meiire le soir, il sera trés-facile de rem-
placer le jupén court du costume de velours par
celui de soie noire, qui est long; puis, quand le
volant du bas sera usé, on pourra iris-bien en re-
faire un jupén court, pour mettre tous les jours.

Les chapeaux sonl presque tous uniformémcnl
en velours noir. J’en ai vu cependani quelques-uns
en velours gros ven & marrdn, assortis aux cos-
tumes. lis éiaient fort jolis, ornes de plumes & Je
gazc de mime couleur.

On rcvoit quelques brides de velours, nouées
sous Ic mentén. l-a faye se mélangc volontiers
avec le velours. — Les chapeaux fermés ne sont,
i vrai diré, composés que d’un diadéme. Une nou-
veauté :un grand voile carré ou mantille posé sur
lechapeau; une pointe tombe sur le devant du
diadime, & l'autre sur le dos du vécement. Les
deux autres pointes croisent sous le mentén &
forment les brides du chapcau.

Ouant aux chapeaux ronds, il y en a en feutre.
en drap & en velours. Quelques-uns avec bord de
fourrure, quand le costume en est garni.

Les formes sont i peu prés les mémes que lele
dernier, un peu hauies &ctroitcs. Les chapeaux en
velourssonl composésd'un bord froncé, rebouflant
un peu sur la calottc; un gros bouquet de plumes
se place en ari*iizrc, plus ou moins de c6té, selon la
pbysionomie. Les plumes doivent étre de mime
nuance que le velours.

On voit aussi une seule grande plume, retom-
banl en arriére sur 1c cliignon.

Les chapeaux tyroliens ne sont plus gutre por-
tés que par des enfiinls.



EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODE

Prcmiere toilclld. — Toilette de bal pour jcune filie-
— Robe en gaze de soie orndc dans le bas d’unc grosse
ruclie chicoréc. — Scconde jupe tufiique, mcmec éioiTc,

avei reversen vclours; la tunique estornic tout autour
d’une pciiie ruche en gaze llsér<fe d'uti pctitvclours tres*
étroit; cllcest rclevie oe chaqué c6té6 par un nreud en
veluurs; deux largcs velours palient de ce nceud & font
transpareni sous la lunique”® qui cst I'endue derrijre &
ornie d*un revers & d'un nccud. —e Corsage » polnle
arrondie avec rcvers en vclours deiant & dcrricre; la
draperle en ga2e forme la manche. — Cojffurc en lau-
dcr rose montdsur un pctit poufF de coques de vclours;
une trainc tombe dcmirc avecdeux longs vclours tv4.

Dciixihne toHetle. Tollenc de bal pour jcune
fcmme. — Robe en salin a longue tralne. — Seconde
Jupe en dentelle; de$ bouqucts & des traines de fieurs
de bniyerc blanche tombent en cascade $ur 1u pll de
derricre; la jupe de dentelle est relevde en deux parties,
sur lescli¢c$ sont poses des bouquets & une iraine dans
chacun des pl>s — Corsage i pointe arrondie ; bcrthe
“manche en dentelle retenues sur le corsage avec de
petits bouquets de bruyérc; la berihe cst fenduedevant
& ornCe d’tin bouquet avec une petile iralne. — CollTure
en fleurs de bruyére formant la demij*guirlande; elle
garnit tout le dessus de la ivie, & est interrompuc au
milien parune anemone en satin, puis retombe derritit:

en panacho sur un chignon faué.

Toletlc de pctitc Jilte- — Toilette de villc. — Robe
en salin, garnie au bas des manches & autour du cou
de fourrurc.— Tunique & corselet en velours ;la tu-
nique cst plus courtc dcvant, elle est fendae sur les c6-
i¢s, afin de fairc une partie plus allongijo que Ton re-
leve par trols gros plis- — Le corselct est difcolleté éc
sans manchts, le tout cst garni de fourrure. La cem--
lure cst en fouirure avec trofs petUes queucs qul ornent
les plis du mllleu de jatunique-— Cbhapeau tyrotien en
Tcutre gris bordd de vclours & buils de satin,
<I*un nccud en velburs avec un petit oiseau des files.

orné

(iRAVIIRE DE TRIVVESTJSSEMENTS

Maffidcnvc. — Premier jupon, vclours noir bordé-
<le deux galous d’or. — Second )upon en ptikin satiné,
avec ornement d’ur & frange mélée or & solc. — Jupe

«n gare satinée, relevée avec des "toilesd’or.—Tunique
en x'elours iioir, avec bordure & étodles d*or, effilé or &
soie, rcvers en pékin satiné. — Ceinturc, collier, bra--
celets & diadume or avec pierrevles. —*I1Jotics en ve-
lours avec ornements d'or.

Bcrger, — Blousc cachcmire soutaché. — Echarpc
en sofe retenant
lotte en vclours

le caté. — Ca-
avec galén d’a<*gent. — Sandalcs en
pcauavcce cothurne.

la peau de chivre sur

Paysaniiff. — Jupén en p¢kin satiné. — Tunique en

foulard Pompadour. — Corselet en satin. — Tablicr
en sofe, avec poches ornées de nccuds. — Bonnct en
dentelle avec couronne de roses.

Napolitainc. — Robe en satin vert, axecgalons d’or,
— Jupe reievée en satin rouge. — Tabller en taifctas,
broché. — J*hemlsette & coifturc en cacheniire avec
e£nl;, ornée de velours rouge. — Bouts de manches en
sacin pareil & la robe. — Sandales en pvau avec co-
thurnc. — Collicr & boucles d'oreliles en cotail.

PREMIER CAIilER

M. T. enlacés — Entre-deux — Klisa — Dessusdcsa-

chct & mouchoirs avec S, R. — Dessin de tricot pour
jupén — Ecran banniere— Dentellc-grHle au crochel—
P. R. — Bonnet d’enfant — Mouchoir avec J. G. —
H. K. — Garniture— Ecu«sonm*ecii. R. — Parure—
M. R. eniaccs —JI. V, — Martha— Caisse en papier,

pour fruit confit— Agenda a eifeuillev — Jardinicrc in-
crustation anglo japonaisc —Géranium, t"euren laine —
Knire*deux *- B. C. — Pctite garniture — T. 11. —
Adeline — Parure — Constarice.

PLANCHE 1
GRANDE PLANCHE DE PATRONS

Premier coté.
Paletot droit.
Corsage & tunique {premiere toilette de la gravure du
janvier.

Deuxictne coté.

Corsage a rcvers pour leune filie de quatorze nquinze
ans.
Carrlclc* pour pcttt garlén de siz & huit ans.

TAPISSERIE COLORIEE

Dessin Louis XIU pour chalse, coussin, fauteuil, etc.
Les oiseaux sont faits au pctit poini.

Les abonnées & I'édltion vertd recevront au 16 les pa-
troDS suivants :

PLANCHE VIOLETTE

Robe de petitc filie.
Coin de feu pourdame jigde.
Costume court avec tunique & traine a volonlc.

PLANCHE DE PATRONS
A PIECES INDEPENBANTES POOVANT SE nECOUPER

Ulouse russe pour pciit gar{oa de 6 é 8 ans.
Corsage monfantde la gravure 3730.
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MOSAIQUE

I.'m B DU Ct.AN DES MAC-OBECOI!.

L'infortimé prétcndant, Charles-EdouarJ, es-
saya diverses repriscs de ressaisir la couronne
d’Angleterre. Aprés I’'expédition de 1746, dont la
fin fui si tragique, il eut eacorc, sur la cote an-
glaise, une entrevue avec scs partisans. Aiais le
secrct de cetle entrevue avait été rivélé i lacour
du roi Gceoi'fies; un corps de troupes, sous le com*
inandement de Colin Campbell, s’avan;” vcrs le
iieu de la reunién ; un pauvre musicien errant
avertit le prince &ses amis en jouant sur son vio-
loii I'air connu  Voi'ii les Campbell qui riennent!
Charlcs-Edouard ainsi averti, eut le temps de fuir.

Durant l'insurrection des Cipaies, la ville de
Lacknow fut assiégcc par les Indiens riivoltés. La
fiim, la soif, la maladie d¢cimaienlles malheureux
Anclais, resserres dans la ville, & le secours ai-
tendu n'arrivait pas; I’assaut était imminent, & il
la suite de I’'assaut k meurtre & les suppiices.

Les plus courageux dcsesperaienl, quand, apris
bien des jours d’attente, on entendit dans le loin-
tain, les cornemuses qui jouaient l'air : Voici les

Campbell qui viemenl! & bientét on vit les sol-
dats ccossais qui venaientdélivrer leurs malheu-
reux compatriotes.

Le bien de la fortune est un bien périssable,

Quand on biitit sur elle on balit sur le sable ;

Plus on est ¢levé, plus on court de dangers ;

lI-es grands pins sont en butce aux coups de la teni-
|P«Wi

Et la rage des vents brise plutét le falle

Des palais de nos rois que du toit des bergers.

R acan.

Ce furentles Phénlciens qui, les premiers d'eii-
tre les peuples, adoptirent l'usage de daller les
raes.

La poule ne se desaltére jaméis par une goutte
d'eau qu’elie n’éli\'e ses regards vers le ciel,

Ptoverbe arabe.

REBUS

4789

Paris. — Typographti Morris pire et fils, rué Amelot, [>4.
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M ODES

ous voici ep plein hiver et I’on n'a pa$

de modes nouvelles & signaler. Nous

o sommes & un moment ol la mode se
modifie sans £aire d’innovations. Plus de cages
dunepart; de lautrc, plus de robes flasques ei
disgracieuses; plus d'exagération dans Tensemble.

On est parvent i se faire de jolies toilettes sans
dépenser beaucoup; mais pour ce qu’on appelle
des robes habiilées, elles coltent toujours bien
plus cher qu'aucrefois.

On a beau compter, combiner les moyens d'é-
conomie, on n'arrive pas i une belle toilette de
faye, & traine et i volams, sans y mettre, comme
premier achat, zoofrancs au minimum.

Essayons cependant, en calculant bien, d’en
composer une dans ces conditions.

Il'y a des taffetas & tous prix- Voulant faire un

costume éUgant, mais economiquement établi, je

ne conseilleraini le bon marché niles qualitéi extra;
ily ade lafeyequicodte jusqu'4 24iranesle métre,
mais j'en ai vu de fort bonne, souple et forte &
9fr, 50, et c'est celle-lique nous adopterons. Ilfaut
enfeire un costume & deux fins, c'est-4-dire la
traine pouvant se relever facilement; dés lors la
premiére jupe est ronde, avec son volant découpé
U larges dents pointues et lisérées, si I'on ne re-
garde pas i un ou deux métres d’étoffe de plus;
sinon, liséré simplement au bord, sans découpure.
La traine, séparée de la jupe, s'y rattache par deux
petites agrafes invisibles de chaqué cdté.

La traine est garnie d’un ruché & deux tétes,
dont celle du bord fait volant. Le corsage carré,
garni d’une ruche, et lesmanches, assez largespour
laisser passer des manchettes de dentelles, sont
garnies de deux petits volanis.

1y aen plus,au corsage, une basquine courte,



qui feit un pouff Icger comme une tournure.

Poiir cette toilette, il faut 20 métres de faye en-
viron, de lalargcur ordinairc. Sil'on retranche la
basquine ctla garnilure deis traine, il faudra ifii
17 métrcs.

La tratnc pouvant se retrancher faeilement, on
fait done deux costumes d’un seul, et je crois que
c’est un bon calcul d'économic dé faire la bas-
quine, parce gqa’elleest presquc indispensable avec
la jupe ronde.

Quant a la traine, il feut se rappeler ce que j'ai
dit plusieurs fois ; ctablir des rubans intérieurs,
cousus sur les cOtés, qui s'attachcnt comme ceux
des cagej, etsoutiennent la jupe par derrlire. Sans
cette précaution, oo sera toujours mal habilite,

Je conseille d'cmployer ce moyen pour toutes

les robes,

Les velours de lantaisie nous ofi'renl, cette an-
née, des ressources infinies pour les costumes or-
dinaires. 1lest vrai que cescostumes sont toujours
plus ou moins habillés; mais leur bon marché re-
latif fait que tout le monde peut avoir une toilette
tris-jolie en dépensant moins que pourdu cache-
mire ou pour un léger taffetas.

Le velours de fantaisie chiné ou raye, couleur
sur couleur, est d'un prix trés-abordable ; de
6 fr. 75 i 8 francs. — Le velours de soie tramé co-
toti coute, en bolle qualité extra, 12 dt 14 francs
le mitre.

Avec le velours chiné, nous pouvons composer
un costume simple et trés-joli : le jupdn sera en
taffetas noir, & grandvolant. Il est bien entcndu
que l'on a toujours un jup6én de taHetas noir.

Sur cette jupe nous en mettons une seconde en
velours chiné ou rayé, noir et blanc ou itisVs et
noir, &7 fr. 75 c. le inétre ; pour garniture, si I’'on
en veut une, un simple plissé en pareil, forman:
comme un tout petit voUnt. Le paletot ajusté,
triis-court, avec la méme garniture. Il faut trois
métres pour le paletot, quatre métres i peu prés
pour larobe ; 7 i 8 métres pour tout le costume.

Le velours de soie tramé, genre d'étoffe que
fon emploie beaucoup cet hiver, peut feire des
robes trés-habillées.

Je viens .de dire les prix de diverses qualiiés:

on trouve quelquefois une si jolie nuance de bleu,
dans le velours tramé & 6 fr. 75, que je conseii-
lerais de faire une robe de dtner ou de soirée
avec ce velours d'une beauté de tissu el d’étotfe
tout & fait exceptionnelle.

Robe U queue en velours tramé bleu-saphir,
avec corsage ouvert et & revers; un fichd de
tulle de soie ou une dentelle, dans le corsage et
aux manches, comme garniture.

Voild une toilette qui ne sera pas colteuse, et
ie la garantis charrnante si on rencontre bien la
nuance.

Le veiours tramé noir est plus cher; ft n'est pas
tout & fait aussi beau; il (&it cependant de fon

jolies robes et des costumes courts trés-habillés.

Le costume en cachemire vert russe est trés i la
mode cetteannée. 11 est porté par les femmes les
plus élégantes, comme par les plus modestes. Le
drap et le cachemire vert russe ont l'avantage de
pouvoir se mettre par tous les temps, et si on les
garnit de fourrures, ils font alors des toilettes ri-
ches. Pour la fourrure, avec un costume de jeune
filie ou de jeune femme, aimani la simplicité, je
rappellerai que le shong, qui coQte fort peu, ferait
une ravissante garniture de petit paletot; le man-
chén pareil et tout le reste du costume en cache-
mire, avec volant i lajupe; i ladeuxiéme robe,
on peut rempUcer la fourrure par un large ve-
lours de méme couleur.

On porte beaucoup le chapeau de méme couleur
et de méme étoffe que la toilette, excepté cepen-
dant lorsqu'elle est en cachemire. Le chapeau,
alors, est en velours de méme nuance; quelquefois
laplume est noire; raigretie se pose avec iarge
boucle d’or. Le voile en tulle-dentelle est plus
que jamais ¢ la mode; seulement il est plus long,
ne coupe plus le visage en deux, comme le pré-
cédent, et s'attache derri“re tout simplement avec
bouts pendent sur le

une épingle; les deux

chignon.

J’ai remarqué dans quelques magasins de* nou-

veautés, de charmantes robes de gaie blanche, ap-



plication de flcurs de velours. a 7 fr. -% la robe
de 7 i 8 mélres. on ne peut rien voir de plus frais
que ces légéres toilettes; ctassurémcntellesnc cod-
tent pas cher; ufie Jeune filie peut avoir une trés-
olie toilette de.petite soirée dansante ou de di-
ner pour 7 fr. 75; et si, dans la composition de la
robe, on n'a pas asser de 7 métres, on achile
deux robes pareilles, soit 14 ou i5 mStres; apris
tout, ce ne seraitjamais qu'une robe de 15 francs1

Les dessins sont trés-jolis : un petit bluet, un
bouton de rose, une petite grappe rouge. En vert
lumiéres, il y a aussi de charmants dessins; puis,
en violet et en oerise; cette derniére nuancc est
toujours celle que I’'on préfire, parce quaux iu-
miéres elle rifussit mieux que toule autre. Leven
est trés a la mode cette année.

Il'y a, dans le méme genre, des robes de gaze,
broderie de laine de coaleur, & ig Ir. et 22 fr.

J'indique ifes gazes brodées plutét.pour robes de
soirdes dansantes, réunions de famille, de diner,
que pour grand bal. On comprend que le bon
marché de ces robes ne peut jamais en faire de

grandes parures.

TOILETTES u'e NFANTS

Pour les enfants d'une douzaine d’années, le
costume de cachemire ou celui de drap vert russe,
marrén, ou gros bleu, estce que l'on peut faire de
mieux. La jupe, coiirte, ne descend qu'a la moitié
de la jambe, qui doit étre chaussée de bottines
et de guétres de cuir noir'trés-fin, boutonnées
jusqu’au genou. La loque de velours, ou le cha-
peau de feutre, avec plume de coq ou de héron.
Le petit palelot est de rigueur.

Les petites filies sont plus faciles & bien habil-
ler, sunout maintenanl, qu'elles n'ont plus ces
robes ridiculement bouffantes. Le velours de soie,
tramé coton, est une toilette indiquéc pour elles,
depuis deux jusqu’a cing ou six ans. Le drap, pré-
fétable pour toilette de jour, fait aussi des petits
coslumes ¢légants et qui durent beaucoup plus
que le velours.

En velours, comme en drap, toujours le petit

paletot; en drap, on le borde d'astrakan; en ve-
lours, de petit-gris ou de chinchilla.

n'est de mode que pour les béb¢s.

Le cygne

J'ai vu encore un joli costume en drap blanc &*

une petite filie de trois ans; il ¢tait garni de larges

velours noirs : méme modéle, en drap (cariate.

Comtesse d’Orval.

Efe\T0" S GAHS

N» 3729.

Premih c loiletle- — Robe de bal ou de grand diner.
La jupe est cci satin; le boulllonnti quigarnit cette jupe
est en gaze de soie, de mcme couleur que toutc la toi-
lette; le bouillonné est coupi de distance en dislance
par un roulcau de salin. — La seconde robe est égale-
mcnt on gaze, a retroussis garnis d'un volant & t;le-——Le
corsage est en satin, de forme arrondie & la poinic- Avcc
la toileiie d’un ven tendre ou bleu de ciel, les fleurs
qui doivent I'orner seront des fleurs de marronniers,
blanc rose'. Elles se posent en plusieurs tratnes; J'unc
sur un coti!, partan! de la ceinture, les autres en biais.
La toiffiire a les mcmes Heurs.

Deuxiéme loilelle. — Robe de bal en satin ou faye
i tralne. Dcuxifcmo robe en tulle; cetle robe est relevée
en paniers, par une larga écharpe de faye ou de satin,
brodée d’or dans le bas, et i frange d’or. Le corsage est
double : il est d'abord en tulle; puis, un second corsage
ou berthe rondo en satin ou lije, selon I'étoffe de la
robe. Ce corsage est brodd d’or, el garni de bouclesd’or.
L'¢cvenlail est Abranches dorges et & feuille de tulle pail-

leté.

N» 3730.

Premiére ioife/ix. — Robe en gaze de soie, ornée dan»
le bas de deux grands volants surmontis d’une ruche.
— Tunique ornée d’un volant plus pelit avec ruche; la
premiire jupeest ronde; la tunique qui forme la tralne
i volonlé, est relevée, sur les cotés, par des nceuds de
ruban ; derriire, on rattache I'exirémité do la tralne &
la ceiniure par un bouton. — Corsage bouillonné avec
volants formant chales. — Coitfareen fieur& et rubans.
— Collier en perles.

Deuxiéme toilette. — Robeen faye.' — Corsage & bas-
que orn¢ debiais en faye blanche; les manches sont &
revers ; le corsage orné en carréest garni devant parun
tabat coqulllé en dentelle. — Nceud de ruban dans les
cheveux — Mancheties plissdesen dentelle.



LE MONDE PARISIEN

On a beau dire et chercher i laisserle jour de
I’'an dans l'oubii, comme les autres anniversaires
de naissance et de féte, ce jour-l4 demeure solén-
nel entre lous, et nul ne peut le passer sans une
¢motion sérieuse,

Quoi que nous fassions, it marquera toujours
pour chacun de nous une année de plus! Que sera-
Impossihle de nc

t-elle? nous n’en savons rien.

pas ressentir re/froi de ce peut-étre, et le poids
des souvenirs du passé. Les heureux n’y regardent
pasde si prés... ils ont bien raison!... Mais com-
bien y en a-t-il qui osentdire ; . Ne pensons pas

auxchoses tristes, ademain lesaflaires sérieusesl”

Ohl demain, c'estla grande chose !

De quoi demain sera-t-il fait?

Il est vraique, pour nous distraire de ces fa-
cbeuses ldées, nos enfants, nos neveux et niéces,
amis et domestiques s'imposent en cauchemar &
I'époque du jourde Tan.

Les étrcnnesl voili doncce que Dieunous iaisse
dans sa miséricorde pour nous distraire de ces
noires préoccupations.

11a fallu courif par la pluie et la neige, dépcnscr
10 francs de voitures, pour choisir les cadeaux de
nos filies, de nos gendres, de leurs e..fants, de
mademoiselle notre niéce, du petit garyon de no-
tre eousin germain, etc.; et i part les élrennes
du portier, qui se' résument en plus ou moins de
piéces de ceM sous, sclon la splendeurdu monu-
ment qui nous abrite, il a fellu méditer sur le
choix, la qualité,laquantité, etc. Bienhcureuxceux
qui peuvent se tirer de cette grosse questton avec
des sacs de bonbons et de marrons glacés. Mais le
grand parent n'est pas si heureux que cela, il faut
qu'il reste i la hauteur de la situation... et que ses
cadeaux fassent ieureffet. Encoré le manquent-ils

souvent, car on ne rencontre pas toujours juste au

golt desautres. J'ai remarqué qu'il est rare qu'une
surprise, ce qu'on appelle jur/jWse, en style de
jour de I'an, fasse jamais grand plaisir, excepté i
celui quilI'a méditée. On la combine lorgtemps d'a-
vance.en cherchant quelquefois le goiut de la per-
sonne qu’elle intéresse, mais toujours le sien pro-
pre; on se dit vingt fois cette phrase insidieuse

J’aime ceci, je n'aime pas cela, et on se décide en
conséquence. LasurpriseadC étre inventée par un
égoiste, n’en dontons pas. Dieu me garde des sur-
prisesl ou surprenez-moi parune paire de pantou-
fles ou une paire de gants. Et encore, connaissez-

vous ma misure?

Lis confiseurs se soni mis en frals d*jnvention:
I’'un a imaginé le bonbon de Coco; dans ma sim-
piicité, jai cru d’abord au coco de tisane... Entin,
il parait que je me trompais.

Lautre a fait des pcrapluies ; le rifflard clas-
sique, de grandeur natureile; je nc sais ofi Ton
met les bonbons, ni méme ol l'on mettra les pa-
rapluies? Un marcband de joujoux a fabriqué un
moulon qui marche, bSle et mange comme une
personne natureile; le gigot de ce mouton-U sera
un peudur & la broche. Il'y a aujourd'hui ungrand
on les offre

luxe d'étrennes dans les bonbons;

dans des plats de porcclaine de Chine et du Ja-

. pon. Votre domestique entre dans le salén, por-

tant un ¢rand plat; vous pensez qu'il se trompe

et croit vous servir i diner; ce sont des bonbons

de la part d’un ami.

On adonné aussi beaucoup de corbeilles de
fleurs ; voila un progrés.; franchement, ne serait-
ce pas plus agréable que des bonbons i la plupart
d'entre nous? J'étais chez une jeune ¢légame,
lorsqu'on lui apporla une corbeille de roses et de

lilas blancs, la plus splendide qui soit & Paris,

peut-ltre. Un déjtuner de soleil, comme on dit;

mais quel déjeunerl aussi fut-elle re{ue par des



hourras universels......... Cétait une surprise!...
gare & nous! Voild qu'au bout d'un inslant la
jeune femme imagina que les roses et le lilas luf
donnaient la migraincl... et la corbeiUe fut mise

lj rantichambrec.

On entend toujours coater quelques épisodes
tristes et poignants, dans ces iours de féte et de
joie généralc. Les types originaux et plaisants ne
manquent pas; ceux qui attircnt notre pitié man-
quent encore ipoins. A c6té de l'avare, tiraillé par
ses enfants, petits-enftints, neveux, filleuls, etc.,
se trouve la pauvre mdre regardant avec tristesse
ces magasins splendides, dontelle n’ose laisser ap-
procher scs enfants; ils voudraient acheter.........
elle ne peut ricn leur donner.

Ce speciacle navrant n'est pas de ceui qui frap-
pent la foule occupée. La mendiante en guenilles
attire plus son attention que la mire de famille en
chapeau fané et en souliers raccomniodés,

Elle passe !... et ce que nous remarquons le
plus, peut-étre, c’est qu’elle est mal mise; nous ne
songeons pas au reste. Nous ne pensons pas & ce
qu’elle a supporté de privaiions personnellcs, de
soutfrances, de misére, pour pouvoir donner en
etrennes un bailén i) I'ainé, une poup¢e i la pctite,
un mouton au plus jeune. Elle a travaiilé sans re-
lache, elle est restée sans feu, elle a veillé bien des
joursl... Mais aussi quelle joie, jorsquc les enfants
voient arriver ces merveillesl... J’espére qu'ils
ont cu aussi, chacun, un sucre d'orge. Pauvre
mére! mais qui pensait i elle? qui vint dans son
modeste appartement de veuve, ol jadis le inari,
aimé, joyeux aussi de sé¢tre imposé quelques pri-
vations, arrivait apportant son ctrennc ct ses sou-
haits d’avenir? Elle n’etait point pauvre alors;
elle Testaujourd’hui, seule avec ses enfents!

Nous avons rencontré, sans doute, quelques-
unes de ces méres pendant nos courses de )our de
I'an. J’en ai renconiré une, moi, et cela suffitpour
me faire penser aux autres.

Jy pensais surtout aux fites de Noel; ces réu-
nions lilliputienne|S prennent maintenant des pro-
portions colossales. Le joiir de I'an commence le

décembre. Celui-ci est méme plus gai, plus
animé que l'autre. Les eompliments, les pages

d'écriture, les visites aux grands parents, troublent

un peu les joies du i" janvier; i NoSl, tout est
pour I’enfant; il est roi dans son petit domaine.

Voici l'arbre traditionnel; autrefois il n’était
orné que de chapelets et de sucre candi; cet usage
patriarcal, est , grSce au progrés, tombé dans
I’abime du passé. Il y a maintenant, des arbres de
Noel qui coutent des prix exorbitants. L’arbre
des petites filies n’est pas le méme que celui des
petits gar9ons; des bijoux spéciaux sont destinés
4 chacun : bagues, croix, chalnes, nécessaires,
couverts de vermeil, poupées articulées, dans des
toillettes de fayc et de. satin, etc. D'autre par',
montres, nécessaires, papeteries, joujoux Jokey
de toutes sortes, etc., tout cela suspendu i des
branches illuminées & giorno. Le bal succéde aux
cadeaux; oft volt ces petites tétes bouclées trépi-
gner d'aise & l'air du galop et de la polka, IU tom~
bent les uns sur les autres, ils se bousculent en
criant; mais eette bousculade est précisément le
bonheur de la journée. Si on dansait sérieusement
on ne s’amuserait pas!

Le plus joli n'est quelquefois pas I’enfant bien
éveillé et bien bruyant : j'ai remarqué, a la fin de
la soirée, une petite filie adorable, vrai pastel de
La Tour, qui dansaitcomme une ombre, dormant
4 moitié; elle allait toujours, entrainée par la
foule; enfin, n'en pouvant plus, elle quitta la
ronde et vint se blottir dans un large fauteuil de
satin rose; enseveliedanslaraousseline de sa robe,
ses longues boucles blondes s'étalaient sur le satin
du fauteuil; sajolie téte, reposant sur son petit

bras potelé, elle souriait. révant sans doute

qu’elle dansait encore.

Les bals commencenti peine. On ne signale que
ceux de quelques maisons étrangéres : de trés-
jolies Américaines; la belle miss M... N..., sur-
nommée la Sévigné des Etats-Unis. Je ne me
rends pas bien compte des raisons qui viennent
i l'appui de cette qualificatlon, bien honorable,
sans doute, de quelque part qu'elle vienne; mais
ce que je sais, c'est que miss M... est bien belle.

Cette année, les jeunes filies tendent décidé-
ment i la simplicité des toilettes, c'est un fait cer-
tain. Plus elles sont belles et riches, plus elles
protestent contre I'élégance exagérée et le luxe, si
inconvenant i leur &ge. Bralons un cierge en

I'honneur de cette amélioration notable.



Nous retrguvons ja jeune filie en robe de mous-
seline, acec une rose pr4s de l'oreille; ruban de
velours noir en collier; la tenue des héroVnes de
M. Bouilli. Je leur souhaite U méme chance.
Celles-ci trouvaient toujours des maris million-
naires, avec leur robe de percale ou de simple
mousseline blanche, tandis que la coqucttorie des
toilettes ¢datantes ne séduisait que les pauvres
et les sots.

]| est certain que c'est & peu prés cela mainte-
nant. Au bal, on a cité la toilette de mademoi-
selle X..., fiche h¢rittfre,.en robe de tulle, sans
flcurs, presque sans ortietnents. Elle n'avait pour
collier qu'un velours noir avec un médaillon de
turquoiscs. Dans ses cheveux, dont les fiatees re-
tombent sur le cou, on ne volt qu’un neeud de
velours. Une autre jeune filie, remarquée aussi,
était en rqbe d'un bleu pSle, relevée par des aca-
cias roses,

Quelques salons offlciels commencent & s’ou-
vrir. La princesse Mathilde re”oit tous les di-
manches.

Une jeune femme étrangére demandait der-
niérement si on annoncait I'Empereur et I'Impé-
ratrice lorsqu’ils vont quelque part. Le cham-
belian, auquel on adressait cette question , ré-
pondit qu'en ce cas on annoncait comme aux
Tuileries : I’Empereur, seulement. Quand I'Impi.
ratrice entre seule, on annonce ; I'Impératricc.
Une autre dame nous amusa beaucoup, le méme
soir, en nous racontant sa prétendue inconvenance
de l'année derniére, au bal des Tuileries : n Ima-
ginez-vous, dit-elle, qu'il y avait tant de monde
autour de I'Empereur et de rirapératrice, que je
n’ai jamais pu aller les saluer | »

La princesse de Metternich recoit lejeudi. Je
sais plusieurs femmes qui redoutent son saldn,
parce qu’il y faut éire, disent-elles, d’une elégance
exagérée.

C’est une erreur. La princesse de Metternich
affecte, depuis quelque temps, une mise si simple,
qu'on ne peut raisonnablement penser qu’elle exi-
geraii plus de toilette de ses invi'ies. Madame de
Metternich n'avait pas une fleui ni un bijou dans

les cheveux, i I'un de ses derniers jeudis; une robe

en tulle vert d'eau, tris-joliment faite, trés-gra-
cieuse, mais rien que du tulle ct des nceuds de sa-
tin. Elle porte quelquefois la chatelaine en coifTure;
grande mole nouvelle.

-a

Voici les ventesqui commencent. L’hétel Lam-
ben ouvre ses portes pour toutes les bonnes
ceuvres ; les plus jolies femmes de Paris sont
chargées des boutiques de toUs genres. On a beau.
coup baissé les prix des différents objets; je crois
que Ton a eu raison. On n'osait vraiinent se ris-
quer, ily aquelques années, 4 ces ventes, ol tout
était d'un prix exorbitant. Une paire de ciseaux,
100 fr.; un vase de chine, Soo fr., etc., etc. On a
cit® le billet de looo fr.,, demandé par madame
au princc Bonaparte pour un paquet de cigares;
et le bouquet de roses de Soo fr. Ily avait, pour
compensation, de bien bons types d'acheteurs.
Lesuns marchandaient comme chez un revendeur;
quelques dames vouiaient essayer leurs gants;
d'autres, indécises, disaient qu’elles reviendralent.

Au minlstire de 1Ny aura, comme l'année
derniére, un bal inyilé, maisoi I'on paiera les ra-i
fraichissements, au profit des pauvres. Singuliére
fafon d'exciter la charité en excitant notre ap-
pétit. Je préfire cette quite célébre, faite autre-
fois par mademoiselle de Rohan.

La duchesse de Rohan donnait un grand bal;
au milieu de la féte, on apprend qu’un incendie
vient de détruire le village de voisin des terres
du duc. Mademoiselle de Rohan demande aussitot
4 sa mére la permission de feire une quéte dans
le bal; elle lui fut accordée sans peine- En moins
d’une demi-heure , on recueiilit plus de quinie
mille francs.

Chaqué invité, n'ayant sur lui que quelques
piéces d'or, et les dames n’ayant rien du tout, on
donnait des Bons a vue. On connait la réponse
qu'eile fit au prince de Conti, qui se trouvait au
bal. .11 lui remit un bon de mille francs, en lui
disant: " Voili pour vos beaux yeux, mademoi-
selle. " Elle le salua, et lui dit ; " Merci, monsei-
gneur; maintenant pour les pauvres. » 11 donna
mille francs de plus.

*Réqgika.



CHRONIQUE

Dans un artieie sur les anciens marches de Mar-
seille, je Petit Mtirseillais donne une intéressante
nolice sur I’histoire du dcssert:

L’usage du desserl est aussi vieux que le monde.

Lorsque Abigail vint ofFrir & David du pain, du
vin, du bélier cuit, elle n’oublia pas la fleur de fro-
ment passce au fea, les raisins secs, les figues-
dattes,

l,es Romains connaissenttout ce qui a trait 4
I'an du confiseur, mais nous n’avons presque rien
appris d'eux a cet égard.

Les petits gateaux ~ leis Navettos de San-Vit-
tou » sont un souvenir des ancicnnes auméneries
de nolre ville, dont une, fondée i Saint-Victor,
distribuait, entre autres denrces, dupainetdu blé.

Les berlingots, dont la forme imite celle des os-
selets, tirent Icur nom de berlingaou : ainsi était
dénommc ce jeu tris-usité autre/ois dans notre
vieille cité.

Nostradamus nous a laissé un ouvrage sur la
coafiture ; « Excellent ct moult utile opuscule
»'qui traicte de diverses fafons de fardements et
Il de senteurs, et qui monstre 'a fa90n de faire
» confitares de plusieurs sortes. »

Dans le cadeau municipal offert aux voyageurs
de disiinction, figuraient ordinairement douze
boites de confitares.

Le sirop de Sapor serait le plus anciennement

connu; il fut composé vers le milieu du troisiéme

siécle, pour un prince persan qui lui aurait donné_

son nom.

D’autres vont plus loin, disant que nous devons
la recette du sirop de guimauve & la reine de Saba,
qui, elie-méme, la fit connaltre au roi Salomen
telle que nous I'employons encore de nos jours.

Au quinziérae siicle, on servait les ¢ spica: et
les globulse, > les cannelas et les muscardins, dans

des plats en argent surdoré, divisés par comparti-

ments et dénommés drageoirs. On y ajoutait des
figues confites ct des prunes brignoles.

A tort ou a raison, on fait remonter jusqu’au
patriarche No6 “ lou coudounat, » la confiture de
coings — que les Romains dénommérent cydo-
nyum, feite avec du moQtet du miel, comme no-

tre raisiné,

Au sud de Paris, sur le platean situé entre la
route d’Orléans et la petite riviire de Biévre, on
voit depuis quelques mois des ouvriers en grand
nombre occupés & en transformar le sol, qui aa
printemps prochain, doit étre converti en un vaste
pare dont I'étendue nc comportera pasmoins.de
i6 hectares. Cette nouvelle promenade, avec ses
large's allées, ses pelouses vallonoées, ses arbus-
tes, ses fleurs, ses grands arbres, son lac, son ro-
cher, ses rigoles, ses kiosques et ses petits tem-
ples, est appelée comme son ainée, les Buttes-
Chaumont, & donner son contingent de fraieheur
et de vie dan$ ces lieux restés depuis longtemps
stériles et dcserts.

Le pare donne passage & dcux chemins de fer :
celui de ceinture et celui de Sceaux & Limours,
qui le traverse & ciel ouvert dans sa plus grande
étendue. Des massifs habilement distribués en
eouvriront les rives et cacheront aux promeneurs
le passage des trains.

Au sommet du mamelén principal s'éléve- le
Bardo, avee ses trois coapoles aux couleurs ver-
nissees, qui signalent de loin aux promeneurs la
nouvelle promenade.

Le Bardo, h Tunis, est le siége officieldu gou-
vernement; c'estun vaste chateau flanqué de tours
et de bastions.

Celui de Montsouris est destiné, sous la direc-

tion d'un savant géologue, monsieur Ch. Sainte-



Claire Deville, & servir d’observatoire mét;orolo-
gique de lI'atmosphére parisienne.

Le plateau de Montsouris était autrefois couvert
de moulins & vent et de guinguettes oll se réunis-
safeat, les jours de féte, la population ouvriire des
faubourgs Saint-Germain el Saint-Jacques, — Son
ancien nom, dit Oulaure, est Menque-Souris ou
Mange-Souris, dont, par corruption, on a fait
Montsouris.

«e

A propos de noms de baptéme, nous lisons dans
ja Vie Parisienne:

Depuis longtemps les duchesses s’appellent Ma-
rianne et Jacqueline; les paysannes, en revanche,
Amanda et Eltnire. J'ai connu une vachérc qui
répondait au nom grec de Lasthénie et une gar-
deuse d'oies qui s’intitulait Alexina.

Cependant, voici un nom récemment donné &
une fature beauté de notre village, qui n'avait pas
encore figuré sur les registres de I’etat civil : Ma
fil me disait le parrain, i pouvons m’ llatter d'a-
voir fiit & la p'tiote un cadeau <fistingué, al' s'ap-

pelle Equivoque!

.On me contait la fantaisie d’un fort brave

A ce numéro sont jointes les gravures 3719,
20 fr. i Paris, et 24 fr. dans les départements, édilion verle —deux planches de patrons :

miére planche donnant les modéles suivants :

homme, ancien corsaire, qui s’ctait nourri en ses
voyages des iragédies classiques.

—  Moi, disait-il trés-sérieusement, si jamais j'ai
une filie, je I'appelle Iphigénic ou Enaulide.

La filie vint. 11 se decida pour Enaulide.

ECONOMIE DOMESTIQUE

OEBfUBKS ET CKEVASSES.

Faites fondre au bain Marie loo grammes de
cirejaune; ajoutez ensuite 100 grammes d’huile
d’amandes douces ct 100 grammes d’huile 4 la
rose. Mélez bien avec une spatule jusqu'd dernicr
refroidissement.

.o

Pour avoir despommes de terre farincuses, Il
faut, quand on les fait cuire, employer la vapeur,
bu encore les mettre dans I’eau bouillante. L’eau

froide les rend aqueuses ct pcu agréables au godut,

Lt lui it li Chijide iu IS iltcecil»'

et 3730, ct pour les Abonnées i T'Edition de
la pre-

Premier coté.

Coin de fcu pour dame &gée.

Robe de petiiefille.

Deuxihne colé.

Costume avec jupe i tral'nei volonté.

La seconde planchedonnant les patrons suivants & piéces indépendantcs & pouvantse découper ;

Costume russe de petit garfon.
Corsige de la seconde loilette de la gravure 3730.

Paris. ~ Typ. Morris pére ct fils, rué Amelot,
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CLAUDE GELLEE, DIT LE LORRAIN

N 1628, le grand peintre franjais Nicolas
j Poussin, qui s’était fixé & Rome dcpuis
trois ans, & qui ne voulait plus quittcr le
| sejour de cetce espitale du monde ancicn
& moderne, eommentait S y ?tre connu par les
admirables tableaux qu’ii avait exéculés pour le
cardinal Barbcrini, neveu du pape régnant Ur-
bain VIH, & pour quelques riches amateurs des
arts. Mais sa réputation naissante trouvait de
puissantes & injustes rivalitcs parmi les artistes
italien$, & il était loin cncore de I'immense re-
nommée qu'il devait atteindre peu d'années aprés.
Souvent, par une de ces belles malinécs qui
font de la campagne de Rome un merveilieux pa-
norama, que chaqué accident de lumi6re S d’om-
bre change & transforme i I'infini, avec une iné-
puisable variété de couleurs & de nuanc:s, Pous-
siii soriait, scul, de la petice maison qu'il habitait
sur les hauteurs du Pincio, &, transporiant avec
lui son bagage d’artisCe, son cartén 0 dessin, sa
boite G couleurs & son chevalet, il allait s’établir
au bord du Tibre, pour y dessiner ou peindre d'a-
prés nature un point de vuc, qu'il avait choisi
comme sujci d'un paysage historique-1ltravaillait,
sans intcrruption, darant une heure ou deux, &
rentrait ensuite dans san atelier, afin d'y continuer
son travail avec une infatigable persévérance.
Mais, d’ordinaire, aprés une s”™ance pius ou
moins longue en plein air, il ramassait autour de
lui des cailloux, des marbres, des plantes, des
fleurs & des insectes, qui devaient lui servir de
raodéles pour ses ¢tudes, & il retournait & sa de-

Tuente-Huitiéme Annie. — N«/LI/

meure, chargé d'une quantité d'objets que son
crayon ou son pinceau ne se lassait pas de rcpro-
duire avec leurs formes & leurs couleurs- Quand
ses amis intimes, le sculptcur flamand Fran”ois
Duquesnoy & te sculpteur italien Algardi, le piai-
santaient sur sa manie de faire de £on atelier, di-
saient-ils, une carriére de pierres & un marché
aux herbes, il leur répondait avec une noble sim-
plicité :

“ Rien n’est i négliger si on veui imiter la na-
turc, & lesccuvres de I'art ne sont pas autrc chose
que l'imitation fidJle des ccuvres de la nature. «

Un jour, de grand matini Poussin s'était rendu
prés du Tibre, au-dessous des ruines du palais des
Césars, & l& il esquissait, £l la mine de piomb, le
paysage qu’il avait sous les yeux & qui se compo-
sait d’'un ensemble harmonieu:: de fabriques éU-
gantes, i demi cachées dans la verdure & domi-
nées par un horizon de colUnes superposées, que
ie soleil levant estompait de teintes dior 4 de
nacre. Le peintre, absorbé dans son osuvro, s'ap-
pliquait & exprimer, par une rapide esquisse, ce
qu'il Y avait & la fois de charme & de grandiose
dans cette scéne de la nature matinalc, & il regret-
tait de n'avoir pas essayé de fixer sur la toile les
couleurs fugitives de cet admirable paysage.

« Hélas! dit-il en soupirant, je reviendrai jci
demain ou ce soir, & je n’y retrouvera! plus ce
prodigieux effet de lumitre. Ce dessin oflrira les
mimes lignes, mais il sera éclairé d’une raaniérc
toute différente. Le mime paysage ne se montre
jamais deux fois dans la nature.
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Un Ugecr bruit lai fit tourncr la tete, & il ap«r-"
{ut, &cent pas derriére lui, un hommc assis sur
une ;minence. Le lieu ctaii dcsert, &, quoiquc
Poussin n’efit pas mame de bourse & voler, quoi-
que, simplemcntvitu & la romaine, il ne pa,ySt pas-
de mine pour attirer les voleurs, il craignit bien
d'avoir fait une mauvaise rencontrc, car on d¢va-
lisaii les gens dans la campagnc de Rome, sous le
pontifical d'Urbain VIH, avec autam d'audacc&
d'habilecé que sous le gouvernemenl de sos suc-
cesseurs quiont jllustré leurs régnes par de gran-
des choscs, njais qui n’ont pas réussL k extirper le
brigandage. Cependant il faut rcconnaitre que Ni-
colds Poussin n’avait pas encere été atnqui par
des volcurs, depuis plus de trois ans qu'il habitait
Rome.

L’hoinme qui se trouvait si prés de lui, & qui ne
p'araissait pas avoir de mécbantes intentions, pou-
vait bien étre un brigand, 4 en juger d'apris son
costume, qui ;tait celui d'un campagnard ou con-
tadin; mais iin'avait pas d'armes apparcntes ; il ne
regardait pas méme du c6té de Poussin ; itnmg-
bile, la tele dans ses maitis 5: les coudes appuyés
sur scs genoux, il restait plongé dans une muette
contemplaiion, les yeux fixés vers un point éioi-
gné, de telle sorte qu’il semblait nc pns soupcon-
ncr la prcsence du pelnire, qui a\ait laissé son
dessin inachevé & qui ne perdait pas de vue ce
voisin plus inquiétant qu’ineommode. Mais I’in-
connu ne bougeait pas & nc diilournait pas son
regard.

Poussin, préoccupé de cc voisinage suspect, nc
pensaii plus 0 finir son dessin; il rassembla, sans
bruii & & la hale loul cc qui composail son atii-
rail d'artisie, & il s'cmprcssadc s’éloigner 3 grands
pas, tremblant d'ctrc suivi & rejoint par cet indi-
vidii qui n’avait pas fait un mouvement. 1lralentit
sa marche i quelque distance & reporta ses regards
en arrifire, pour mieux apprécier le péril auquel il
venait déchapper. L’homme était toujours immo-
bile, 4 la méme place, dans la méme position, fes
yeux fixés vers le raime objeclif. On aurail pu
croire qu’il ne vivait pas, si ses yeux avaient été
jnoins expressifs & moins brillants.

« C’est un poéte! nse dit Poussin, qutn'eut pas
I'idée de le troubler dans sa réverie.

1 rentra chez lui & se rait & pcindrc avec tant
d’ardeur, qu’il cut blecntot oubll; la rcncontre im-
portune qui avait abrcgé sa scance de paysagiste.
Dans )a journée, son ami Franjois Duquesnoy
yint I'arracher i son chevalet &le mena en promc-
nade le long des rlves du Tibre. lis arrlvErent par
hasard, & I'endroit solitaire ol Poussin avait, ie
matin mime, commencé une esquiase qui était
reslée imparfaite. L'homme,dont la présence inat-
tendje avait interrompu le travail de l’artiste, se
(couvait cncoic assis 4 la méme place, les y&ux
fixes, commc absorbe dans la méme contempla-
tion.

Poussin le montra de la main a son compagnon,
auquel il racoma, en riant, la bclle. peur que ce

personnagc jnoffensif lui avait faite, C était un

jeune homme, de vingt-cinqg J trente ans, i lair
douxi! honnSle, maisdont la figurecommune ii‘a-
vait pas d’autre expression qu'un étonnement iiaff
& presque stupide, quoique ses yeux brillassent-
d'un éclat extraordinaire; il ne poriail pas de coif-
fure, & ses cheveux incaltes, de couleur fauve, se
dressaient en broussaille sur sa I;te.

o C’est un amoureux! s’écria Duquesnoy; gar-
dons-nous de le déranger, car il attend peut ctrc
sa fiancée. »

Dans la soirée, Poussin eut la curiosltd de sa-
voir si le pauvre amoureux avait «té récompensé
de sa patienee; il nc fut paspeu surpris de le voir
encoréa la méme place, aussi immobile, aussi ab-
sorbe dans sa contemplation.

m dit-il a son ami Algardi, qui
avait jugé prudeni de l'accompagner dans ce licu
dangereux & mal famé.

Ils eurentpitiéde cemalheureux qu'ilscroyaient
en démence ou frappé d’idiotisme; ils s'approché-
rent de lui, sans que cc dernier changeéat de con-
tenance & fit mine de s'apercevoir de leur ap-
proche; ils lui adressérent plasieurs fois la parole,
avant de pouvoir se faire eniendre & d'obtenir
une réponse.

* Allons, il tard & l'endroit ofi vous ¢tes
n’estpas suri lui disait I’Algardi. Il faul rentrer
dans Rome, & nous vous ramfinerons il votre fa-
qui doit Strc inquiete de vous
matin. .

« C’est un foul

esl

mille, depuis cc

— Depuis le poiat du jour, reprit Poussin avec
bonté; que faitcs-vous IJ, mon ami ?

—Jepeins! réponditd'unevoixsourdcl'inconnu,
qui semblait sortir d’un reve & regardait d’un air
hchété & hagard ses deux Oui,
messieurs, jai peint toute la journée.

— Vous peigncz? vous avoz peint? s’écria Pous-

interlocuteurs.

sin, siupéfait & plus convaincu que jamais de la
folie du pauvre garcon, qu’il forcait iise lever & i
le suivre.

— Cestainsl que je procéde, ajoiita le prétendu
fou, & je m’en trouve bien- Je passe ainsi des
journées entiéres & quelqucfois des nuils dans ja
campagne de Rome, & je peins dans mon esprit
tout ce que jc vois, tout ce que j'observe. Les dif-
fércnts efFets de lalumiére & de I'ombre, 4 chaqué
instant de la nuil & du four...

— Je le disais bien, interrompit Poussin arcc
sympathie; vous étes poéte, monsieur, & vous
devez étre bon poste, sivous mettez votre théorie
en pratique.

— Non, monsieur, je suis peintre, reprit le jeune
homme en s’exahant, ou plutél je veux étre pein-
tre, peintre de la nature. C’est pourquoi je passe
de longues heures ¢ contempicriii admirer, avant
de fixer sur la toile tout ce que la nature déplele
devane mes yeux : ses aspects divers & multiples,
ses innombrables varietés de teintes & de demi-
teintes, depuis lelever jusqu'aucoucher du soleil.
Le soltiil'l ah I messieurs, tout est li en fail d'arl;



le so)eil ou la lumifire. Il n’y -a pas auue chosc
lians la peinture 1

__Vous avez raison jusqu’d un ccrtain point,
répliqgua Poussin ;sans lalumiére, iln’y aurait pas
de peinture; j'entends 'a lumiarc & i'ombre qui
se combatteni sans eesse & qui se font valoir mu-
tuellement; raais la lumiére seule, la pleine lu-
miére, la grande lumiére, ne saurait se rendre,
puisqu’elle eflace les lignes, & la ol j1n’y a pas de
lignes, il n’y a pas de dessin...

_Vous l'avez dit, maitre, s’cria le sculpteiir
Algardi, le dessin, cVst la ligne; peinture, sculp-
ture, architccture, tous les arts enfin, ce n’est que
la ligne.

— Oh I'mcssieurs, ily a aulre chose que la 1:-
gne! dit timidement le peintre contemplateur. 11
y a aussi quelque chose de mieux, c’est la coulcur,
c’esl la lumiére. Sans lutniére, pas de couleur;
sans couleur, pas de peinture. La couleur & la lu-
miisre chargent, selon I'licure du jour, selon le
tcmps qu’il fait, selon la saison. Voili poiirquoi
jeyiens, & touie heure & dans toutes les saisons,
Audier la luraiire S; la couleur dans la campagne
de Rome.

__Etvous ne peignez pas, vous ne dessinez pas
d'aprés nature? ohjecta Poussin.

— A qiioi bon, répondit le peintre inconnu,
piiisque je sais retefiir tout ce qui a frappé ma vvie
& jusqu’aiix moindres nuances dont la lumiOre co-
lore les olijets. Par ia pluie, par le vent, par l'o-
rage, par le bréuillard, par le beau temps, job-
serve, je consulte & je copie mon modéle, qui
ii’est autrc que la nature avec ses mille reflets lu-
mineux. J'emporte avec raoi l'image qui s’est re-
tracBC udélenientdans ma tnémoire & je la fixe en
quelgiie sorte, sur la toile, sans en perdre un
trait, sans en omenre une nuancc, car roa palctte
se fait par ia vue, & les couleurs que j'y dépose
sont prises ralvement & sincirement telles que la
nature les a préparces de sa main divine.

__Envérité, murmura Poussin, qui était de-
venu pensif, je n'avais jamais-ou'i parler de cene
maniEre de peindre.

— Certes, ce n’est pas de la sorte qu'on nous
enseigne les beaux-arts dans les académies! dit
Francois Duquesnoy avec un sourire de dédain.

— Coniinuez, monsieur, je vous en pric! reprit
Poussin, en s'adrcssanl i cet artiste-noiic,dont les
idees neuves & ingénieuses contrastaient si singu-
liirement avec le caractire inerce & insignifiant
de sa physionomie vulgaire.

— J'avais remarqué, dit I'inconnu en faisaot as-
seoir i ses coOtés les deux artistes, que chaqué
peintre se fiisait im systéme pour représenter lo
nature, en la peignant non pas comnie elle est,
mais comme il voulavc qu’elle fat. Les Flarnands,
quoique tr6s-habil«s dans leur art, Breughel le
vieux & Paul Bril, par exemple, font toujours des
arbres bleus & des lointains bleuétres; les Itsliens,
non moins habiles, nadmetlent que des arbres
verts, trop verts, cterneUemenl veris, avec des re-
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flets verdis & des dégradations de couleurs
dissantes.

vcer-

— C’estcelaldit &demi-voix Poussin en se par-
lan! 11 a tonché juste le défaut de
Guaspre, qui faitabus des verts fonces & des vert&
criards.

— Le vert est sans doute

0 lui-méme-

li livréc de la nature,.
continua Tarliste, mais ce vert a mille nuanccs qui
font mile couleurs difFérentes,
dents de Regardons la campagne au
lever de I'aurore ; le soleil n’est pas encore sorti
des nuages de pourpre, d’or & d'argcnt, qui l’cn-
ferment, mais un refiet doré & bleuatre chasse les
dcrniéres teintes de Tombre nocturne &se ripand,
comme une brume lumineuse, sur tous lesobjets,
sur les arbres,

suivant les acci-

la lumiére.

sur les terrains, sur les eaux ; le
vert estalors humide & chatoyant, jusqu’i ce que
le soleil ait séché la rosée.

l.e tableau est fait!

secria Poussin enlhou-
siasmé ; vous l'avez mis sous mes yeuj:, jele con-
temple & jc l'admire avec vous. Le coucher da
soleil maintenant?

— L'horifion éclate d’une splcndcur rougealre,
dit le
scine
toute
bruff
les

peintre, qui s'animc en se représentant la
qu’il dccrit;
la nature;

un air plcin de teu enveloppc
la séchecetse a terni les gazons,
les feuillages, blanchi les terrains, rougt
roontagncs ; la v¢gitation altérne attend,
comme un bienfait, la rosée du soir. Toutest vert
encore, mais d'un vertpoudreux, p51i, noirci, avec
des louches sombres & métalliques. Le ciel & ia
tcrre ;changent leurs teintes & lcurs reflets; tout
estlumiérc, & I'on senl pourtant que le creplsculo
viene & que la nuit est prochc. Tecncz, monsieur,
j'ai vu cent beaux couchers de soleil, & je vous jure
que pas un seul ne se resserablait. On peutdone
peindre cent fois le méme paysage, i
heure,

la mSme
& faire cent tableaux absolument difTe-
rents.

— Bravo! bravo ! s’écrla Poussin electrisé, vous
parlezcomme je pense, & ce matin encore je taisais
0 part moi la méme observation.

— Tout cela est trés-bon quaiitau paysage, ré-
torqua le sculpteur Francois Ouquesnoy; mais le
paysage n’estque ia plus minime panie de la pem
ture; car la plus liaute expression de I'art, c'est la
représentation de de I%étre
animé, avec ses sentiments & ses passions qui en
font iin étrc maltiple, au double point de vue de
la forme S de lacouleur.

— Cen’est plus 144 mon affaire, répondit modes-
tement I’inconnu, & j'avoue, i

la figure humaine,

ma hontc, que je
n’entends rien a la peinture académiquc. Aussi,
conuaissant le peu que je vaux h cet égard, je ne
me soucic guére de mettre des figures dans mes.
tableaux, & je ne I’ai fait quelquefois que pour cé-
der au désir de I’'achcJcur. Dans ce cas-li, je me
rends justice mei-méme, en déclarant que je ne
vends qoe mes paysages & que je donne les figures
par-dcssus le marché.

— Ah! monsieur, vous ¢res

le Lorrain! s’écria’



Poussin, & qui cene boutadeavait été rapportée &
qui avait eu l'occasion de voir un des ouvrages de
ce sublime intcrpréte de la nature lumineuse. Per-
metlez que je vous embrasse & que je me déclare
votre artiicomme je suis votre sincére admirateur.

— Quoil s’exclama i son tour le sculpteur fla-
mand en s'adressant & Poussin monsieur est
l'auteur de ce paysage, que Fran”ois Lemairevous
apporta cesjours derniers en vous priant d’y jeter
quelques figures?

— En effet, monsieur Franfois Lemaire m'a-
chite souvenc des «squisses, repartir le Lorrain, &
je ne savais pas trop ce qu’il en pouvait faire.

— Bon! Lemaire n’est pas en peine de les
vendre ou de les faire vendré, dit Franfois Du-
quesnoy, quand il les a un peu accommodees au
gout du temps, en renforcant les premiers plans &
eny ajoutant des personnages, surlout pour en
fai'-e des paysages historiques. Cela se vendrait
commc du bon pain, si monsieur Poussin, que
voil4, consentait a ypeindre des figures...

— Qucl honneur pour moi de faire connaissance
avec monsieur Poussin! interrompit le Lorrain
avec joie :en /ace d'un si grand maltre, je nc suis
qu'un pauvre élive de la nature, qui ne sait pas
méme les régles de la, perspective linfaire & qui
n’a jama's fait une académie d'aprés le modéle
vivant.

— Qu'importe? reprit Poussin en lui serraniles
mains; vous avez choisi la meiiieure pan en vous
attachant & peindre la nature & la lumiérc, Voici
votre mafire! ajouta-t-il en désignant le soleil qui
allait disparaitre k i’horixon. Ce maitre-U est plus
sir &plus vrai que tous les professeurs des écoles
de dessin. L'éléve de la nature est supérieur 4 I'é-
Uve de Quentin Varin, mon maitre, qui n’était
pourtant pas sans mérite, &que je bénis tous les
jours Gc m-avoir fait peintre. »

La nuit venait & avec elle la bise glacée qui pro-
mine la fiévre sur la campagne de Rome. Nicolas
Poussin proposa cordialement & son nouyel ami
de I'emmener au logisde Jacques Dughet, cher le-
quel ii vivait en famille, donnant des le9ons de
dessin & de peinture aux deux fréres de la femrac
de soji hdte, qui était aussi son compatriotc. Le
Lorrain, qui avait son atelier i peu de distance de
la maison de Jacques Dughet, dans une joggia
isolée du Pincio, accepta avec empressement la
proposition de I'ilustre maitre francais, quis’était
ftiit presque romain, & qu’on disig’nait deja dans
le monde des ariistes de Rome sous ladénomina-
d’iVPussino.

Pendant lo trajet, le Lorrain ne se fit pas pricr
pour raconter i ses compagnons de rouw les par-
licularités & les aventures de sa viedepuis sa nais-
sanccjusqu au moraent ol il avait renconiré deux
amis, ausqueis il se sentait dés lors irrévocablc-
ment attaché parles liensde la sympathie, de I'es-
time & del’art.

11  se nommait Claudc Gcllée ou Gillée; ii était
ni, en i6oo, au chateau de Charmagne, prés du

village de Charmes sur-Moselle, en Lorraine. Scs
pire & mérc, qui avaient un cmploi domestique
dans le chateau od il naquit, ne pouvaient lui
donnerune éducation au-dessus de leur état & de
leurs moyens. lis I’envoyérent done k I’école chcr
Ic curé du village de Charmes, & l'enfant, qui
n'avait de goUt que pour I’école buissionniére,
s'enfuyait dans les bois & courait les champs, au
lieu d'apprendre k lire & 3 écrire. 11 n'apprit done
rien , si ce n’est k déchirer ses cliausscs en mon-
tant aux arbres & & user ses sabots en battant la
plaine & la montagne.

Dés ce temps-l4, il prenait un plaisir extréme i
jouir du spectacle de la nature; il restait, étendu
sur I’herbe, & regarder le lever ou le coucher du
soleil, 4 observer les variations de la luniitre «é-
leste, & contemplcr le paysage & 4étudier les diffé.
rences infinies qui existent dans les formes & les
couleurs des feuillagBS. 11 était, du reste, d’unc
ignorance crasse, &, pour comble, le curé, qui
n’avait pas réussi i lui inculquer les premiares no-
tions de la lecture & de I'écriture, le déclara inca-
pable de recevoir I'instruction élementaire, LI-
dessus, les pauvres parents décidirent que leur fils
n'était bon qu’a exercer une profession manuelle.
lis le placérent chez un péiissier.

Le petitClaude, qui avait déja I'instinct &i peut-
élre la vocation de l'art, se sentir rout a fait im-
propre au méticrqu'onvoulait lui donner, malgré
la belle couleur dorée des péatisseries sorlanr du
four. 11 était le troisiéme fils de Jean Gellée, qui
avait faitde I'amé un graveur sur bois. Cet ainc,
nommé Jean, comme son p&re, était alie s’établir
a Frlbourg, en Brisgau, ol son talenr de graveur
sur bois lui avait crié une existence honorable. La
mére, étantmorte pcud'annécs apris la naissancc
du cinquiéme enfant qu’elle avait mis au monde,
le p6re vint k mourir i son tour, lorsque son fils
Claude touchait i l'age de douze ans.

Chude, devenu orphelin, se hata de quitter :a
boutique depétissier & partird pied pour Fribourg
en Brisgau, sans avoir une piéce de monnaie dans
sapoche. 1lvecut d’auménes en chemin,& il arriva,
couvert de haillonschez son frire atnc, qui nc lui
fitpas I'accuell que I'enfant avait esperé. Cependant
JeanGellccavaitdestravauxlucratifsquioccupaient
dans son atelier plusieurs laiUeurs en bois. Il admir
son jeune frére parmi ces ouvriers & ne refusa pas
de lui donner quelques lecons de dessin, qui per-
mirent 0 cet enfant, plus adroir 4jplus intelligent
qu’on ne lavait cru, de gagner sa nourriture en
dessinant des arabesques jjdes ornements sur des
planches de biiis destinées lagravure au eani-
vet.

Mais Claude n'avait pas renoncé k son humeur
Tigabonde & i scs promenades dans la campagne.
On le rencontrait moins & lalelier, ol sa place
restait souvent vide, que dans les belles plaines qui
cnvironnent lacap!tale du pays de Brisgau. llavait
peu de gout pour les arabesques & les ornements
que son frére lui faisait dessiner, & il ne cessait de



ripcter qu'il ftait né peintre & non graveur en
bois. 11 nourrissait I’espoir de voir Rome, dontil
avait entenda raconter des merveilles par des
compagnons peintrss qui en revenaient; il serait
parti & pied, pour y aller, sans un sou vaillant, si
une occasion ne s’était offerte de faire le voyage
<Jans de meilleures conditions.

Un de ses parents, marchand & fabricant de
dentelles, devait se rendre en Italie pour le$ be-
soins de son commecrce. En ce momenuia, Jean
Gellée se voyait dans ladure nécessité de rcnvoyer
ses ouvriers &de rcstreindre le travail de son ate-
lier,'par suite des malheurs de la gucrre. 11 con-
seilla i son jeune frSre de chercher fortune en
changeant de résidence & d’éiat- Claude sem-
pressa alors de profiter des bonnes dispositions
de son parent i son ;gard, & il accompagna le
marchand de dentelles en Ualie, sous prétexte de
se consacrer d une industrie & i un commerce, qui
devaicnt I'enrichir plus vite que le dessind’orne-
ments & la gravure sur bois.

A peine fut-il i Rome, qu’il ne pensa plus aux
dentelles & ne reparut paschez son parent, qui ne
urda pas i s'en retourner en Suisse. Claude, heu-
reux de se trouver, de se sentir i Rome oit ses
reves d'artiste Il'appelaient depuis son enfence.
avait le projet de s’y fixer pour toujours. Mais d
n'y connaissait personne, il ne possédait aucune
ressource pécuniaire, & il s'apcriut bientét qu’on
pouvait mourir de misére vis-4-vis des chefs-d’ccu-
vre de l'art. 11avaitrepris, dailleurs, ses habitudes
de vie errante & paresseusc; il parcourait sans
cesse les ries de la ville éternelle, il en admirait
lesruines & les monuments, il en contemplait les
points de vue & les perspectives; c'en ;tait assez
pour lui faire oublier le boirc, le manger & le dor-
mir; il était lout yeux, suivant son expression, &
il n‘avait jamais ttop vu ce qu'il prenait plaisir G
voir. Dis qu'il avait mis le pied dans la campagne
de Rome, qui, dans sa solitude & sa monotonie,
offrc au peintre, comme au poéte, un éternel sujet
de grandes & solennelles méditations, il avait com-
pris que le sort lui rendait sa véritable patrie, &
qu’il était nii peintre romain.

Jin'avait pas encare toucW un pinceau, lors-
qu’il se vit obligi d'accepter une position aussi
humble queprécaire, apris avoir partagé quclque
temps avec les mendiants la sportulc qui sedistri-
buait tous les jours i la porte des couvents. Il
entra chez un-peintre, originaire de Perouse,
nommé Agostino Tassi; mais il n’y entra pas
comme éléve ou apprenti. 11 ne fut d'abord que le
domestique, pansant le cheval du maitre & prépa-
rant la cuisine. C'était li une triste réminiscence
de son premier métler; on peut supposer néan-
moins qu’il dut i ce métier les bonnes graces d'A-
gostino Tassi, qui I'admit bientét dans l'atelier &
lui confia le soin de broyer les couleurs, de net-
toyer les palettes & les pinceaux, & de vernir les
tableaux. 11 n’avait plus de loisir pour visiter les
antiquit®"s & la campagne de Rome, mais, du
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moins, il avait sans cesse sous les yeux des pay-
sages ; c'étaientceux que peignait Agostino Tassi.
Agostino l'avait pris en affection, i ciusc de
son bon & bienveillant naturel, mais il le jugeait
d’un esprit tropborné pour en faire un peintre; il
lui conseillait seulement d'apprendre i lire & h
écrire. Claudc ne faisait pas grand cas des pay-
sages de son maitre, mais il eut l'occasion d’en
voir un qui lui plut beaucoup & qui avait pour
auteur un peintre de Cologne, Gottfried Wals,
établi & Naples, oii il jouissait d'une ccrtaine
Claiide
ne partit pour Naples; il avait amassé quelques
écus, & il put entrer en qualité d’apprenti dans
I'atclier du peintre allemand, avec lequel il fut
bientét dans la meillpure intelligence. Gottfried
Wals lui apprit un peu de perspective, l'architec-
ture, &les éléments de I'art de peindre. Claude
n’avait plus 4 sa portée pour ses études mnémoni-
ques de peintre de paysage. les superbes sitesde la
campagne de Rome; iliais, en revanche, il a\aitla
vuede lamer&du goife de Naples, & sespremiers
essais furent des tableaux de marine.
' 11 ne passa qu'une année i Naples, &il fut rap-
pelé 4 Rome par I'impatiencede revoir cette bellc
campagne romaine qui le poursuivait partout de
souvenirs & de regrets pleins de charmes- 11 re-
tourna d'abord chez Agostino Tassi & lui montra
ce qu’il savait faire. 11 élait déji peintre assez
exercé pour mettre la main aux tableaux de son
maitre, &, en effet, pendant huit ans, il travailla

r"putation. n’cut plus de cesse qu’il

dans l'atelier d’Agostino, qui tita bon parti de son
aide enl’employant ipréparer des paysages, qu’il
vendait fort cher, & en lui faisant exécuter des
peintures décoratives, surtout des marines & des
grotesques, dans les palais des cardinaux & des
princes romains.

Agostino le traitait comme son propre fils, le
faisait manger i sa table & ne le laissait pas man-
querd'argent. 11 ne I'empichait pas de se livrcr k
ses études, c’est-4-dire de faire de fréquentcs ab-
sences pour ruminer sa peinture au milieii de la
campagne de Rome. Claude avaitalors vingt-cing
ans; il s'élait si bien accoutumé aux maurs ro-
maines, qu’il avait presque oublié sa langue ma-
ternelle : il ne parlait qu’italien; il poriait le cos-
tume romain; on lappelait Claudio, ou bi?n Ii
Lorcno, & on le supposaitné en Ualie, sans dolte
4 Pérouse, corame son mailre Agostino. C'était
en 1625. Claude éprouvi tout 4 coup un accés de
nostalgie, & il eut le désir de retourner dans son
pays natal, peut-étre de s'y marier & d’y vivre ho-
norablement de son art. Les peintres, comme tous
les artistes, étaient en favcur 4 la cour de Lor-
raine, & la protection que leur accordait le duc
cégnant avait encouragé les progrésd’une école de
peinture, qui appartenait essentiellemcnt au du-
ché, & surtout 4 la ville de Nancy.

Claude prit congé d’Agostino, enle remerciant
de ses bons conseils & en promettant de le tefiir
au eourant des iravaux qu'ilcomptait entreprendrc



[l avait formé ie projet
Italic, afin de voir les

pour son propre compic.

de visiter d’abord la haute
ouvrages des anciens naifes, avant de revenir ft
Nancy, en passant par jAllemagne. 11 commenfa
son voyage d’exploration artistique p»r une soné
de pélerinage i Lorette. 11 fut émerveillé de tous
les ehefs-d'CEUvre de la peinture gn’il trouva sur
sa route; pendant son séjouT a Venise, ofi il fit
quclques étuiies contemplativesdcvant lestableaux
de Giorgione & <ic Titicn, il perfectionna son co-
loris, comme il ledeclarait avcc une candide sim-
plicité, en foisant honneur de ses progrés aux
vieux maiires de I’éeole vénitienne.

1 traversa le Tyrol pourse rendre A Munich,
il tomha gravemcnt malade; il no doutail pas
qu'iine pieuse invocation & la vierge tle Lorette ne
lui etit conservé la vié. 11 se remit en route, dés
qu'il fut en état de supporter la fetigue du voyage,
car 11 voyait avec inquiétude diminuer sa boursc,
en prolongeant son séjour en Baviire. L'argeiit
qui lui reslail de ses éion6mies fut cnievé par des
voleurs qui l'attaquSrent sur le grand chemin, &
qui le maltraitjrenc crueilemcnt, aprés l'avoir dé-
pouilié- 11 d\n encere une fois recourir J la ch'a-
rité publique, pour arrivcr & sa destination. Il ne
s'arreta pas longtemps au chateau de Chamagne, oii
il netrouva plus personne de sa famille. Il ne lui
restait, de ses quatre frires, que I'alné, qui habitait
encore Fribourg & qui avait deux fils- Un de ses
parents, Charles Dervent,était peintreordinairedu
duc Henr! de Lorraine. Ce futauprés de ce cousin
quil se rendit d’abord en arrivant & Nancy.

Charles Deryeniraccueillil amicalement, &, ap-
prenant qu'il était peintre & qu’il avait étudié la
peinture dans lesatdiers de Gottfried Wals & d’A-
goslino Tassi, lui proposa de participeri I’exécu-
tloh des travaux commandés par le duc de I~r-
raine. 1l s’agissait dedécorerdepeintures & fresque
la voiute de I'églisc des Carmes, i Nancy. Ciauiic
Gellee accepta & se mit 4 I'ceuvre sur-le-champ.
Pendant plus d’une année, il aida son parent dans
cctte ceuvre colossale, & il se chargea de peindre
seul toute rarchitecture & tous les paysages dans
les compositions que Charles Dcrvent executait
avec ses élEves. Ce travail était aussi pénible que
dangereux- qui avait été con-
struit, pour l'usage des peintres & des doreurs, &
80 pieds au-dessus du pavement de réglise, se dé-
rangea tout & coup, & un doreur, qui se trouvait i
cocé de Claude fui précipité de cette l;auteur & se
brisa les membres sur la pierre.

‘Claude Gelee eprouva une ttlle secousse, une
telle émotion, qu’il abandonna brusquement des
iravaux périlleuxqui nedonnaient pas satisfaction
4 ses goQts & U ses tendances de peintre de pay-
sages. 11 quitta Nancy en cachette & résolutde re-
tourner & Rome. Sa bourse n’était pas trop'biin
garnie, lorsqu’il se Joignit, en passant & Lyon, T
une caravane de peintres Si de statuaires fran”ais
qui allaient en Italie. 11les accompogna seulement

Un échafeudage,

jusqgii'i Marseille, car une fiévte vii®nte le retint
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dans cette ville ¢j le mitaux portes du tombeau.
Sa convalescence fut assez épuiser
sesderniéres ressources. 11 n'étail pas encore reta-
bli, lorsqu’il trouvala forcé & l'energie de peindre-
deux tableaux qu’il fit présenter 4 un riche mar-
chand, qui non-seulement les acheta tous deux 4-
un prix élcvé, mais encore qui encommandadeus

longue pour

autres a l'artiste.

Claude Gelléc, q'ui avait
poursuivre son voyage, ne voulut pas séjourner
davantage U Marseille, & monta sur un batimeni

maintenant de quoi

qui mettait i la voile le soir mOme pour Civita
Vecehia. 11 se rencontra sur ce hatimcnt avec
Charles Erard. peintre du rof, qui se rendait 4

Romc, en compagnie de son pére & de son frére.
Ce fut 11 l'origine de
Erard, nommé directcur de I'Académie de Franca
4 Rome. Cette amitié commenca sous de tristes
auspices, car le navire qui

son intimité avec Charles

portait les nouveaux
amis eut & terrible tempéte &
failiit périr dans la iraversée. Claude n'avait ja-
mais été plus calme & plus attentif qu’en contcm-

Les pre-

lutter contre une

plant cette mcr furieuse & mena”antc.
mieres parolesqu'il prononcaen débarquant furent
celles-ci ccAprésentje puis peindre, une lem-
pcte. «

Claude & les Erard étaient arrivés i
jour de la féte de saint Luc (ib ociobre Je
née 1627); ces derniers s’inscallérenl aussitéc il
I'Académie de Krance, 5: Claude loua.dans le quar-
licr retiré du Pincio, une masurc qu’iltransforma
en atelicr. 11 s*tait mis au travail sans désempa-
rer, & il avait achevé en peu de semain-csplu”ieurs
paysages, qu'un peintre francais, nommé Fraiicois
Lemaii-e, guetiait pour les achcier, avant méme
temps de

Rome le

I'an-

que le Lorrain et pris le les finir.
Celui-ci ne savait pas ce que Lemaire pouvait
faire de ces tableaux inachevés, qu’il lai payaic
au ne voyait jamais figuter
dansJes boutiques des inarchands.

Ce fut Nicolds Poussin quiapprilau Lorrain le
genre de traficauquel donnait lieu sa peinture, que
les connaisseurs commenjaientJ rechcrcher, sans
savoir ie nom du peintre, car Francois Lemaire
avaitsoin de couvrir la signature, en faisant subir
i CCS tableaux quelques retouches de son fait,.qui
leurdtaientleur caractére d'esquisses. 11 lesportait

ensuite chez des peintres de genre ou d’histoirc,

comptant, & qu'on

qui anima:ent ces paysages au moyen des groupes
Cides figures quils y ietaient avec plus ou moins
d'adresse & d'originalité. La plupart des esquisses
de Claude devenaient ainsi des paysages histori-
introduisait des scénes

I’his-

ques, dans lesqueis on
des personnages empruntés < la fable ou
toire ancienne.

Poussin avait consenti U peindre les figures dans-
un de CCS tableaux, pour rendre service ( Franfois
Lemaire, qu'il avait cru l'auteur de la peinture;
mais, sitot qu'il avait su le nom de i'ariiste, en-
core inconcu, U qui ces excellentes loiles étaient
pour ainsi dire dérobées par des spécuiateuis peui



délicats," il s'élait rciusé absolument & prcter la
main i ce trafic malhonciéte. Lei peimtes qu’on
employait de la sorte i donoer,.par raddiuon des
psrsonnagcs,. ua caraetére. mylhologique. ou bis-
toriqguu aux paysages de Claiide Gellée étaient
Courtois, & son compatriote. Philippe de Laurier,
italianisé sous U nom de Filippe. Laiiri, les !ta-
liens Angeluccio & Franceico Allegriri, & I£ Hol-
ianJais Jean Miel. ILy avait, en outre, beaucoup
de barbouilleucs qui copiaient les ouvrages du
Lorrain & qui vendaient leucs copies camme des
eociginaux.

A pcu de tcmps de li, dejix magnifiques paysa-
geSi que Claudc avait vendus aux marchands.
qui s’enrichissaient i ses dépens, fiirent rachiités
par le cardinal Bcntivoglio. Le cardinal, enthou-
siasmé pour ces chefs-d'ccuvres, en fie recherchcr
l'auteur, & voulut qu'il lui fat prssenlé. 11 lui
adtessales encouragcments les plus flatteurs & le
conduisit chez le pape Urbain VIII, i.qui Nicolas
Poussin avait déji recommandé le grand paysa-
giste. Ce fut li le point de départ de la rdputation.
&.dela fortune de ;laude. DOs ce momenc. il rafusi
de rendre, aux trafiquants & aux faussaires quiej:-
ploitaient son talcnt les tableaux qu’il vendaii
lui-méme aux riches amateurs de tous les pays.
Dis ce motnent aussi, il se montra bien plus s¢-
vére pour ses ceuvres, & il ne laissa sortir de son
atelier que des tabieaux termines.

Mais il 3ut se conformer augoitgeneral, en pré-
tant i sespaysages lesenjolivements des scénes de
lafable &de i'histoire; seulement, ilfeisait exécu-
ter lui-mérae a ses fraislesligures par les peintres
qui s’étaicnl distingues dans ce genre de travail, &
qui avaient le privilége de compléter ainsl les ta-
bieaux de Claude le Lorrain. Celui-ci reprenait
ensuite ces tabieaux pour mettre les figures au ton
général de l'auvre, & pour les reliausser par des
touches lumineuses. Courtois, Lauri, Miel, conti-
nuérent i peindre les personnages dans les paysa-
ges de Claude. Celui-ci, d'aprés l'avis de Poussin,
avait bien essayé de dessiner Tacadémie pour se
mettre eti état defeii-e des tabieaux i personnages;
mais son dessin était lourd & commun: il comprit
son insuffisance, & ne persista pas, comme il le
disait ingénument, « a faire de la tnauvaise be-
sogne. "

Lorsqu’il avait foit un paysage, ou une marine,
il allait montrer son tabieau i Poussin, & il lui
deraandaic de désigner le sujet historique ou la
scine de tnaurs qui convenaitle mieux & la com-
position. Poussin trouvait aussitét dans son ima-
gination, ou dans la mythologie, ou dans I'his-
toire grecque ou romaine, la meilleure maniére de
caractériser le tabieau, qui devenait alors, soit le

tic Clcopéaire & Tarse, soit I'Aban-
don de Psyché. soitt'Enlévemenl d'Europe, soit
David sacre roipar Samuel, soit Ulysse remcilanl
Clirj-séis & sonpére, etc. Claude acceptait de con-
fiance la dénominaiion affectie i soncEUvre parle
Poussin, & ii faisait exécuter les figures d’aprfis le
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progtammt qui luL avait é1é sugpéré par son il.
lustre ami, sans.que I'inimitable paysagiste et la.
moindre idée du sujethistorique gi4iallait devenir
la.donnéc principale du tabieau.

On se disputaic .ses peintures, on les couvrait
d'ot, Si CUudfiGellee ne pouvait sufiire aux com-
mandes des souverains, des princes.&des grands
seigneurs.;, il tcavaillait beaucoup, mais plus len.-
tement, plus consciencieusement; son procédé
était d)effacer & de refaire continuellcment; il
glacail tous ses fonds & couvrait de nouvelles
touches I'ouvrage de la veille,.pour obtenir un ac-
cord admirable dans les demi-teintes , fit pouc
rendre les effets de la nature par ladigradation in-
sensible des couleurs. 11 employait q.uelquefots
huit jours S remanicr ce qu'il avait Ciit avec le
plus desoia& de patience. 11 n’était jimais con-
tent de son travail, & il aspirait toujours 4 faire.
tnieux. Du reste, fidale au procede qui lui avait si
bien réussi, iine s’astreignait pasi peindre d'aprés
nature & il passait une partie de ses journées &
parcourir laville & la campagne de Rome.

Un de ses plus beaux tableau.x est cclui qu’il
acheva, en i63y, pour le pape Urbain VIU, & qui
est auiourd'liui au musée du Louvre. Ce tabieau,
designé sous ce titre dans le Catalogue du Musée :
un Porlde mer au soJeil coticliant, n’a pas moins
d’un métre de hauteursur i métre 3? cent, de lar-
geur (i). 11 est aussi remarquable par son état de
conservation que par sa maiestueuse beauté. Ce
tabieau a pourtantpassc par bien des mains.Lecé-
lébre amateur Gaignat I'avait acheté en Italie, au
commencement du dix-septiime siécle. On ne le
vendit que 5,000 livres, i sa vente apr6s décfis en
1768; le duc de Praslin, qui l'avaitfait entrer dans
soncabinet, le posséda jusqu’en 1793 ;il fut vendu
alors au prix de 15,000 livres, & acquis pour la col-
Icction aationale, ofi figurait déjil son pendant qui
avait fait partie de la collection de Louis XIV.

Une séche description ne saurait donner un;
idée de cette magnifique peinture ol le lointain
lumineux & les reflets du soleil couchant sur la
mer ont une magie & une vcrité qui surpassent
tout ce que l'art a prodait en ce genre. Le port,
rempli de vaisseaux & de barques est éclairé par ce
soleil qui rayonne sur la toile. A gauche, au
deuxiime plan, sous un avant-corps soutenu par
deux colonnes doriques, s'ouvre le porte d'un pa-
lais qui s'éUve sur des gradins circulaires. PUis
loin, un vaste édifice flanque de tours carrees.
L’entrée du port est défendue par une grosse tour
ronde. Au milieu, & au premier plan, sur la place
couverte de ballots, on distingue plusieurs figures
qui sont dues peut-étreau pinecau du Poussin. Ici
deux matelots qui se battent; l& un homme qui
tire son épée pour venir au secours de celui qui
est renversé; 4 gauche, un musicien qui )oue de la
guitare & deux femmes qui I'écoutent. On lit sur

(i) Nous donnons dans ce numéro la grivjre de ce
tabieau.



des tonneaux cette inscription latine, renfermant
le nom du peintre & la date de rexécution du ta-
blcau : Claudio inv. Roma?, i63g.
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1 feudrait un yoiume entier pour décrire ainsi

tous Jes tableaux du maltre, carils sont nombreux
& on en voit dans tous musées du monde
comme dans les grandes collections particulares.
On en compte dix, & des plus beaux, dans les ga-
leries du Louvre. Onp m cstimeri plus de quatre
cents le nombre des compositions que Claude
Gellée a faites seul ou & pcu prés scul, car on ne
lui a connu qu’un éUve, Giovanni Domenico Ro-
mano. Claude avait pris la peine de dresser lui-
méame la liste de ses principaux ouvrages & de les
reprisenter par des croquis de sa main. Voici en
quelles circonstances cette liste & cette suite de
dessins & la plume, laves au bistre & rehausscs de
blanc, furent entreprises vers l'année 1640 & con-
tmuées exactement jusqu’a la mort du peintre.

Claude avait refu du roi d'Espagne la com-
niande de quatre grands tableaux; il en arrSta la
composition & il en fit les ébauches; mais comme
il eut rimprudence de montrer ces ébauches i des
pcrsornes indiscrétes, on fit des pastiches qui fu-
rent vendus comme des originaux & la»portede
I’atelier, ol ces originaux etaient encore entre les
mains de l’artiste. Celui-ci résolut alors de former
un recueil de dessins, exacts, & mime minutieux
d'aprfis ses tableaux, 4 grlce & cette ingénieuse
précaution, lorsqu’on lui apporlait une loile fausse
pour lui demander s’il en était i‘auteur, 1ln'avait
qu’a feuilleter son recueil pour constater la fraude.
Chaqué dessin portait une note autographe qui
établissait d’une maniére certaine l'origine du ta-
bleau par le nom de son premier acquéreur.

Ce précieux recueil, intitulé : Libro di Verita
{Livre de Vérité), & contenant zoo dessins, fut
légué par le peincre & ses deux ncveux, qui refu-
sérent de s’en dessaisir, malgré les offres brillantes
que leur fit, au nom du roi Louis XIV, le cardinal
d’Estrécs, ambassadeur de France & Rome. Mais,
plus tard, il fut vendu pour 200 écus 4 un joaillier
alleniand, qui le revendit, moyennantune somme
¢norme, au duc de Devonshire; il se trouve en-
core aujourd'hui dans la possession des descen-
dants de ce duc, qui en avait faitgraver les dessins
par les plus habiles graveurs de I'Angleterre, On
lit cette note autographe au verso du premier des-
sin ; Au di d'Agoulo 167- cepresen Uvre Aupar-
lien a mox que id faict duran! ma vie, Claudio
Gillée dil le Lorane. A Romace j3 avril 16S0.
Le style & I'orthographe du Lorrain ne sont mal-
heureusement pas h la hauteur de sa pcinture.

Claude, depuisla mort de son ami Nicolas Pous-
sin, en i6C5, se renferma dans la solitude de son
atelier; il n’en sortait que pour se livrer i ses
étudcs de peintre en face de la nature, qu’il ne se

lassait pas de contempler pour surprendre les se-
crets de la eouleur& déla lumiére. Mais lagoutte,
dont il souffrit quarante ans, interrompit souveni
ses promenades solitaires & réveuses. 11 vivait
avec la plus grande simplicité & n’avaitpasd’autre
récréation que son travail. Il était devenu fort
riche & il avait fait venir de Fribourg les deux fiis
de son frére ainé, sansvouloir en faire des artistes.
Il devait leur laisser une fortune considerable,
dont il n'avait jamais fait usage, non par avarice,
mais parce qu’il n'avait ni besoin ni désir.

Cette fortune se trouva un jour diminuye de
moitié, par suite de la cupidité & de l'ingratitude
d'un jeune homme, Giovanni Domenico, qui était
entré che? lui en qualité de domestique & qui avait
fini par étre son éUve. Ce jeune homme profita si
bien des' le9ons de son maitre, qu’il ne tarda pas &
devenir un peintre assez adroit. Claude, qui l'ai-
mait comme un fils & qui avait I'intention de par-
tager son héritage entre ses nevcux & son éléve,
eut I'imprudence de se servir du pinceau de ce der-
nier, pour préparer des tableaux qu’il terminait
seul de sa propre main & qu’il vendait & sesadmi-
rateurs. Ces tableaux furent, par erreur ou par
méchanceté, attribués i Giovanni Domenico, qui
se vanta de les avoir fails. L’orgueil tourna la tete
de ce malheureux, qui, s'imaginant étre au moins
I’cgal de Claude, le quitta pour lui faire concur-
rence & lui réclama insolemment le prix des ser-
vices quil prétendaii lui avoir rendus dans son
art. Claude avait en horreur toute espéce de con-
testation litigieuse; il invita son ingrat éléve &
I'accompagner A la Banque romaine ol ses fonds
étaient déposés, & il lui fit payer,sans la molndre
observation, toutes les sommes auxquelles Do-
menico prétendait avoir droit ‘IJe ne veuxplus
avoir d'éléve! dit-il en prenant congé de Dome-
nico, qui ne survécut pas longtemps U sa mauvaise
action; aussi bien, chacun peut faire comme moi,
en ne demandant des lejons qu'au spectacle de la
nature. >

Claude résidait i Rome depuis plus de cin-
quante-cing ans, iorsqu’il mourut d'un accés de
goutte, le 21 novembrei682, dans la petite maison
qu'il n'avait pas cessé d'occuper sur le Pincio
pendant ce long intcrvalle de temps. La veille de
sa mort, il achevait un splendide dessin & l’encre
de Chine, qui appartient aujourd'hui & la reine
d’Angleterre, & il le datait avec complaisance, en
serappelant qu’il approchait de sa quatre-vingt-
deuxiéme année. Il fut inhumé, en présence de
ses neveux & de quelques artistes, dans I'église de
la Trinité-du-Mont, sa paroisse, ol I’on voyait en-
core, au siécle dernier, son épitaphe gravée sur
une plaque de marbre blanc.

P. L. Jacob, bibliophile.
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BIBLIOGRAPHIE

MARQUISE DE BAROE

SA VIE ET SES CEUVRES

PAB LE TICOMTE Df MELUN

Q]

Petite-fille du grand Colbert, Juliette de Mau-
I*vrier, devenue, par son mariage avec un seigneur
piémontais, marquisc de Barol, a donné & notre
siécle I’'exempU des plus nobles vertus, & a fourni
i son biographe le sujet d'une inccressante éiude
que nous analyserons en peu de mots.

Mariée en 1807, madame de Barol réunil aussi-
tét dans son siion de Tuiin Téliie de la sociéié la
plus brillante, & elle se distingaait, dans les joUtes
de 12 conversation, par rexti;me vivacité de son
esprit, la richesse de ses idees, dons nalurcls que
cultivaient chaqué jour davantage I'étude & la lee-
ture. Au milieu de ses succés mondains les pauvres
n'étaient'pas oubliés; e’était par ceshumblesamis
qu’elle avaic commencé ses visites de noces, & ja-
mais elle ne suspendit ses relations intimes avec
eux,mais ccsactes decharitéisolés nepurent long-
temps suifire i 'immense besoin qu'elle éprouvait
de se consacrer aux aulres; une circonstance de-
cida de sa vocation & la fic entrer dans la voie
généreuse ol elle devait marcher toute sa vie.

En passanlun jour sous les fenétres de la prison
du Sénat, elle entendic sorlir d'une des fenétresun
horrible biasphéme, qui la troubla jusqu’au fond
de rSme. Aussitét, avec la résolution de son carao-
tEre, elle entra dans la prison, & se fit introduire
auprfs du prisonnier dont la voix stridente avait
proféré cettc vilaine parole. Elle lui olTrit des se-
cours 4 seffor*a de le consoler & de Il'exhorter.
Elle voulut voir auss! la prison des femmes; elle
y trouva misére, désordre & confusion, &, dés ce
moment, ledésir de seconsacrcr & la réhabiltation
de ces malheureuses créatures devint dominant

(O Chc2 Poussielgue, iq, ruc Casselie. Un benu vo-
ume avec portrait. Paris, 6 ft.; par la posle, 6 fr. 60.

dans son cceur. Aprés de longues instances, elle en
obtint lautorisation de son mari, qui s’associa
avec le cceur & la bourse i toutes ses ccuvres,

Sajoie fut grande le jour ofi il lui fut permis de
quicter son palais, le bien-etre, le monde, qu'elle
aimait & oti elle était admirée, pour se faire pri-
sonniére avec le rebut de la société, vivre dans
I'intimité de ce qu'il y avait de plus corrompu, de
plus raéprisé; elle se sentail anicnée par l'espé-
rance de fairc luiré un peu de lumiére dans ces
profondes ténibres, d'aviver dans ces étres dégra-
dés quelque étincelle de foi, de réveiller ces con-
sciences endormies ou plutét paralysées par le
vice, & cette espérance lui donna une /orce in-
domptable.

X L’apparition de la marquise fit une grande
impression sur les prisonniéres; c’était la pretniSre
fois que la pitié descendait jusqu'a elles. Suivant
I'habitude de toutes les condamnées, leur premier
mot fut une )Ustification de leur passé & une pro-
testation d'innocence : chacune avait une histoire
ou plutét un roman li raconter, oCi elle se donnait
le réle d’une victime de i’iniustice & de la calom-
nte. Madame de Barol refusa d'éeouter leurs
plaintes &d'entrerdans la discussion de leurs mé-
rites. — « Je ne suis pas venue ici, leur dit-elle,
pour exadminer votre passé & reviser vos procés,
mais pour partager vos tristesses & tScher deles
consoler. » Et comme elles insistaient pour avoir
de l'argent; — nJe viendrai en aide, ajouta-t-elle,
4 celles ;qui m’écouteront 4c profiteront de mes
paroles. »

Elle réussit dans cette ceuvre diiEcile, au prix de
queis travaux & de quels efforts ? Son histoire le
raconte, mais enfin elle réussit 4 établir dans ces
prisons I’ordre, le stience, le travail, la priére,
I'instruction religieuse ; il y eut parmi ccs pauvres
femmes une rénovation compléte, & comme les
bonnes ceuvres s’enchafnent les unes aux autrcs
la marquise de Barol scntit le besoin de créer des
institutions notivelles: lesunes pour accueillir jes
prisonniires & leur sortie de prison, les autres
pour recevoir les jeunes filies exposies & les pré-
server de cés dernifires fautes que la loi humaine
chStie. Un refuge, une maison de penitentes, une
maison de préservation furent fondés par sesdons,
& le cKamp de la charité lui ouvrant de plus en
plus ses vastes horifons, elle ajouta au soin de ces



prisonniéres, des libérées, des préservées, le soin
des-pecits enfanu.

Les asiles & les écoles de Turin lui doivent
leur existcnce. Elle ne cessa de travailler a la
mulciplication des écoles primatres. Elle en fonda
dans toutes ses ierres & >usque dans ion palais de
Turin, & jamais personne ne I'a implorée inutile-
ment lorsqu'il s’agissait de la fondaiion d’une
école. Elle compléta I'’ceuvre de finstruction par
celle de I'apprentissage, se plaisant i reunir toutes
les formes que la charité a pu invencer pour sau-
A'Cgarder les années si exposées de la jeunesse
pauvre. Trois institutions furent fondees par elle,
qui poursuiventiejaéme but 0 I’aide d'organisa-
tions difTérenies.

» Les Juliettcs, appelées ainsi du nom de leur
blenfcitricc, sont jecues gratuitement au couvent
de Sainte-Anne & constituent un petit internat,
oil elles relrouveot la maison paternelte Si l'atelier,
la mére ij la maitresse.

4 L’ouvroir de Saint-Joseph est nm externat ol
les apprenties, gardées seulement pendant le jour,
complétent leur instrucciéon primaire, se livrcnt
aux travaux de lavie domestique & apprennent un
étir. Etles retoarnent passer la soirée & la nuit
chez leurs pareats.

»Enfin,lesFaniillesouvriéresreunissent chacnne
douze ou quinze jeunes filies sous la conduite
rf'mve dame, qu'elles appelient leur mére; elles
sont logees, nourries, entretenues dans la maison
& ;’'ont fairé au dehors leur apprentissage.

« A la\*ue de cec eosenible d'institutions desti-
nées i lajeunesse, de cette échelle qui de lasile
passe par l’ccole, par l'orphelinat, par i'ouvroir,
par la reuniéon des Juliettes, par la maison des
Familles, qui, de plus, offre le Sacré-Cceur &Ja ri-
chesse, Sainte-Anne i l'industrie, Saint-Joseph
au travai', Sainte-Philoméne aux maladies incu-
rables de I’enfance  ouvre Je Refuge & la réconci-
lianon, U couvent des Madeletnes i la sainteté
du rcpentir, la maison des Oblales aui: expiacions
de la charité, ij ne s’arrSte qu’au dernier écheion,
au centre méme de la prison, pour y faire entrer
I'école, le catéchisme et le travail, qui ne serait
frappé d’admiralion devant cetle puissanee, cette
pcrsévéranoe d’une femme parcourant scuie, en le
fecondam,cetimmense domainc de ja miséricorde?
Dés qu'un besoin lui est révélé, dés qu'une misére
latouche, elle en découvre toutes les profondours,
elle poursuit le mal sur les hauteurs commedans
les plus bas Tonds ;'Oppase & chacune de “es nuan-
ces une ceuvre, ii chacun de scs degrés une in-
stitution, &, & forcé de orgations & de sacrifices,
parvlent & ne pas laisser sans guérison une seule
blessure. sans réparation une seule lacune : tel est,
en cffet, le caractére de la oharité de madame de
Barol; elle ne savait pas faire les choses i demi &
se rcposer en chemin, elle possédait ceite univer-
saiicé du genie catholique qui embrasse tout dans
son affeccion & sa sollicitude. Elle ;tait toutca
tous, il fallait que letravailfitcomplet & 'ouvrage

.mandons
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achevé, qu'entre ses mains I'dme iUt nourne
comme le corps, le riche instruit commele pauvre
Si qu'elle fit profiter de ses fondations la nation
entiére comme le plushumble & le plus abandonné
de ses enfants.»

E| cette vie si occupée navait pas plus de lacunes
que les ceuvres qu’elle a fondees; jamais la mar-
quise de Barol ne ftt défauti aucun de ses devoirs;
épouse accomplie, parente devouée, amie fidEle &
chatmante, elle donnaiti tous la part du cojur &
du temps qu’elle leurdevait; le monde méme avait
sesheures, & son salén fui constamment le ren-
der-vous de toutce que Turin avait de distingué
par le nom & les talenls.

Un soir," un ami y presenta Silvio Pellico, ré-
cemment sorlides prisons de I'Autriche; monsieur
& madame de Barol lui timoignérent un tendré
intérét, & ce fut dans deur jnaison, environné des
soins les plus affectueux, que vingt ans plus lard
le poile chrétien rendit i Dieu sa belle ame. 11 a
laissé sur les ceuvres de la marquise des notes ex-
irémement précieuses.

La vie de madame de Barol se prolongea jus-
qu'en 1864; elle laissa, par un lestament remar-
quable, sa fortune & ses fonda:tions, & elle mourut
dans les plus beaux sentimenls de piété & de con-
flance en Dicu. Sa mémoire est en bénédiction.
ritalie )a regarde cérame une de ses gloires;
mais la France a bien le droit de la revcendiquer,
car cette noble fcmme étaii Francaise par le sang,
réducaiion, & les qualités brillantes de I'esprit &
du cceur.

Monsieur de Melun a écnt cette biégraphie avec
beaucoup de chaleur & de gr3ce;'nous la recom-
4 nos lectrices comme un foriifiant
exemple, bien nécessaire au temps 9il nous vi-
vons.

L'ENIANT VOLE

PAK M. ALfRED DES ESSARTS (I).

— 0.0—

Etantdonnée lafablcdcceroman,étant acceptee
son invraisemblance, on ne peut s'empécher de le
suivre avec un certain intérét, &I’on trouve que
l'auteur en a bien coordonné les événements, &
qu'il en a déduit une exeellente morale. Voici le-
sujet de ce livre ; I'cnfant volé est le fiis d'un ca-
pitaine de vaisscau qui a péri dansun naut'rage; ce
capilaine Sennepont a été aimé dans sa jeunesse
par une fcmme de grande naissance qui al'étrange
& criminelle idée de s’approprier, ensouvenirdu
more, I'enfant qu'il a laissé, & de dérober ii la

(i) Deux volumes, ches Vaion, 75, boulevard Saiiit-
«Gcermain. Paris, 4 fr.; par la poste, 4 fr, 50.
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pauvre. viuve le seul bonheur qui lui reste. Ce
projct s’exécute, lI'enfant voléest élevé par sa ra-
-vissettse, tandis que si mtre, éperduc de douleur,
le cherchedeioutesparts, &devient aveugle i forcé
de lepleurer. 1l estenfin renJu isa mére, &lespé-
ripéties de ceslonguesreeherches forment )atratne
duroman.Lamoralecn est résuméedansccmotde
i'Imilation : C'esi en combatian! sespassions que
I'on irouve lapai.r, el nonen s'en rendan! esclave..

Nous- critiquons le sujct qu'a choisi monsicur des
Essans, parce qu'il n'est pas dans la gamme vraie
des passions e{ des caractéres; rien de plus faux,
de plus impassible que cette femme qui commet
un crime pour jouir de I’enfantd'une rivale; mais
i pan ceice critique de fond, i;ous dirons que
I'ouvi-age est ecritavec puretc, & qu’il peut méme
offrirune lecture amusatite.
M. B.

tSsPfg;;

UNE HISTOIRE DAUTREFOIS

Y T’ soirdu mois dejuillet,leiourdeNotTC-
I Datne-du-Mont-Carmel, la route que je
| suivais m’ayant obligée de traverser la

petiteeommune de Margon, je fus frap-
pée du mouvementsingulierqui animait la popula-
tion fon restreintcdece village. Le soleil venaitde
disparaitrc derriére rhorizon,& i quelques een-
taines de pas de moi, sur la place du village, oii
voyait s'élever une épaisse fumée, audessus de
laqueile un corps des plus fantasliques était sus-
pcndu. La foule qui I’entourait paraissait assez
gaiement agitée, &les enfants poussaient des cris
de joie en chaniant des paroles que je ne pouvais
distinguer.

Il Simadamc veut voir, me dit. en arrSiant sa voi-

turc. le cocher qui me conduisaii, noiis avons plus
de remps qu’iln'en fautpour arriveri Rotrou avant
le départ du train. "

Je me trouvai bientSt mélee ii la fouie, me de-
mandan! ce que pouvatt représenter ce speciacle
Auquel je commen”ais 1 ni’intéresser, lorsqu'une
femme Ig¢e m'expliqua en trés-bons termes qu'un
mannequin semblable étnit rcguhdrement bralé
tous les ans, & pareil jour, depuis six ou sept cents
ans. .

<4 A rnort, la Bourbonnaiseld mort, la bonrbon-
naise! répétaic la faule qui en ce raomeot couvrit
la voixde la vieille dame. Je profitai de cette in-
terruption pour la regarder plus attentivement, &
ie fus frappde de b singularité de son extérieur.
C’était une personne forligée; la mode de ses
evétements paraissait remonter i quelque trente
ans; elle-avaic des luneties qui lui donnaicnt un
peiit air doctoral, ne niesseyant point 4son genre

de physionomie, & elle me parlait avec cette blen-
veillance doucement empressée qui était si pleine
de gr.lce chez nos grand'méres.

- C’escune histoirc qui remonte au temps des
croisades, reprit-elle, & pour peu qu’elle vous in-
toresse, madame, & que vous vouiiez bien vous
arréterun moment ehez moi, je vous la ferai con-
naltre. *

Je m'excusai en luidisantque letemps me man-
qujit, devant arriver k Nogent pour le train de
dix heures. Et puis, le dirai-je? une appréhension
rldicule m'était survenue; les modes étranges de
cette dame, ses allures d'un autre temps, me firent
redouter de me crouver en présente d’un cerveau
quelque peu dérangt”, je refusais done avec circon*
spection, dans la crainte d'irriter mon inconnite:
mois elle, regardant mon hésilation comme un
conseniement indirect, appela un gros aubergiste
qui prenait gaiement pan i lautodafé, et lui dit ;

- Maitre Jean, ne pourrait-on pas faire reposer
chex vous le cocher & les chevaux qui conduisenc
madame, pendant qu’elle va s’arréter un moment
cHez moi?

- CesttrSs-facile, madame, reprit maitre Jean
en Otant respectueusement son bonnet. « Et il
donna aussitét des ordres en conségoence.

Un peu rassiirée par le geste de déférence de
maitre Joan, je suivis la dame, dont lesvieilles
jambes auraient certainement lassé les miennes i
la course, & nous arrivames bientot J
du petit liameau de Margon.

La inaisondecette dameétait petitc & depauvrc
apparcnce, & |[lle y vivait seule. Une premiare

1piice, rcssemblant ii celles qui scrvent ordinaire-

rextrémité



mcnl d’appartement conimun auxgens de la cam-
pagne, précédait la chambre il coucher de la pro-
priétaire, qui m'en fit les honneurs avec raisance
d'une femmc du monde. Le mobilier était peu en
harmonie avec restérieur. C'étaientdes objets d’un
luxe anden, mais élégants. Les tentures étaient
/enees et passées de mode depuis longtemps, mais
rien n’y était delabrc. 11 était difficile de croire
que toutes ces choseseussent toujgurs meubU une
aussi pauvre chambre. 11y avait 14 quelque histoire
tres-propre peut-étre & $ervirde prologue i I'épi-
sode du temps des croisades qu‘on voulait me ra-
conter.

« L’arrangement de mon petit rcduit peut vous
elonner, madame, medjt-elle;un brusque change-
mentde fortunem’yaconduiteS j'yaitrouvéla paix,
retrouvant en mémc temps, dans les objets maié-
riels qui m’entouraient. les souvenirs&presqueles
habitudes d’un autre temps.Mon mari, officierdans
la fjarde royale, apéri ala prised'Alger. Pea de jours
aprés, mesamisonlétédispersésparlesévénements
politiques; moi, jesuisvenue ehercher ce petit abri
nonloinduchiteau otij'avaispasséles bellesannées
de ma vie, & dont je puis encore apercevoir d’ici
le faite quand l'atmosphére est transparente. Mon
installation dans ce village a bien causé un cenain
stonnement mSIlé de curiosité i mais ces braves
gens ont pris gout & moi, si je puis dire ainsi, en
comprenant le motifde ma solitude, & chacun a
paru s'dtudier & me rcndre scrvice. En retour, je
me suis faite le répétiteur du catéchisme de leurs
petitsen&nts. »

Je fus touchée de trouver tant de simpiicité &de
résignation choz une femmc 4 qui le souvenir de
son existence passée aurait pu faire regretter, avec
moins de mansuétude, la pauvreté de sa situation
actuelle. J'avais une sorte de remordi de I'opinion
pcu bienvelllante que j'avais eue d’un étre si doux
dans son maiheur- Je luipris la main & lui dis ;

" Aujourd'hui, madame, c'est moi qui serai votre
auditoire, & je trouverai un veritable charme 4
vous enrendre. *

— Peut-étre al-je cru trop facilement que cette

vieille histoire pouvait intéresser une autre autant
que moi, qui ne vis plus que de vieux souvenirs.»

Et labonnedame, qui n'attendaitque lapermis-
sion de commencer son récit, me racoma I’his-
toire que voici:

Le comte de Perche \'cnait de prendre la croix
&appeiait sous sabanniére tous les seigneurs dont
il étaitle suzerain.Le seigneurde Courcellesetaitun
noble&vaillantchevalier; ce nefut paspar simple
obéissance qu’il suivit son suzerain, sa foiardente
I’enirainait, & le jour méme ol ie comte de Perche
avait convoqué ses vassaux, il avait place la croix
sur son manteau. Quand il entra dans la grande
salle du chéteau oii la dame de Courcelles et sa
tille Renée attendaient son retour, une vive alarme
s'empara de I’épouse & del’enfant; mais nul mur-
mure ne se fitemendre. Les deux femmes affligées
laisstirent échapper quelques larmes, et répétérent
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d’une voix brisée I'acclamation des premiers croi.
sés : o Dicu le veut! "

— Oui, dit le nouvcau croisé, Dieu le veut! &
peu de jours s'écouleron! avant le départ.

— En partant pour marcher & la défense du
Saint-Sépulcre, ajouta le seigneur de Courcelles
s’adressant & sa femme, je laisse ici des intéréts
bien chers. Notre filie Renée a seize ans & peine;
déja deux jeunes seigneurs egalement honorables
ont rccherché sa main, mais la grande jeunesse de
notre enfant bien-aimée me permet de différcr ma
décision sur ce sujet; attendez done mon retour,
autrement, je vous adjure de ne disposerdesa
main qu'en faveur du chevalier qui seraporteur de
mon anneau ii de mon consentement scellé des
armes de la maison de Courcelles. »

La mire de Renée jura t son époux qu’elle se-
rait fid¢le i ses recommandations, & sa filie lui
promit de se soumettre avec la plus entiére obéis-
since i sesvolontés.

La tristesse des chatelaines de Courcelles, d'a-
bord trés-vive, s'adoucit peu & peu. Aujéurd’hui
nous courons impatiemment aprés la vie; alors
on se laissalt vivre sans trop se presser. Le tra-
vail manuel, de rarcs leciures, quelques prome-
nades & travers les bois & les garennes du Perche,
rempUssaierit toutes leurs journées. Les visites re-
fues et rendues étaient rares. Cependant, deux vi-
siteurs plus assidus que les autrcs venaient parfois
saluer les nobles dames de Courcelles; c'étaient
les deux jeunes chevaliers qui avaient recherché
la main de Renée. D'ahord le seigneur de No-
gent, jeune homme au cosur noble, mais d’une
fiertc un peu trop délicate peut-étre. Profondé-
ment éprisde la douce Renée, la vivacité de ses
sentiments ne lui aurait jamais fait oublier la ré-
serve que lui imposait I'absence du seigneur de
Courcelles, & le délai que celui-ci avait exigé pour
I’établissement de sa filie. Le jeune chevalier sai-
sissait avec bonheur les occasions qui lui permet-
taient de venir présenter ses hommages aux chl-
telaines de Courcelles, mais sa délicate contrainte
le faisait peu avancer dans les bonnes graces de

. ces dames.

11 n’en était pas de méme de son rival, le jeune
sire de la Manordiére.

Dans ce temps, les manoirs étaient exposés a
des attaquesimain armée. Plusd'ufi petitseigneur
jouait le role de flibustier, & le chateau de Cour-
celles, privé de sonchef pendant lacroisade, avait
été I'objet de la convoitise d’un des seigneurs du
voisinage. Le jeune de la Man<irdiére était accouru
au secours des nobles dames; il avait été assez
heureuxpour repousser rennemi, mais au prix
d'une blessure qui l'avait forcé de rjster au ma-
noir, ofi les deux dames lui avaienj donné des
soins.

Cependant ilavaitdéji recherché Talliance d’'une
noble dame da pays, Marguerite des Radrets, cha-
telaine de Mérgon, ol l'on brale si exactement
chaqué année le mannequin de la Bourbonnaise.



— 45 —

Le chaieau des Radrets, demeure de cette dame,
n'en esc cloigné que de quelques lictes, & il a
acquis depuis une célébrité par le séjour qu’y a
faitnotre Racine aadix-septiéme siéele. La beauté
de Marguerite desRadretséUit remarquable, mais
son caractére répondait peu aux griccs extérieures
de sa personne. Hautaine, impéneuse, remplic de
eaprices bizarres, elle avait plus d’une fois éloigné
ceux que sa beaut; avait d’abord attirés auprés
d'eile, et, corame bien d’aatres, lesiredela Manor-
diére avait renoncé & son allianct. Peuc-étre igno-
rait-on, au chiteau de Courcelles cet anclen cn-
gagement; ce qui esl certaln, c'est que la dame
de Courcelles, de plusen plus touchée de I'empres-
sement du jeune chevalier, se décida i envoyer
un message &son roari, afin d’obtenir son consen-
[emeni au mariage de Renéc & de la Manordiére.

1y avait peu de lemps que le message de la
dame de Courcelles était parti, lorsqu'une lettre
de son mari lui parvint; il lui apprenait qu’une
grande victoirc venait d'étre remportée sur les in-
fideles, que les Saints Lieux demeuraient en notre
possession, et il terminait sa lettre en lui annon-
cantson prompt rctour.

Cependant dcuic années s'écoulérent sans qu'on
vil revenir nileseigneur de Courcelles, ni I'envoyé
qui avait été chargé de lui porter la lettre de la
dame de Courcelles. Le jeune de la Manordiére,
impatient de tani de délais, prit héroiqguement le
parti d'allertrouverlui-mIme le seigneur de Cour-
celles, & de se joindre, sous ses auspices, l'arraée
des Croisés, qui achevaient sans doute leur entre-
prise si bien commencée. Il se flattaitd’'obtenirpar
sa valeur les suffrages du pi,re de Renée.

Cette nouvelle séparaiion ramena la iristesse au
chSteau de Courcelles; les dame'sy vécurent d'au-
tantplusisoléesjcependantl’espéranccdu retour si
longlemps différé, mais qui ne pouvait plus tarder,
pensaient-elles, rendaic lcur isolement moins
sombre. Plusieurs mois s’écoulérent dans cette
attente. Le seigneur de Nogent vint parfois offrir
ses hommages aux ch3telaines, raais toujours avec
le respcct craintifqu’il apporlaitdans ses relations
avec elles.

Un jour il arriva que la visite du seigneur de
Nogent fut annoncée aux damesplus solennelle-
ment que de coutume. A peine descendu de che-
val, il gravit les degrés du perron avec un empres-
sement plein de trouble, & lorsqu’il se trouva en
présence des dames, la joie brillait dansses yeux,
mais une larme de commisération y brillait aussi.
Il fléchit le genou devani la mire de Renée & lui
présenla une lettre qu’il venait de recevoir du sei-
gneur de Courcelles. Ce message qui élait scellé
des armes de la maison de Courcelles, & accom-
pagné de l'anneau paternel, lui avait été remis par
un pélerin arrivant de la Terre-Sainte, & qui avait
poursuivi sa route sans vouloir s’arréter au cha-
ieau de Nogent.

A la vue deces insignes, la dame de Courcelles
fut remplie de terreur; elle se rappela aussitot les

paroles de son époux au moment de son depari,
quand il lui avait fait jurer de n'accorder la main
de Renée qu’au chevalier porteur de ses derniéres
volontés, s’il nc venait 'ui-méme pour en disposer
selon son choix. Mais elle ne dojta plus de son
malheurapr¢savoirlu ces lignes:

" Seigneur de Nogent, avant de quitter ja vie,
j'ai voulu donner un époux I ma filie, & c'est
» vous que j’ai choisi; ailez annoncer cette nou-
vellc ma famille, & que la volonté d’un pére
mourant pourle Christsoit fidélementexécatde;
le pélerin chargé de porter cette lettre vous re-
mettra aussi I’anneau que m'ont transmis mes
aieux, & que vous conserverez religieusement.»

Quelques semaines furent données 4 la douleur;
le seigneur de Nogent conduisit Renée ii l'autel,
il y refut sa foi, & sans doute aussi le loyal aveu
de raffection qu’elle avait eue pour le sire de la
Manordiire.

Renée, devenue chéatelaine de Nogent, avait du
quitterle raanoir paternel,'oli sa mérc désolée al-
lait pleurer plus amérement encore la pene de son
noble époux. Seule désormais, & tristement inac-
tive, elle enviaitle bonheur desrecluses & songeait
4 chercherdans la paix du cloltreun remWea sa
douleur.

. Un soir qu’olle était accoudée sur un halcon
de pierre donnant sur une avenue du chéteau,
son attention fut soudainement réveillée par un
bruit de chevaux lancés au galop. Son ccsur tres-
saillic i ce bruit; ses yeux se dirigirent vers le
point le plus lointain qu’ils pussent apercevoir, &
découvrirent bientél deux cavaliers qui s'avan-
faient, vers le chéateau, de toute la vitesse de
leurs chevaux. Bien avant qu'ils fussent pan-enus
au pieddu perron, la dame de Courcelles avait re-
connu le sire de la Manordiére i son écuyer- Le
jeune chevalier, aprés avoir levé jusqu’a elle un
legard rapide, franchit avec anxiété les degrés du
manoir, & se trouva bientot devant la dame de
Courcelles.

Renée j se hSta-t-il de dire d’une voix trem-
blantel

— Renée est pieine de vie, dit ladame de Cour-
celles, qui comprit I'erreur du jeune homme, mais
ignorez-vous done tous nos malheurs? Quoi! vous
avez quitté les Saints-Lieux sans étre instruir de
la cause d'un tel deuil? N’aver-vous pu joindre
mon cher seigneur avant que la mort TeCt frappé ?

— 11y aici une horrible méprise, s’écriale jeune
homme, votre noble seigneurest quelques lieues
d'ici; vous pleurez un époux vivant & victorieux |

— Vivantl s'écria la dame de Courcelles.

— Oui, vivint, reprii le jeune homme, £r3ce
au bonheur que le ciel m’a accordé de lui sau-
verlavie. J'ai eu la gloire de partager ses dan-
gers, & de combatiré i ses cotés; il a loué lui-
méme mon léle et ma conduite pendant cette
guerra, & m’a nomm¢é son fils; la main de Renée
m’cst accordee.



Lesémotionssirapides etsi diverses quiivenaieiw
d'assaillir la dame de Courcclles ac lui psrmirent
gu”re de ménager 14 triste v¢rit; au sire de i Ma-,
nordiire. Eile lui racontaen peu de motscomment
wn niessage mensonger les avait abusées, & com-
meiit Renéc se trouvait étre i'‘cpousc du seigncur
de Nogent,

Dés le lendcmain, la dame de Courcciles avait
<5,uitté ses habils.de dcuil, & le seigneur de Cour-
celles rentrait dans.son manoir salué par les accla-
mations de ses vassaux. 1l;prouva un vif chagrin
4fe ne pas pouvoir commer soQ fils le:sire de la
1Manordiire, qu'iin’en aima pas moins, mals I'al-
‘liancedu seigneurde Nogenttaittrop honorable,
ecegendre était un tropvertueuxchevalier pour que
les regrets des parents dcRenéefussentbienamcrs.
Cependant le sire de la Manordléne ne s'en tint
.pas & une stérile douleur. Ses.trop justes soupcons
s'étaient portés d’abocd sur Marguerite des Ra-
drets; mais l'anncau, les annes de la maison de
Courcelles, comment pouvalt-on s’en étrc rendu
maltre? !l fit des recherches actives, le faux p¢-
lerin fut découvert & forcé d’avouer au non> de
.qui if avait agi. Cettc premiére découverle amena
celle de IhabilejoailUer, q.ui, sur les indications &
sles dessins trés-précis déla dame de Margon avait
eexécuté le faux anneau et les fausscs armoiries de
la maison de Courcelles. Avec une tclle certiiude,
le sire de la Manordiére devait-il s'abstenir de
poursuivre une femme? Peut-étre ? Mais son res-
seniment dgalaitsa douleur. Le faux étaitevident:
lalol contre un tel délit était des plus sévéres, &le
sire de la Manordire fut sans pitié. Les preuvcs
étaient accablantes, & les juges rendirentune sen-
tencc que la chronique a conservée. EUeportait
que la dame de Margon, convaincue de feux devait
étred'abord pendua e!clranglcQ,tramée cnsuilesw
uneciaic” soncadavre braleel son tnanoir Uve au-v
Jiammes; jjuesesprés seraicnl daiséchésyses arbrcs
1arradiQS g! lous ses biens confisqués au profix du
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seigneur de Nogenl, qui £ut pleinement justifié,
car le noble jeune homme, dont on connaissait
ratcachement pour Renée, avait d’abord été soup-
conn¢ de compUcité, et la loi voulait que I’inno-
cenc fit dédommagé d’'un soupfon Injurieux. On
alia plusloin :afindeperpétuerrindignation qu’a-
vait inspirée la perfidie de Marguerite des Ra-
drets, on grdonna que chaqué annéc, a pareil jour,
on bralerait I’efligie de la chStelaine de Margon;
maison ignore pourquoile nom de mamiequin de
la Bcurbonnaise fut donné & cette eftigie.

Tel fut le récit de la vieilJle dame. Son age, le
caractérede son esprit, qui avaitvivement pcrci
dans ce récit, avaient aidé & me faite illusion sur
le tcmps ofi elle m'avait reportéc en pensée. Je la
quituii regret, comme on quitte un réveagréable
pour retourner i laréalitx; ;je ne prévoyais aiicune
occasionde larevoirjamais.

En traversant la petite place de Margon pour
reprendre la routc que je devais suivre, je fus
étcinnée du silence qui avait succédé & la scénc
joyeuscment tumulcucuse qui l'animait peu
d'heures auparavanr; les habitants de Margon
étaient paisiblement rentrds chez eux; quelques
débris du bicher ot I'on avait briU le mannequin
de i'ancienne chatelaine fumaientencere, & la lune
qui se levait &l’horizon répandait une doace darte
sur le paysage, un peu monotone des alentours. Le
mouvement de la petite gare ol j’arrivai bientéc,
qucique restreint qu’il fat, me ramena 1 six ou
sept siécles de distancc, et iorsquc le train partir
pour me replonger rapidement au milieu des fati-
gues & des luttes de notrc existence moderne, je
nc sais si je ne me pris pas & envier un peu le
tranquille réduitdela bonne solitairedc M.irgon,
passant sa vie & feuillcter de vieilics chroniques,
& a enseigner avec sa douce & patiente intelii-
gence le catéchismeauxpctits eiifants.

Mademoiselle be 1a Po>yEi<AiK-

LA

PHOTOGR”A"PHIE DE LA MORTE

Nvasouvent chercher bienloin la poé-
sie, alors que les événements les plus
simples de la vie sufHsent pour vous
mettre tout d'un eoup face face avec
elle. Je plains ceux qui ont besoin du trépied an-
iquc pour rencontrer I'inspiration. lis ressem-

blent a des hommes qui demanderaient des lu-
nettes pour admiren la splendeur des cieux.

11 arrive que les natures les moins cultivécs,
celles qu’on jugerait les plus vulgaircs, portent en
elles, suivant la comparaison tant de fois répétée,
I'étincelle’ intcrieure. 1l suffit du moiiidre ohoc
pour faire jaillir au dehors I'cclair de lcurs senli-
ments.
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C’était & Lyon, ii y a aufourd'hui trois annics.

Sur le quai de la Ss6ne, au ccEur de la ville, et
précisémcnt en face de la montagtie de Fourviferes,
se trouve une photographie qui jouit de quelque
riputalion. Je ne sais comment I'artiste S pa con-
querir cette cUrtiUlIc spéciale, mais il n’en est pas
moins ccrtain que prcsque toute la banlieue de
Lyon, dans un rayén de cinqg Ou six kilométres,
s'adresse infaiinhlement Ii pour tous les souvenirs
& les portraiis de famille.

Il m'était arrivé déja d’y conduire, sur lcur de-
mande, plusieurs habitants de la campagne. J’a-
vais fini par faire la connaissancc du photographe.
Malgré raiBuencc des visiteurs & l'abondance de
son travail, il n’a point avec lui d'autre aide que
ses deux fils. !'1 n’est pas eneoreau nivcau des in-
dustriéis parisiens qui opérent eux-m;mes par les
mains anonymes de leurs employés.

J'étais venu ce jour-li réclamer le portrait d'un
fermier de$ environs, brave homme s'il en fut,
irfais singulier mélaoge d’impatience & de flegme.
Depuis cinquantc-cing annécs qu'il honorait de sa
préscnce le monde d’ici-baS| il ne lui était Jamais
venu encore I'idée de conserver ses traitsala pos-
térité; puis tout d'un coup il avail cédé 4 I’cnvie
d'imiter son beau-frére & de se faire photographier.
Depuis ce tcmps, il ne se passait guére de mois ni
de semaine ofi il ne ra’écrivit pour me demander
quelque nouvelle dcuzaine de ses portraits.

J'errais au hasard dans lesdeui ou irois petits
salons du cinquiéme étage, assez tristement oricn-
xés sur une cour intérieure. Cette cour présentait
au regard je ne sais quei aspecl monastiqtie, avec
son vaste d*veloppement, ses Urges escaliers aux
quatre angles & ses portiques intérieurs qui en
feiiaient le tour. Monsieur Bernadat avait établi
son atelier & sa galerie d’opérations au sixiime
étage, du c6té du grand jour.

On peut sans doute, dans le salén d’attente d'un
photographe, éprouver des impressions fort di-
verses, mais je n’hésite pas & affirmer que la tris-
tesse ne saurait manquer ici de dominer tous les
autres sentiments.

Voussavez, en cffet, qu’ajnoins d'une autorisa-
lion spéciale des familles, im photographe n'ose-
rait point accrocher dans cctte piéce, destinée J
recevoir le public, le’portrait d’une personne vi-
vante & dor>t le premier venu pourrait dire tout
haut le nom, A Paris, ou abondent les person-
nagcs publics, hauts fonctionnaires, auteurs, jour-
nalistes, artistes dramatiques, il ncjnanque pas de
totes 4 pendre en tapisscrie autour de l'atclier;

mais la province est plus susceptible. A Lyon, en
parliculier, on veut bien se faire représentcr pour
sa famille & pour ses amis, mais tout ce qui res-
semble de prés ou de loin il une publicité quel-
eonque ne manque pas d'inspirer une
table répulsion.

insurmon-

Je me disais done, non sans une certaine mé-
lancolie, que la plupart de ces figures franches &
souriantes, de ces physionomies bienvetilantes &
graves, de ces personnes al’air plein de vie & de
santé, avaient déjl qiiitté ce monde. Il me sem-
blait, par une fliusion singuliére, seul comme je
I’étais dans ce-petiT sabn, me trouver dans un ci-
metiére ofi, du fond de leurs tombes entr'ouver-
tes, les morts eux-méraes m'auraiem regardé.

v

Je fusdétoamé de ces sombres pensées par I'in—
troduction d’une nouvelle cliente.

Laprésentation était des plus simples.

A la porte de l'appartement, sur Iescalier, la
prévoyance da photographe avait fait inseriré sur
une plaque de cuivre ce doubie avertissement :

Tourtre” je bouton, S. V. P.
,Enlrej sans/rapper.

Monsieur Bernardat passait la plus grande par-
tie de son temps ii I’étage supérieur, ol s'accom-
plissaient les manipulations. Un petit escalier in-
térieur conduisait directement le visiteur, au
moment voulu de l'opération, du salén situé au
cinquiéme i la galerie ouverte da sixiéme étage.

Dés que le timbre mis en mouvement par I’ini-
pulsion de la porte d'entrée eui cessé de murmu-
rer, je vis entrer une paysanne des'bords de la
Sa6ne, dans cecostume touti la fois.simple & pit-
toresque qui parait si merveilleusement approprié
a ce genre de beauté ;

Madame Récamier peut étre prise 4 bon droit
pour le véritable lype de la femme lyonnaise. Ce
n’est point li un de ces échantillons uniques de
grace & d’élégance factices, une de ces fleurs de
serre chaude, nées dans I’atmosphére exception-
nelle des salons, & qui demandent i étre vues 4
travers la magie d’une perspective habile.

Lyon, par un rare privilége, réunit dans \a
femme les traits fiers 8; un peu languissants de
la jeune filie allemande, en méme temps que I’ar-
deurcontenue des natures italiennes. Il en résulte
un mtlange de contrastes qui donne & la pbysio-
nomie une expression singuliOrcmeat mobile. Le
regard a tant6t des douceurs infiriies, tantot des
tristesses profondes, des éclairs de courroux ou
des temp?tes d’indignation. Puis, tout dun coup,
le visage redevient muet S calme. U reprend dans
son iramobilité sculpturale cette apparcnce du
Sphinx égyptien, qui cachait, sous réternelle pla-
cidité du marbre, le secretdévorant des destinées.



La paysanne que j'avais d«vint les yeux ¢tail
peut-iire un des types ol j’ai vu cette race com-
posite des Lyonnais le plus fortemenc accusée.

Elle devail stre, comme je le pense, iiu village
de Collonges ou de Saint-Cyrau Monl'd’Or. Ces
deux noms ne sonl poincinconnus en Anglecerre.
Avant les chemins de fer, du temp” ol les rou-
tes de terre conduisaieni les chaises de poste,
lout le long des rives fleuries qu! séparent de la
Saone les collines inclinées du Méaconnais, il a'é-
tait point rare de voir un noble lord faire arriter
sa berline [& prolonger sa halle dans quelqu’un de
ces villages gracieux. On vous citera les notns des
filies de fermiers & de petits propriétaires qui
ont porté, il lacour du Royaume-Uni, la couronne
des maisons féodales & le manteau royal des pai-
resses.

La femme que j'avais devant mol avait passé
I'ige de la jeunesse. Elle portait sur son front &
sur toutc sa personne cette serte de majesté invi-
sible qui atteste la mére dansla femme. Ses yeux
avaient la douceur d'un regard qui a souri aus pe-
tits enfants. Elle gardait cette beauté calme de
I'automne, alors que les feuilles ne scnt point en-
core tombées, & qu’on devine déja les approches
de I'hiver sous les derniers restes de I'été.

La colfTure des paysannes lyonnaises se com-
pose d’un large chapeau de paille, dont les ailes
mouvantcs se relévent ou s’abaissent& chaqué pas.
Cette espéce de palpitation plonge tour & tour,
dans rombre ou dans la lumUre, la téte & les
épaules elles-mimes. 11 en résulte un effet étrange
& pour ainsl dire fenlastique. La physionomie ap-
parait touti eoup inondie d’une lueur ¢datante,
&, rinstant d'aprés, elle se perd dans une profonde
obscurité.

Au retentissement du timbre, monsleur Ber-
nadat éuit descendu.

e Quy a-t-il pour votre Service, madame?

— Monsleur, repritla paysanne d’une vols un
peu émue, je m’appellc Margueritc Maximin,
femme Sauveret. »

Le photographe s’inclma sans repondré.

«Je viens ici de la part d'une de vos plus an-
ciennes pratiques, le pére Charpentier, de la Croix
des Rameaux, le fermier de monsieur le marquis
d'Outrebon. Vous avez tiré U porirail de toute sa
famille. 1 m’abien dit que je ne pouvals m'adres-
ser mieux qu’i vous.

— Je ferai ce que je pourrai pour vous satis-
faire.

48 —

— Monsieur, je viens pour le portrait de ma
filie.

— Trés-bien, madame; prefiez la peine de me
suivrei I'éiage au-dessus. ”

Je montai l'esealier en méme temps que mon-
sieur Bernadal ic Margucrite Sauveret. On sait que
j’étaisun peu de la maison. Monsieur Bernadal
m'avait souvent donné des conseils photographi-
ques. Il avait, encemoment méme, i me rtmettre
les deux derniéres douraines commandées par le
brave homme dont j'ai parlé.

Vi

Les touristes qui traversent Lyon devraient se
faire photographier par monsieur Bernadat, seu*
lementpourconiempler le panoramadonton jouit
de sa galerie.

Cette galerie ne comprend pas seulemenl la cage
vilrée qui constitue le théStre essentiel de la pose;
on a eu l'adresse d’y annexer une sorte de balcén
découverl, qui se prolonge, dans les meilleures
conditions de solidité & d'élégance, tout le long
du toil de la maison yoisine. Un treillage doré,
entrelacé de feuillage & de fleurs grimpantes,
monte asser haut pour vous défendre de tout ver-
tige, & la saillie des corniches, qui vous empéchc
d'abaisser perpendiculairement vos regards au
pied de I'édifice, reporte, malgré vous, votre vue
sur le spectacle magnifique qui se déploie de
l'autre c6té du tleuve.

Lamontagne de Fourviéres présente des condi-
tions de pittoresque, un effetde perspectiva artis-
tigue tellement merveilleux, que les Lyonnais,
peuple éminemment sensible & I'impression du
beau, ont ouvert une souscription pour garder 4
ces pentes leur aspect actuel & empecher qu'au-
cune transformation les défigure ou qu’aucun
batiment les surcharge.

Le pied de la montagne a pour marge & en
quelque sorte pour encadremcnl, tout i fait au
bas, cette onde paisible de la Saéne i laquelle le
poéte latin demandait vainement dans quel sens
elle dirigeait son cours. Les berges, revétues de
ces larges pierres qui viennent de Couzon, sont
couronnées de maisons, de monuments, d'édifices,
d’un palais de justice aux larges colonnes, de l'an-
tique cathédrale o I'églisc grecque tenta sa der-
niére réunion avec l'église latine. C’est le vieux
Lyon, lacité de Plancus, la villedes Césars, la ci-
tadelle du moyen agc, que la richesse & le com-
merce moderne ont depuls longtemps abandonné.

Au-dessus de ces toits aux couleurs sombres,
qu’obseurcit encore un manteau de fumée, les
vapeurs de la houille que Saint-Etienne fournit 4
la consommation lyonnaise, des pentes revétues
d'un vert éclatant, des massifs, de grands arfares,
quelques édifices jetés comme pour le plaisir des
yeux le long de ces vastes espaccs vides, des con-
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structions romaines qui élévent {& & U leur mas-

ses imposantes, des voies transversales, habile-
fient dissimulées, &, tout au sotnmetde la mon-
la chapclle fameusc du pélerinage de
Fourviéres. Lapetite église, nouvellement rchétie

&ladroite de l'ancien sanctuaire, & de fayon i le
feire rentrer lui-tnémc comme une des deux ailes
dans le plan du nouvel édifice, est surmontée,

suivant l'usage italicn, d'une image colossale de la

Vierge. Cetce siatue, entiéremenc dor*e & dont
riclat cst enireienu avec un
semble

soin particuUer,
recueillir & concentrer la lumiére, alors
que lejour flotte inducis dans les premiaresdanés

de l'aurore ou les dernitres brumes du couehant.
On voit, comme au sotnmet d'un immense pié-
destal, se détacher sur les perspcctives du ciel

cette magnifique image, faite pour rappeler aux

Smes la recompense ou le pardon.

En ce moment méme, un soleil étincelant ré-
pandait sur I'eau calme et miroiunte un reflet ar-

den! et embrasé. On aurait dit qu'entre nous & la

sainte montagne passait comme une haleine de
la statue pa-
raissaienc baignées dans une atmosphére de flam-
Les moindres détails du paysage apparais-
aux regariis avec cette necteté, cette
transparence, cette fratcheur de nuancc & de
qui semblent le privilcge des horizons

Harguerite Sauveret s'était arrétée sur le petit
pontqui conduit de la galerie vitrce au balcén dé’

couvert. Elle demeurait immobile, les deux coudes

appuyés sur la balustrade fieurie.

Elle regardait, non pas peut-étre Thorizon lui-
méme, malgré lasplendeur du spectacle, mais plus
haut, je crois, du cdté du ciel.

MoRsieur Bernadat crut devoir respecter cette

contemplation silencieuse.

Il se disait sans doute, comme mol, que, si, au
lieude proceder, comme on le fait, i la recherche
d’une pose, de dissimuler le pied, d’avancer la
main, de caler la téte au moyen d’une tige de fer,
de maintenir la taille par un suppon en bois, ii
raideur
par le célébre « ne bougeons plus, » on pouvait

saisir au vol &4 I'insu du modéle, les altitudes du

corps qui se trouvent par moments traduire si
bien les mouvements de la pensée; si I'ame pou-
vait étre ainsiappréhendée au moyen de l'appareil
photographique, dans quelques-uns de ces mo-
mcnis exceptionnels oii elle éclatc pour ainsi dire

tout entiére au dehors, cette femme ainsi penchée,

le front voilé par I'ombre frémissante de son iarge
chapeau, éclairée par une sorte de lumiire er-
rante, en dépit de I'abri sous lequel elle se réfu-
giait centre ia lumiére & contre la chaleur, offri-
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rait une image & désesperer le talont des peintres
& & feire pdlir, dans cct effet de clair-obscur, le
génie mcme de Rembrandt.

Madame Sauveret parut se réveiller de sa con-
templation; sa physionomie exprima quelquc sur-
prise, 4cdu revers de sa rnain elle essuya une
larme.

Monsieur Bernadat ouvrit la porte de la galerie,
& Marguerite s'assit sur un fauteuil exposé en
pleine lumiCre,

IX

Madame Sauveret mit son large chapcau sur ses
genoux, & s'adressant i l'artiste qui, debout de-
vant elle, s’appuyait sur la haute boite de son ap-
pareil :

¢ Monsieur, dit-elle, je viens pour le portrait de
ma fille-

Vous ne la connaissez-pas, monsieur, ma Ma-
deleine?

Seize ans, plus grande que moi et plus belle que
toutes les femmes!

Vous figurez-vous, monsieur, que, sans étre
jamais sortie de notre village, elle ait pu avoir cec
air de reine & cette marche d’imperatrice?

Son pére, mon pauvre défunt mari, n'étaitqu’un
cultivateur conduisant la charrue & faéchant la
vigne; sa mére, vous la voyez, une femme des
champs qui ne s'est jamais vue au miroir.

Les yeui de Madeleine sont si beatix & sj doux,
qu'on n'en saurait dire la couleur. On les regarde
& ils laissent si bien apercevoir son ccEur & son
ame, qu'on ne se souvient plus de les avoir aper-
9US, parce qu’on s’abandonne i songer 4 elle.

Sa bouche laisse tomber tant de bonnes paroles
qu'on en est tout surpris & tout enchame; on
oublie si elle est grande ou petite, On sent cncore
ie sourire qu'elle vouslaissedansle cceur, mais on
ne peut plus se la représenter.

Par exemple, on voit bien ses grands cheveux
noirs qu’elle rejette en tresses derriére ses épaules.
C’est ma belie-sceur, mariée & Genéve, qui luf a
enseigné cette habitude des Suissesses. Ce n'est
peut-étre pastout a fait la mode d’S present; mais
jevous aasufe que ces cheveux, flottant en ar-
riére, 4 ce front dégagé, donnent une idee d’inno-
cence & de paix.

Puis, ce que je voudrais retroiiver dans son
portrait, ce sont ses mouvements si doux & si
vifs. Madeleine ressemble aux hirondelles qui tra-
versent I'espace sans battre de l'ailo & qui parais-
sent emportées par le souffle lui-ménie du vent.
On ne l'entend pas venir, on ne la voit pas s’en
aller.

Je me figure ainsi les apparitions de la sainte
Vierge & des saints.

MONSIEUR BERMABDAT. Sans doute, madame, tout
celane peutse représenter au moyen de l'objectif;
mais on titchera de faire de son mieux.



ji.iIBAME SAUVEBET. Ah! monsiciir, ce que vous
ne pourrcz pas montrcr non plus, c’est l'air de sa
figure, & mesure qu’il accompagfie scs parola.
Vous savez ; one romance qu'on ne chante pas &
qu'on se contente dericiier, il n’cn reste presque
plus rien, n'est*ce pas?Eh bien! queque chose
que dise Madeleine, telle bonté & tel cccur qu’il y
ait dans scs discours, sivous les mettei par écrii
pour les relire sans les voir sortir de ceite bouche
fraichc & rose, sans entendre cettc musiquc dont
sa voix les accompagfie avec une cspice de chant,
c’est se réduire & ne rien comprendre i tout ce
qu’elle a dit. Vous savez bien qu’a I’église on ne
s’expliquc pas les paroles du latin , mais la musi-
qucvousdittoutde méme que oes hymnes prient
pouT mvous; ainsi, Toyei-'vous, la voix de ma pau-
vre filie vous fait Teflet d’'un concert quivous lais-
serait pour longtcmps de la mclodie & de la joie. »

X

J’<icoutits, sans me cacher & sans iatervenir,
les paroles de Marguerite Sauveret. Emportée par
cet clan de tendrcsse, elle avaii, sansy prendre
garde, elevé la voix. Je crois d'ailleurs qu'entendre
n'était pas ici une indiscrétion. Quelle mére ne
serait bien aise d’avoirun témoin de plus pour lui
ftiire I'cloge de sa filie ?

J’entends dire souvent que les biensdc cemonde
sont partagés d’une fa“on inégalc, que les uns ont
tout, & qu'atx autres il ne reste rien ou presque .
rien.

Les mSres auxquelles il cstdonnéde serrer leurs
petitsenfants danslcnrsbras, & de les voir chaqué
annce grandir auprés d'cUes, savent bien que la
meilleure, la plus puré, la plus vraie de toutes les
joies, ne ieur a point été refiisée. Voili les vrais
biens de la terre, & ceux-li n’ont été reserves ni
aux riehes ni aux puissants de ce monde.

Marguerite Sauveret paraissait comme enivrée
des paroles qu’elle pronon9ait. Elle y apportait
tant d’exaltation, une ardeur si passionnéc, que
cette effusion de ses seritimcnts finissait par avoir
quelque chose de maladif & de mélancolique.
L'ame ne supporte point sans en péatir une telle
surexcitalion. En pareilcas, la joie elle-méme finii
par tourner ” la soufi'rance.

0 Vous n'étes pas venue & bout cncore, a‘'’cc vos
mventions, de rendre les couleurs des vétcraenls
& de lapeau?

— Madame, reprit le phoTographe, des expé-
riences récemment tentées 4 Paris, &dont les ré-
sultats ont été communiqués i rAcadéuiie des
sciences, permettent d’espérer... &

Madame Sauveret ne I’iicoutait pas, elle conti-
nua poursuivant sa propre pensée :

“"Apréstoutjil vaut peut-étremieuxencore nepas
représenterle teint & lacouleurdu momem. Made-
leine est tantdt rose & tanlét pSle, suivant qu'elle
se laisse aller ii une émotion ou céde i la fatigue.

Lorsqu’elle entre dans ma chambre pour m'em-
brasscr, pendant qu’elleregardele soleil en ouvrant
la fcnétre, le crucifix sur le prie-Dieu, la derniite
lettre de la grand'mére, elle a déja eu le temps de
changervingt féis de physionomie. !1 en est ainsi
des ciéis de printemps, la lumiére & les nuagesne
cessent de s'y jouer & de s’y poursuivre. Made-
leine n'a plusla méme nuance de teint, lorsqu’elle
vous ;coutc et lorsqu’elle vous répond, lorsqu’elle
s’assicd pour lire ou se Ifive pour marchen

Je continudis & écoutersans proférerune parole.
La clairvoyance de I'amour donne aux mires ceTtc
profondeur de reflexiéon & cettc exactitude d’ana-
lyse, dont la philosophie s’est faitune prétcntion
plus encore qu’une habitude.
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«Vous avez raison, monsieur, reprit Margue-
rite Sauveret en s’adressant & Partiste, qui ne lui
avait rien dit, mais elle répondait sansy songer i
ses propres pensées, vous avez raison, il vaut en-
corc mieux que votre photographie ne représente
pas les couleurs. Pourvu qu’on reconnaisse les
traits de ma filie, n’est-ce point assez? Et n’est-il
pas bien plus doux pour ceux qui l'aiment d’y
mettre par I'imagination, suivimt I'impression du
moment, I'exprcssion ou la nuance de figure qui
leur aura plu davantage ij qui sera restee le mieux
dans leur souvenir.

Le matin, en regardant son portrait, je me fi-
gurera! Madeleine se réveillant, les joues rosées &
les yeux encore humides du sommeil de la nuit. Le
soir, je me la représenterai plus pSle & un peu
plus languissante de la “tigue de la joumée.
Lorsque je rentrerai de la promenade, il me sem-
blera la retrouver enivrée par I'cicitation de la
marche, le regard joyeux & étincelant.

Décidément, je n’ai pas besoin qu’on aide mes
souvenirs pour la voir;& pourvu que jaie le des-
sin de sa personne, c’en cst assez pour la sentir &
le garder auprts de moi. *

A ce moment, madame Sauveret s'arréta court
et laissa éehapper un soupir.

1 Je suis bien de votre avis, madame, reprit
monsieur Bernadat, un peu étonné, comme moi,
de cette finesse & de cene puissance d’observa-
tion.

Je parle ici contre mon intératj ajouTa-t-il en-
core, car les photographies colorrées nous sont
d’un bien mcilleurTappon, surtout pour moi, qui
n’ai pas besoin de recourir & des aides, & qui les
fais exécuter par I'alné de mes ffls. Mais lavérité
cst que, malgrc tout le talcnt du peintre, c'est
toujours une mauvaise besogne que cette enlumi-
nure.

La photographie, voyez-vous, madame, excelle
surtout & rendre le modelé; plus vous la regardez
de prés & longtemps, plus voiis sentez le relief, &
vous finissez par éprouver une illusion de tous



points scrablable i calle que prodiit iiislantané-
meni Ic stércoscope. Au contraire lorsque vous
empatez ces surfaccs si heureusement espacies par
Je jeu naturel ile la lumiére, vous substituez un
plan uniforme a cette perspective irréprochable.
N vous feuc subir tomes les défaillances & toutes
les imperfections que comporte le feire de l'ar-
tiste. «

Monsieur Bernadat se tournaic de mon esté
en méme temps que vers madame Sauverct, &
cette explication se trouvair adressée bien moins
i elle qu'a moi.

Je rEpondis 4 cette remarque si vrale par un
signe d’assenEiment. Quant & madame Marguerite,
k demi renversée sur le siége qu'elle occupair, le
brasappuyé sur la pente du fauceuii, le front dans
sa main, elle semblait se complaire & se pcrdre
dans les chers souvenirs qui apparaissaienta sa
tendresse.

X1l

" Eh bien! madame, reprit d'un ton enjoué
monsieur Bernadat, nous nous contenterons d'un
simple médaillon i mi-corps, trés-favorablc la
jeuncsse & 1 la beaute;les exirémités disparaisscnt
en bas; les deux mains pendantes ferment eh
quelquc sorte le tableau. Pas de meubles environ-
nants qui décournent maladroitement Iatcention
de son objet principal, pas de ces bibelots prtten-
dus arlistiques, accessoire banal qui fiiwtpar res-
esembler une marque de fabrique® pas de ces
piédeslauxdont vous semblez dégringoles ; pas de
ces tron”ons de colonnes ol vous paraissez au pl-
loril Une simple ligure, bien simple, bien natu-
relle, sans affectation, sans recherche, se suffisant
4 elle-méme par sa grdce & sa beauté. »

Marguerile Sauveret répondait & chacune de
ces remarques par des inclinations de tete lépé-
tées. Elle partageait de tous points le bon goit de
l'artiste.

" EnRn,.madame, conclui monsieur Bernardac,
il ne vous reste plus qu'i nous amener mademoi-
sellc votrc filie. »

A ces iBots si simples, si prévus, nous fumes té-
molns, monsieur Bernadat & mofi, d’un spectacle
navrant.

Marguerite Sauveret ss dressa da fauteuil ol
elle était assise, &, pale, d’un air tout ii la fois de
dcsespoir et de reproche, elle fit dcux pas du coti
du photographe.

" Ma Klle,monsieur, ma Hile! vous aavez bien
qu’etle est niorte ! »

X 11

Monsieur licrnadat & moi, nous demeurames
consteriiés.

Nous n'avions point affaire,comme on pourrait
peut Stre le penser, i une folie ni 4 une fensme ¢
laquelle le paroxysme de la douleur n’aurait pas
laissé l'usage de tqute sa raison.

e Je ne saispas comment oelaavait pu se faire. La
véritc csl que, malgré le voisinage de Lyon, mal-
gré les notions ai rcpandues aujourd’bui sur les
procédés ii les condilions de la photograpbie,
Marguerile Sauveret, qui en avait vu cent fois les
produits, a’a'aitJamais aesisté ~ Xine opvration de
pose. Elle s’étaii figur;, non pas mcme un artana-
logue G la peinture ordinaire, mais je ne sais quelle
puissance d'évocation presque magique. Comme
elle y trouvait une ressemblance i défier I'imagi-
nation, elle attribuait, sans s’en rendre compte,
une puissance capable de vaincre la nature 4 cette
peinture inexplicable.

Marguerite Sauveret ne comprenait pas pour-
quoi sa filie devait étre présente, & pourquoi
monsieur Bernadat refusait de faire son portrait.

” Elle est morte, ma filie, elle esr morte ily a un
mois, & sijen’avaispas été malade jusqu'ien mou-
rir & jusqu’4 espércr de la rejoindre au ciel» o’est
le premier jour o0 je me suis trouvce loin d'elle
que je serais venue vous demaader soc portrait.

Je sais bien que ce poctrait ne me la rendra
pas. Helas! monsieur, pouravoirentre mes mains
cette péale image, vous ne ferei jamais, malgré
tout votre talent, que je la senté auprés de moi,
que je la retrouve dans mes bras & que je puisse
laserrer contre mon cceur. Vous ne ferez pas que
je rentende, que je lui parle, qu’elle me rcponde,
& que nous échangions nos ames comme autre-
fois-

Mais vo)er-vous, monsieur, les mires ont le
don de comprendre & de sentir pour leur enfent.

Lorsqu’elle était toute petite, & que je la te-
fidis dans ses langes, entre mes bras, sans doute
elle ne pouvait pas non plusni m’entendre ni me
repondré. Cependant je ne me lassais pointde lufi
parler; malgré Tenidnce du premier age, elle
comprenait bienmes chansons puisqu'elle en était
réjouie &consolée.

Je feral de méme avec ce porlrait que je \ous
demande.

Je lui adresserai la parole, & je trouverai dans
mon cceur ce que ma filie m'aurait répondu ; je le.
couvrirai de baisers, & il me semblera qu’il ta*es-
saille ,sous mes lavres, Pauvre chire Madeleine,
faltes, monsieur, faites que je la revoiel Ne refusez
pas cette derniire consoJation & une pauvie mérc
qui vous enprie! »
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L’honnéte monsieur Bernadat, qui almait d’un
amour si tendré ses deux fils,déji un peu grands,
se tenait debout devant madame Sauverct, sans
rien répondre.



1) était ému, il sentait venir des jarmes dans ses
ycux, & ne trouvaic plus que des pleurs au lieu de
paroles.

1 parvint cnfin & balbutier quelques mots.

XVous savez bien, madame, qu'il nous faut ab-
solument la personne mSme!... Je ne connais pas
voire filie... Je ne peux pas sans la voir... 11 n’est
pas possible... »

Madame Sauveret ne comprenait pas.

u O h!monsieuf, rcprit-elle avec impétuosilé &
en cnlremélant ses phrases de sanglots, monsieur,
je vous ai bien expliqué commecnt elle est. Je vous
en parlerai encere tant que vous le voudrez.

Mais je la vois, monsieur, je la regarde dans
mon 3me de la méme h”oa que je vous vois
maintenant.

Tenez, le jour méme de sa mort, elle n'avait ja-
mais été plus souriante & plus belle.

Je la vois encore sur ce lie au pied duquel elle
avait fait dresser, d¢s la veille, une pecitc chapelle
dont elle avait voulu, deuz heures avant qu’elle
rendit le dernier soupir, qu’on renouvelSl les cier-
ges & les fieurs.

Jusque-lielle ne s’étaitpoint crue aussi malade.
Mais lorsqu'elle vit entrer ie prfitre dans sa cham-
bre, son regard se voila; elle se recueilUt un mo-
ment, & tournant les yeux vers moi, elle me dit,
avecun mélange indicible d'anxiété & de résigna-
tion ; “ C’est done déja fini, j’étais trop heureuse
en ce monde! »

A ce moment-l4, monsieur, au moment ol elle
allait niourir, elle paraissail rayonnantede forcé &
de santél onelt dit que les couleurs revenaientsur
ses joues palies: ses yeux semblaientrenaltre; on
voyait son sein palpiter, & aussitot aprés ce der-
nier éclat de vie, cette derniére. palpitation de sa
jeunesse, lagonie de mon enfant commenjait,
pour s’éteindre dans le dernier sommeil.

Quelle que soit pour moi Tamertume de cette
heure suprime, j’aime encore mieux me la rap-
peler faisant & Dieu le sacrifice de son ame inno-
cente & cournant tout & la fois ses pensées el ses
regards vers le ciel.

Je ne peux plus me la représenter, maintenant
qu’elle a passé de ce monde i une vie meilleure,
telle qu’il m'a été donné quelquefois de la voir
dans les fetes, dans les bals, lorsqu'elle s’aban-
donnait & sa gaieté de jeune filie, environnée de
tant de regards dont elle ne se doutait pas.

Elle restait elle-méme au milieu de-la foulej ne
songeantpas qu'on pUtlaregarder; &lorsque moi,
sa mére, je lui donnais le bras, je me défendais de
ma fierté en voyant tant de tétes se retourner sur
notre passage &tant de regards suivre nos pas.

Je me souviendrai toujours, monsieur, du pre-
mier concert ot je la conduisis.

Nous élions en retard, car il y a loin de Saint-
Cyr du Mont-d’Or au grand théitre de Lyon, ol
se jouait cette symphonie au profit des pauvres.

Heiireuscment pour nous *& pour Madeleine,
qui tenait absolutnent i ne rien perdre, les musi-
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ciens étaient en retard eux aussi. Malgré I’heure
indiquée, il y avait encore bien des places vides i
I'orchestre.

Lorsque Madeleine s'assit au devant de la loge
que nous avait offerte le marquis d’Oulrebon, téus
les yeux se tournirent vers nous. On entendit un
murmure d’admiration du haut en bas de la salle,

Madeleine s’aper9ut de cette émotion.

Elle se tournavers moi; « Maman, me dit-elle,
qu’est-ce done qu’on regarde tant?»

Et se levant précipitamment, elle se pencha tout
a fait en dehors de la loge pour chercher au-
dessus de sa tete ce qui pouvait piquer la cu-
riosité.

A cet insiant, monsieur, j’ai vu sur les lévres
de bien des gens non pas seuleinent le sourire au-
quel prStait cette nalveté, mais une véritable
cmotion dont on ne pouvait se défendre devant
tant d’innocence & de candeur. »

Madame Sauveret se tut aprés ces derniéres
paroles.

Il lui arrivait ce qui arrive chaqué jour aux es-
prits violemment préocciipés.

Elle-oubliait eomplitement qu’elle avait devant
elle des interlocuteurs &des témoins. Comme elle
venait de parler pour elle seule, elle continua la
conversation au-dedans d’elle-méme avec ses pro-
pres pensées.

XV

Monsieur Bernadat était un homme profondé-
ment religieux.

il comprFt qu’il était inutile, dans un pareil mo-
ment, d’insister sur les opérations de son métier
& d'entrer avec la pauvre mére dans des explica-
tlons qui ne seraient point entendues.

1l poussa lesdeux battants de la large fenétre.

Par la vaste ouverture on voyait apparaltre, au
sommet de I’horizon, plus resplendissante & plus
lumiheuse que jamais, la statuc dorée de la
Vierge.

Le ciel était si pur, I'air si doux, la paix si pro-
fonde malgré les bruits graves & confus de la
grande ville, qu’on se serait cru dans une solitude,
loin des hommes & sous le regard meme de Dieu.

o Ne medemandez plus le portrait de votre en-
fant, madame, dit monsieur Bernadat d’une voix
grave & pénétrée. Regardez plutét le ciel; c’est
la-haut seulement que vous la revcrrez. &

Marguerite Sauveret se leva.

Je vis ses lévres murmurer une priire.

Elle s'inclina pour répondre, & e mit & des-
cendre lentement I’escalier.

Le motde monsieur Bernadat mavait ému.

Je m’approchai pour lui serrer la main avant de
descendre i mon tour.

<Vous vous trompez, monsieur Bernadat, les
mires n’attendent pas si longtemps que vous le
pensez. Avat)t de retrouver leur enfant dans le
ciel, elles ont passé toute leur vie & le contempler
dans leur cosur. = Antonik Rondelet.
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TRAIT-D'UNION

(Suite)

LONSTEMPS ArRtS

es dix années qui venaient de s'écouler n'a-

vaient guére changé la petite ville; les ar-

fares de son Cours étaient plus robustes,

les petites maisons de la place setnblaient
plus rabougries; I'égUse, elle, paraissait revliue
d'une nouvelle jeunesse, ses murs de gris n’a-
vaient pas subi l'outrage du temps, une croix
dorée toute neuve couronnait le cloeher; un saint
Martin 4 cheval, et coupant son manteau, ornait
la porte principale, & une éeole s'élevait i I'orabre
du sanctuaire; quelques boutiques avaient suivi
les progris du siécle : on lisait : Blanc & Noii-
yeauiés sur l'une, Denrées coloniales sur l'autre;
un nouveau café éclairait charitablement de ses
bees de gaz la grande rué, obscure comme le bois
de Bondy; mais i mesure qu’on dcscendait vers
la campagne, toute trace de changement disparais-
sait. La, on retrouvait les chaumiéres basses pré-
ccdécsd'un jardinet ol picoraient des poules, les
auberges & rouliers peu avenantes, les rnurs de
quelques bcaux jardins au-dessus desquels retom-
baientdes festons de vigne viergc, & enfin, au bout
d'une de ces ries moitié citadines, moiti¢ iham-
péires, la maison des Clérembauli.

Elle-aussi ;tait la luéme; aussi elegante, aussi
~imable que j8dis;des fleurs couronnaient toujours
ses fenétres, des pigeons & des tourterelles pla-
naient au-dessus des toits, le pare avait toujours
ses rainures, plus épaisses & plus sombres, la na-
ture ne porte pas ledeuil de ceux m8me qui l'ont
aimée, & cclle qui avait créé ce jardin, planté ces
parterres, aiiné ces ombrages, depuis quatre ans
n’était plus sur la terre. Ses enfants, Albéric,
Etienne & Marguerite, occupaient la maison ma-
lernelle; ils avaient appelé auprés d’eux, pour le
décorum, une cousine de leur pére, mademoiselle
Mélanie Albans, qui accompagnait mademoiselle

Clérembault dans ses courses, ses visites, &, aux
yeux du monde, lui servait de mentor. La maison
comptait done le méme nombre d'habitants qu'au-
trefois, I'aspect cxtérieur était le msmc, les habi-
tudes de la vie n’étaient pas changues, & les dix
années ;coulées, respectant I’écorce des cboses,
ajoutant des graces & la nature, perfectionnant les
visages des trois jeunes gens, n’avaient marqué
leur trace que dans le fond des cccurs.

Celui de Marguerite avait recu la plus cruelie
blessure. La perte de sa mire était une de ces
peines que I'on porte toute la vie & sur laquelle
on ne peut appuyer sans qu’une angoisse secréte
fasse monter les larmes aux yeux, Elle ne portait
plus de vétements noirs, maisun coin de son 3me
restait en deuil & voilé, & 14, prés du souvenlr de
sa mére, une autre image trouvait aussi sa place.
René de Solisétait morti Bomarsund un an avant
madame Clérembault, & sa jeune fiancée n'avait
pas oublié celui qu’elle n'avait entrevu que du-
rant un voyage de huit jours, mais dont elle elt
été heureuse de porter le nom. Rien ne le lui rap-
pelait, sinon la mémoire fidéle; elle n’avait rien
delui, sinon quelques algues qu'il avait cueillies
4 Talii & envoyées t sa raér;, & que celle-ci avait
partagées avec Marguerite. Elle gardait ces plantes
séchées dans un coin de son secrétaire comme elle
gardait ses espérances ianées dans son cceur; ce
souvenir ne troublail pas sa vie, mais il avait
donné & ses pensees une pente plus sérieuse; elle
était sortie des limbes de l’adolescence; au seuil
de la vie, elle en connaissait déj& les amertumes,
ij, se souvenant de sa mére, elle voulait, comme
elle, vivre sous I’ccil de Dieu & pour le devoir.

Pour elle, ce devoir se traduisait dans la pcr-
sonno de ses fréres. Sa mére lui avait dit, quel-
ques jours avant le dcrnier :

<Aime-les, réunis-les...... surtout remplace-moi
prisd’Etienne. »

Jamais cesdernitres paroles, ce testament écrit
dans son 3me, n’en étaient sortis. C’était elle qui
avait persuadé 4 ses irires de ne rien changer i
leur mode de vie, de demeurer ensemblc, en at-
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tendant que Icur avenir 4 tous se décidut. C'était
elle qui tdchait de leur rendre la maison agraable,
elle avait les attentions, les prévenanccs, les silcti-
eieuses délicatesses que les homtnes goiitent &ap-
préeient sans trop rcmonter i leur origine; elle
adoucissait les ang'es, elle mettait I'narmonie en-
tre deux caractSres peu semblables & peu sympa-
thiques; elle était, en un mot, la goutte d’huile
qui fait tourner les rouages, ou, comme le dit ma-
dame Necker, le (locon de ouate qui empiche les
objets précieux ile se froisser, et quoi de plus prc-
cieux ® ses yeux que la concorde & ramitié entre
ses fréres?

lis différaient beaueoup. Albéric, avingt-neuf
ans, était unhomme utile, laborieux, positif, &
quine donnait rien ou donnait peu de chose i I’i-
magtnation, a l'idéal, aux spéculations purés, 4
tout ce qui semble, icl-bas, inutile & sans but. A
peine en possession de la fortune .paternelle, il Ia-
vait appliquée & Tindustrie, & il avait fondé une
vaste verrerie, qui prospérait sous sa direction
hardie & inielligente. Cette usine était placee der-
riére le pare ; lejoli ruisseau qui parcourait les ga-
zons, changeant sa vie oisive & calme en bruyant
travail, s'en allait alimenter la machine & vapeur;
la noire fumée montait derrlérc lesarbres; on
voyait, le soir, 4 travers les buissons, le fcu rouge
qui étincelait: la prose, sous sa forme la plus dure,
était installee au sein de cette campagne riante,
mais cette activité, ces bruits, eostourbillons de
vapeur & de fumée, ces ouvricrs ruisselants de
sueur, tout ce tableau d'énergique labeur faisait
plaisir 4 Albéric; il se frottait les mains, en di-
sant ;

I Nous apportons la vie & notre paurre petitc
ville; on n’y connaissait jusqu’icique le commercc
d’économie, mais voici le progrés & l'argent qui
arrlvent; nous ressuscUons! ou, pour mleux diré,
n‘ous naissons i la vie ! *

Au contact des hommes, des afiaires Si de I'ar-
gent, Albéric, on le confoit, ne s'était pas adouci,
& les traits de bonté, de sensibilité qui apparais-
saient autrefois chez lui, devenaient rores.

Etienne, lui, n’avait de profession ni en realité
ni en projec. On l'avait \'u essayer de bien des cho-
ses; les mathématiques l'araient séduit & les uni-
formes militaires aussi, niaisau troisiémeproblime
I'ennui était arrivé: lesformules austéres & séchcs
du Droit I'épouvantaientdi le firent reculerau seuil
de I'école ; les travaux préparatoires 4 la Médecine
sont des plus répugnants, & quant aux chiffres,
aux livres de commerce, au doit & avoir, la seule
idee lui en parut ilésobligeaate, Aucune étode ne
le fixa, quoique toutes Il'eussent tenté vivement;
aprés les sciences, les arts eurent leurtour; il usa
beaueoup de colophane, il épointa bien des
crayons sansdevenir ni musicien ni peintre; l'ex-
tréme mobilité de son esprit se rebutait aux pre-
miércs difKcultés, & aprés avoir désirc, tStonné,
essayé, il résolut de n'avoir plus d'autre vocation
que de vivre de ses rentes & d'autrcs golts que

ceux qu’on satisfait avec un peu d'argent & des
soins malériels. Il cultiva des fieurs, il éleva des
animaux, il acheta des cariosités, il collectionna a
tort & 4 travers, des vases, des urnes, des bois
sculptés, des fragments d’armures, des vitraux, des
faleiices, des médailles méme, i quand sa cham-
bre fut pleine, quand son petit salén déborda, il se
jeta daiis une autre & plus dangereuse fantaisie.
LegoOtdes romans le prit-fii-ne.le.quitta point; il
lut sans mesure & sans discernement, cntassant
George Sand sur Dumas, Eugine Sue sur Charles
de Bernard. Comme un autre Don Quichotte, il
vécut avec les oitibres, avec les chiméres; nul
mieux que lui, en Krance, ne connaissait les
proucsses de d'Artagnan, les sentiments de M. de
Villemer, les crimps d’Ursule & le scepticisme de
Gerfaut; il s'isolait dans ce monde imaginaire,
qu'Albéric méprisait, que Marguerite abhorrait &
redoutait, & qui pritsurlui une dccisive influence.

A coté des deux frires & de la sosur, mademoi-
selle Mélanie, leur cousine, vivalt pour deux cho-
ses: le wlsth & la tapisserie; jamais ses pensées
n'étaientsorties de cet horizon. Dis le matin, elle
s'informait si on pourrait faire un mori le soir; elle
remplissait la maison de pouffe, de tabourets, d’é-
crans & de cousslns, ses idées ne s’éloignaien: du
pecit chat qu'elle brodait que pour aller au coup
douteux de la veille, & elle trouvait ainsi sa vie
sul'tisammenl craployée.

111
UNE DiyncuLTt

Mademoiselle Albans tirait Taiguillc ; elle faisait
un chef-d'oiuvre qui rcprésentait un cygne vo-
guant sur un lac & entouré de roseaux. A cOté
d'elle, danf ce pctitsalén ot madame Clérembault
avait passé sa vie, Marguerite travaillait aussi J
un ouvragc de couture, dclicat, soigné; elles s'ap-
pliquaient toutes deux; le col de ce cygne exigeait
tant de nuances d’un gris doux | & Marguerite tra-
vaillait avec d'autant plus de soin que sa pensée
travaillait également. Elle songeait 4 ses frires.
Mademoiselle Mélanie, sansle savoir, répondit &
cette inquiétude; elle dit;

I.Qu'a done Albéric? 11semble préoccupé depuis
quelques jours. s

— Ses affalrcs, sans doute, c'est le momentdes
grandcs commandes.

— Oui, il est si appliquc 4 ses affaires! quel
homme! quelle activité! Ce n’est pas comme ce
paresseux d'Etienne, qui ne pense qu'4 fumer &4
lire.

— 1 ne se sentait paspropre aux spéculations &
i rindustrle, ma cousinc, i! vit tranquillement &
sans ganer pcrsonne.

— D'accord, mais on ne s’cst jamais moins res-
semble entre frfires. Parlons d'autre chose. Croyez-



vout, cousine Marguerite, quemadame Deschamps
& monsieiir le maire viendront cc soir ?

— Je puii le leur demander, ma cousine, & s'il
manque qiielqu'un pouT la partic, j’irai inviter la
femme du percepteur.

__C'estune bonne idéc. A propos, Marguerite,
avez-vousvu qu’on remet 4 neuf, qu'on blanchit
qu'on peintla maison Sc6t; delaperccption ?

— Je n'y ai pas pris garde.

__Vous pouvez le voir en sortant de I’église;
moijcela m'Intrigua!t, & j'ai demandé 4Philoméne,
la gouvernante de monsieur le curé, poiir qui cettc
maison?Ellem’a ditque c’était pour la famillc De-
lamer, qui revient se fixerici. Connaissez-vous ces
gens-li, Marguerite?

— Oui, ie crois me «ouvenir que e'ctaient des
amisde ma mére; monsieur Deiamer, !e géncrai,
¢tait mame allié de mon pére; il prend sa retraite,
sans doutc.

— Ahi je ne sais; je pourrai ledemandera Phi-
loméne. Elle m'a dit aussi... =

Elle allaitentamer une serie d’historiettes sur la
peiite wille & ses habitants, quandAlbéric entra.
En voyant ces deux dames, i1 jeta son cigare, s'as-
sit auprés du feu Si regarda d'un ceil assez maus-
sade la braise ardente. Enfin.aprés un long silence
il s’écria:

n 1 fautconvenir que notre frire estunsingulier
pistolet! Tu sais, Marguerite, si la verrerie réussit,
lescommandes pleuvent, le verrel vitres surwut
est demandé, & je ne crois pas qu’on puisse voir
une afTairc a son debut qui offre autant d'avenir!
Eh bien ! j'engage Etienne, notre frOre Etienne, &
mettre quelque argent dans mes opérations, une
bagatelle, cinquante millefrancs, queje luiconnais
en petites coupures &qui lui rapportent trois pour
cent, & le voili qui prend un airinquiet, efferé,
effarouché, & qui refuse net. Je.ne suis pas digne
de la confiance de ce grand capitaliste.

— Oh ! par exemplel s’écria mademoiselle Mé-
lanie.

Il t'a refusé! cela m'étonne vraiment, dit
Marguerite, et avais-lu besoln de ces capitaux?

— En affaires, on a toujours besoin d'argent. Si
Etienne avait été plus raisonnablc, je lui donnais
toutes les sCretés possibles, un joli bénéfice, & j'a-
grandissais mon cercle d'opérations. Simple
comme bonjour. Mais faites comprendre celai ce
tétu d’Etienne 111 aura vu dansun roman quelque

roucrie, quelque flibusterie d'argent; il croit que .

)Cveux le tromper, Sjlui qui ne saii pas scs quatre
régles, il prctcnd juger mes aflaires, les affaires en
general, la finance, j'industrie, que sais-je ? cela
falt pitié. 11 sdit si peu de chose, il est si tnca-
pable, qu'il mériterait, ma parole d’honneur, que
ic le fasse meltre en tutelle.

— Ohl Albericl s'écria Marguerite avec nnc
profondc tristessc, que dis-tu lii ?

— Ce que j'ai souvent pensé; car, méfiant envers
sesproches, il pourra bien élre dupe du premier
intrigant qui saura le pcendre.
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— Albéric, fie répéte pointces mots, jet'en prie,
tu m'as fait mal. Ecoute plutét : puisque l'affaire
est si bonne, j'ai bien enviede m'y mettre; j'ai un
pcu dargent chez notre notaire. Vcux-tu de moi
pour ton bailleur de fonds?

— Vraiment, oui, Marguerite. Tu as done con-
fiance, toi?

— Compléte!»

Elle lui tenditla main.

m Quand tu te marieras, je te rendrai bon compte
de ton argent. ¢

Elle secouala tete &dit:

« Rien ne presse, Albéric, me marierai-je ja-
mais?

11 I'embrassa avec amilié en disant:

« J’espére bien que oui. Maintenant, veux-tu
écrire 4 Mathieu pour ces fonds? »

__Sur-le-champ; je te porterai ma lettreau bu-
reau.»

Le méme jour, avant le souper, Marguerite fut
trouver Etienne. Il éiait, comme d’habitude, dans
son petit salén, bien chauffé, fort éclairé, & cou-
ché dans un grand fauteuil, il lisait les Sciims
el Proverbes, tout nouveaux cncore, d'Octave
Feuillet. Cettc chambre, & la fois serre, bazar &
ménagerie, était remplie de plantes rares, encom-
bréedecuriosités, & servait d’asile 4 une perruche
sur son perchoir, 4 un grand levrier étalé devant
le feu, k un écurcuil dans sa cage i 4 une toriue
trainant sur le parquet. Marguerite, gracieuse &
prudente, ne heurta rien, ne dérangea aucun étre
animé & vint s’asseoir prés d'Etienne, qui ferma
son iivre et sourit.

u D'oiiviens-tu, ma sceur?

— Du bureau.

— Ah loui, du fameux burfiau ol setrament les
grandes affaires.

__Trament! quelle expresssion.

— Machire, tuJatrouverais juste si tu connais-
sais mieux le monde.

— Etd'ollc connais-tu,toi?dit-elleen riant. OU
as-luvu le monde ?Dans tes afl'reux romans. Va, le
monde réel, celui o0 nous vivons, n'esl pas si noir
que le peigiient tes Uvres, ic viens, pour mon
compte, de faire un petit placcment qui m'mspire
toute confiance.

— Lequdl, Marguerite?

— J'ai mis trente mille francs dans la verrene
d'Albéric.

— Ah lil a su te prendre toi, répondit Etienne
eu froncantle sourcil.

— Ilénprendrait bien d'autres, s’illeur montrait
seslivres.

Ej Marguerite, profitant de sa bonne mémoire,
citait des chifTres & des noms. Etienne Técoutait
avec attcntion, & l'on pourait suivre sursa phy-
sionomie mobile les changements de sa pensée.

1 Mais c'est done vraiment une bonne affaire ?
dit-il enfin, j'eii Ycux étre aussi, moi! pourquoi
Albéric ne s'est-il pas expliquéi' j'y niettrai cin-



quante milk francs, puisque c’est si bon. Voudra-
t-ilencore de moi?
Viens le lui decmander, dit Marguerite, voiei
I’heurc du souper. Allons, Cyrus, on va souper. »
Lelcvrier s’étendit, baiila &suivitses jeunes mal-
tres.Un motarrangea les parties; Albéric,radieux
fitleshonneurs dusouper; Eiiennc parlibeaucoup,
fit des projets sur ses bénéficesfuturs; Marguerite
sourit, approuva, &, le soir, en faisant sa priire,
elledit:

o Encoré une fois réunisimon Dieu I gardez-les

dans la paix, i/ esl doux, il est ion & des/réres
d'habiier ensemble. »

UNE VISITE

La maison & c6tédu percepteur était habitée; la
familleDelamer, arrivée depuis un mois.fournissait
un cexte abondani aux innocents commeérages de la
petite ville; sa fortune, épluchée, commentée, ve-
nait d'étre évaluée, par les bonnes tetes, i son
chiffreexact; on avaitbeaueoup parlé du mobilier,
& plus d'une voisine aurait pu dire combien, au
juste, les voitures de déménagcments avaient ap-
porté de caisses, de secrétaires, de chaises& de
commodes; la toilette parisienne des damcs avait
fourni son contingent & l'entretien; enfin, on an-
nonja que le général, sa femme & leur filie Alice
allaient&ireleursvisites d'arrivée, ii chacun setint
sous les armes.

Ils arrivérent chez Marguerite parune belle soi-
rée deprintemps.Elleles recutau salén, oii Etienne
se trouvait avec file. Madame Delamer & safille la
saluérent avec beaueoup de grdce mondaine, mais
le general vint vers elle, lui prit les mains, & sa
face de vieux lion tout attendrie, il s’écria :

> Et Vous étes done la filie de Charles Clérem-
bault, mon camarade, mon ami d'enfance ! que je
suis heureux de vous voir, machére demoisellel &
vos fréres? carvousavei des fréres.

— Voiei mon frére Etienne, dit-elle ensouriant;
Albéric, notre atné, est en voyage; il regrettera vi-
vement, monsieur...

— Nous sommes de revue, mademoiselle, rae
voiei fixé'au pays pour toujours; campagnes et
voyages sont finis, je reviens au gite, & j’espére
que vous voudrez bien, en mémoire de la vieilie
amitié qui m'unissait & votre pére, piloter un peu
notre Alice dans ce monde tout nouveau pour
elle. »

Madame Delamer prit la parole a son tour & ap-
puya d’une maniére aimable la motion de son
mari- Alice saisit la main que lui tcndait Margue-
rite & la serra, en disantavec une grace coquette :

IOhl oui, nous serons amies, n'est-ce pas ?Je
voishien, mademoiselle, quevousn'c-tes pascomme

les naturels du pays, de vrais sauvages, qui n‘ont
rien vu, que tout étonne, ils sont nés, je erois,
stupéfiés, pour ne pas diré stupides.

— Alice ! dit son pire d’'un ton de reproche in-
dulgent.

— Papa, ne gronde pas, tu sais, c'est convenu.
Quand nous sorames arrivés ici, tu m'as promis
que tu me gilterais un peu, un tout petic peu...
pour me faire oublier notre cher Paris.

— Ai-je fait autre chose toute ma vie ! « répon-
dit-il en grommelant.

Madame Delamer intervint en disant ;

J Vous avez une habitation charmante, made-
moiselle, et quel ravissant jardin! Le nétre n’est
qu’en esperance...

— Ah 1 mademoiselle, interrompit Alice, con-
naissiez-vous le jardin paternel, ses carrés de
choux, ses quenouilles, ses espaliers, & la mer.
veille du pays, le labyrinthe en buis, orné de sta-
tues!

— Allons, petite 'allons! un peu d'amitié pour
le bon vieux temps que ce jardin représentait; j'y
ai été bien heureux! jaitant couru dans ce laby-
rinthe | jai tantlu en me promenant au potager,
& ma digne mfire aimait tant ses espaliers!

— Tu seras heureux aussi, papa, sans choux,
ni navets, ni figures de bergers et de bergfires.

— Pouvons-nous voir votre jardin, mademoi-
selle ?

— Jallais vous ToiTrir, répondit Marguerite. >

On se promena dans les allées, on visita la
piéce deau, le bois, la serré ; Alice poussait des
exclamations, avait des étonnements eufantins,
des admirations gracieuses & occupait beaueoup
de place dans la conversation. Ses parents la lais-
saient diré et faire; Marguerite I’6coutait avec pa»
tience, & Etienne la suivait des yeux avec admira-
tion.Trés-jolie, blondeaux yeux noirs étincelants,
d'une taille délicate & accomplie, elle réalisait sans
doute pour lui quelques-uns de ces types que les
romans lui avaient offerts; & la séduetion de son
visage se joignait celle de sa toilette, ol I’élégance
devanfait la mode, ol le caprice & la recherche se
eonfondaient; ses maniéres méme, un peu brus-
ques, un peu hardies, ingénues & cavaliéres, le ra-
vissaient; il ne parlait pas; mais il ne perdait pas
un mot niun geste de cetie apparition.

La visite fut longue & les adieux trés-chauds;
Alice se jetaau cou de Marguerite en disant :

XJe vous aime follement; venez done me voir
demain, tous les jours 1

— Nousvous en prions, * ajouta madame Dela-
mer.
serra la main d'Etienne, qui
Margue-

Le vieux général
parut sensiblement honoré, & Il dit i
rite ;

“ Merci pour mon Aliee 1

— Eh bienl qu'en dis-tu? s'écria Etienne, lors-
que les visiteurs eurent dépassé la grille.

— Ce sont des gens trés-bien, dit mademoiselle '
Mélanie.



Madame Delamer me plait bcaucoup, &j'aime le
b»n vieux général de tout mon cceur.

— Oui, oui, sans doute, ils sont exeellents, mais
elle, elle, tnademoiselle Alice?

— C'est une jolie personnc.

— Jolie | mais &is done délicieuse !

— Un peu... excentrique, n'est-ce pas, cher
Etienne?

— Oui, si tu appelles excentrique la grace, Tiin-
prévu, la femaisie...

— "Est-ee un ¢loge pour une jeune filie?

— En trouves-tu une dansnotreville qui puisse
lui étre comparée ? "

Margaerite réfléchit séricusement, etdit:

a¢ Non.

— Ah!

— Non, mais... mais jaime mieux, pour moi,
pour en faire ma société, Céoiie ou Eugénie...

— Quetu es terre aterre! s’écria Elienne; ma-
demoiselle Cécile, une petitc niaise....

— Mais une si excellente filie, modeste, obli-
geante, sans prétention; & Eugénie ? elle n’est pas
niaise, elle 1

— Non, elle est méme pidante.

— Sérieuse seulement,aj si bonne pour les pau-
vres,si pieuse & si patiente au milieu d'une nom-
breuse famille & de tant de caracteres difi'é-
rents!

— Tu ignores les bonnes qualitds de mademoi-
selie Alice; il ne faut pas les”ier parce qu'eile est
eharraante et gradeuse, qu’elie a I'air d'une petile
fée.

— Tu as raison, dit-clie avec franchise, jai
peut-étre pensé & parlé avec des prajugés de pro-
vinciale. »

Le lendemain, un peu avant le déjeuner, Eticnne

LA FRIERE
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entra au salén portant une brassée de fieurs qu'il
arrangea avec soin dans un vase; Marguerite le
surprit, & elle s'écria avec étonnement & inquié-
tude :

"Commecntl tu as coupé tes azalées !toutes!
les blanches, les orangées, les roses |

— 1l n'en reste pas une, répondit Etienne avec
satisfaction.

— Et que vas-tu faire ?

— Jd vais les porter i mademoiselle Alice; elle
les a admirées hier.

— Et ce vase ! mais c’est ton beau cornet du
Japén.

— 1l n'est pas trop beau pour elle.

— Tu es fou, mon pauvre cher Etienne; cela ne
se fait pas | »

Etienne rougit, il eut l'air fiché, & d'un ton
qu'il prenait rarement avec sa sceur, il lai dit ;

«T’ai-je priée de te méler de raes affaires ? Les
fleurs sont 4 moi, le vase esta moi, de quellc au-
torité vicnS'tu te mg¢ler de ce qui ne te regarde
pas? Laisse-moi, je te prie 1

— Je te laissc, dit-elle en s’asseyant prés de la
fenétre & en baissant la tete sur sonouvrage.

Etienne aeheva rapidement son bouquet, & sans
tourner un regard vers sa sceur, il sortit de la
chambre & de la maison.

Marguerite le suivit des yeux en secouant la
tete, & des larines roulirent sous ses paupiéres :

& Mon pauvre frére, sedit.elle, ofi court-il? vers
quel dajiger ? vers quel malheur ? 6 maman, que
vous nous manquez, & que votre pauvre filie aura
de la peine i vous remplacer!

M"» M. BOURDON.

[La suifeauproc/iiim numéro.)

DE JEAN

Jean” accablé d’enfants & chargc de misére,

Ne seplaignait jamais; mais, d’'un air humble & doux,
Il allait a I’église, i, pour toixe priére,

Il disait au Seigneur : Voici Jean dcvant vous.

Le Seigneur ne semblait ni le voirni I'entendre,

Et le poids de Ja vie en devenait pluslourd;

Mais Jean, &chique coup qui venaitle surprendre.
Se faisait plus petitsi Dieu semblait plus sourd.

Il mourut, & montant vers

la cité céleste,

Au seuil du Paradis, il se mil & genoux.



Et de la méme voix confiante & modeste,

Il répdtait: — Seigneur, voici Jean devant vous.
Mais cette fois, il vit s'ouvrir la porte auguste,

Et les anges alors, venani & son secours,

Aux pieds de I’Eternel amenércnt le juste,

Et Dieu dit; DevantJean me voici pour toujours.

R evue

REVE D AMOUR

ae c'cst charmant & respectaMe, la

vidilessc aimable 1U vieillesse qui sait

ourire! Certes, on ne peut espérer

d’elie la veivc étincelanie & l'origi-
nalitéprimc-sautiére de I'age viril;

mais uvres, comme les souvenirs de jeu-
nesse , sont empreintes d’une grSce indicible.
Elles ressembleiit i ees chansons naives dont on
bercait nocre cnfaiicc & que nous écoutons par-
fois avec ivrcsse, sur un orgue, dans un village en
quelque coin du monde ol le hasard nous a pous-
sés, alors toute une série de pensées riantes s'é-
veille en nous. Nous revoyons la maison rustique,
le noyer sceulaire, le ruisseau murmurant, les pi-
geons familiers; nous retrouvons le tendre regard
de notre mére & l'indulgence sereinede laicule.
Ainsi le Reved'Amour de monsieur Auber nous
raméane aux impressions aimables, aux sentiments
profonds, aux chauds enthousiasmes de ses pre-
miares créations. A notre tour, nous nous faisons
indulgents & alfectucux, pouraccueillir cette flcur
néc dans I'ombre , au milieu des frimas, mais de
frimas que dore un dernier ray6n de soleil. Ce
qu’on doit admirer sans réserves dans notre com-
positeur vénéré, c’est une élégance qui soutient,
sans fiéchir, le poids desannées. Son inspiration
n’'a pas d'immenses ailes, mais elles voltigenc au-
tour de toute chose avec une ;jtonnante aciivité;
I'héroVsme n'est pas son fait; c’est un idéal plus
saisissable, une rSverie passagére, un chant d'ol-
seau sous une charmille, c’est une souplesse infiiiie.

MusicaLE

de style, quelque chose enfin qui fait vibrerles
meilleurescordes derame&de I'esprit. Ainsi que le
dit monsieur Paul de Saint-Victor, les mdlodies
d'Auber sont des causeries cadcncées.

Mcssieurs d’Ennery'& Cormon ont faitle libretto
de cette detniire partition du maitre.

C’est une bcrgerie romanesquc qui a de I'intérét
& du mouvement. Son imbroglio se mele & se
démele adroitcment; elle offre des situations mu-
sicales. Les larnies & le rire se partagent dans une
trés-juste mesure. M. Auber en a tiré bon patti.

La partition s'ouvre gaiement par un petit
chceur de cing prétendants rustiques, demandant
4 l'unisson la maiii de Dcnise. Le petit patois de
cet essaim amoureux cst d’un effet original. A
cette demande d’accordaillcs, rifpondent les mali-
cicux couplets de Denise. Pais vient la romanee
que Marcel soupire au vieux chéne, mélodie ex-
pressive & tendre, mais qui rappelle d'anciennes
composilions du mémc genre. 1lest bien permis &
monsieur Auber d'avoir quelque heureuse rémi-
niscence du passé. Ce villageois d’opéra comique
pose un peu trop prétentieusement en troubadour
plus ou moins espagnol.Mieux vaudraitla chanson
franchement comique de Marién :

Quand un mouton saut’ la riviire...

et surtout le duetto oii le chcvalier & Henriettc
s'extasient sur les splendeurs de la campagne, en
vrais contemporains de Jean-Jacques. Rien de plus
finement exprimé que cette bucoliqgue minaudiire
dune grande dame & d’un petit maltrc du dix-
buitiéme siécle, rendant visite i ia nature, & la
complimcntant de ses chartnes- La ronde d’Hen-
riette
Ah! croyez-moi, chcres amics!



esc d'un genre absolument rococo. Né sous Tan-
cien régime, nocre compositeur en a gardé de fines
& spirituelles tradinons. 11y a dos notes de cla-
vecin sur le piano de Tillustre maitre.

Le second aclc de la partition est du mime ion
de trumeau que le décor qui I’encadre. Un berger
de Boudier pourrait accompagner sur la musette
la romance de la tourlereUc, roucoulée par le che-
valier. La valse du colin-maillard se déroule sur
un joli rhythmc. L'air bclliqueux qui la termine
fait trop grand bruit dans ceite tendré idylle. Au
troislétne acte le public a redemandé un trio plein
degaieté & d'entrain scénique :

ECONOMIE D

XIi'MIUYAGE DI* M.MUiUIli

N"™ I

Mélangez, par parties égales, de I'’eau & de I'eau-
forte. Krottez le marbre avec ce méiangc, frottez
fort, & apris, rincez i I’eau puré.

Qaand le marbre sera séché, enduisez-le d’une
ljgére couche d'huile de chénevis; frottez encore
trés-fort avec un lingc propre, jusqu'i ce que tout
le corps gras soit enlevé.

Dans un bon ménage
Qui doit commanderr
Chaqué mot porte, chaqué note est un trait,
c'est comme une scéne de bonne comédie qui se-
rait rhylhmée au lieu d’étre écrice. Les autres
morceaux u'ont pas d'importance, quelques-uns
des détails manquent de verve; l'ofiginalité ne
brille pas dans la partition; mais lorsqu’on consi-
dere rdge avancé du compositeur, on se demande
avec étonnemeni comment monsieur Auber a pu
trouver dans son cerveau cette grace mélodique &
ce charme de bon gol\ qui se remarquen!, pres-
que 4 chaqué plirase, dans le Réve d'Amoiir.
Mabie LASSAVEUR.

omestique

N« 2.

Préparcz un encausiique avcc 30 grammes de
cire blanche & 30 gramtnes d'essence de tcrében-
tliine ; frotlez.avec eetle prepardtion la surfece da
marbre, servez-vous i cct effct d'un morceau de
iaine, & pour achever & donner au marbre un
beau poli, prefiezdu tripoli d’Angleterre, humecté
d’huile d’olives; ctendez un peu de cctte patc sur
un autre morceau de laine, & frottez longtemps
dans le meme sens,-

Correspondan CE

PLORENCE

OTBE carnaval parisién est-il brillant

cctte année, chire Jeanne? & tes amies
Sl toi avez-vous beaucoup de bals, de
iétes? vous amusez-vous bien?

Dans notre petite ville, les plalsirs de ce genre
sont assez rares, & pour nion compte, je suisloin
de m’en plaindre, car je n’aime rien que le coin
de mon feu; mais tout le monde n'cst pas de cct
avls &, pas plus tard qu’hier, ma pauvre cousine
Julietce a eu un gros chagrin k propos d’un bal
manqué.

A JEANNE

C’6tait le premier de la saison chez nous, peut-
étre l'unique,.. i devait étre nombreux & brillant.
La ville i les environs y étaient conviés, on par-
lait de merveilles inédites pour le cotillon & pres-
que toutes nos ¢ligantes préparaient, en secret,
des toilettes splendides.

Juliette n'avait pas été la derniére & se préoc-
cuper de ce détail, plus intéressant pour elle que
tous les autres ensemble; gréce & la générosité
de ses parents, 4 |’adresse de ses petits doigts de
fée & i une excellcnte machine ” coudre, elle avait



confectionné pour clic & pour sa sceur deux déli-
cieuses robes de tulle blanc, deux souffies, deux.
vapeurs, deux nuages. Réellement, il y avait de
quoi éirc fiére de ces petits chefs-d’nuvre 1a : une
couturiére en renom les edi: signés 1

Tu juges de la joie de ces demoiselles! Juliette
surtout était radieuse : elle allait, elle venait, clic
chanlait, elle ne posait pas & terrc.

Vingt fois par heure, elle montait dans sa cham-
brette pour contempler sa charmante toilette da
lendemain; elle ouvrait, l'un aprfis l'autre, tous
les tiroirs, toutes les pctités boltes oti elle rangcait
ses triSsors de jeune filie, tirait un médaillon
qu’elle remettait pour prendre une croix, puis la
délaissaitpourprendreun collicrde perlcs...

“Comment peux-tu perdre ainsi ton tcmps, lui
criait en passant sa sceur Emma, qui vaquait a ses
travaux habituéis, tout comme s'il n’était nulle-
mentquestion de bal pour elle. Depuis ce matin,
tu n’as pas fait ceuvre de tes dix doigts!

— C’estqueje voudrais tant étre & demain, ma
sceur |

— Va, ton impatience ne fera pas avancer d’une.
seconde les aiguilles de la pendule, riposiait philo-
sophiqueraent Emma, tandis que le travail tuaide-
rait i oublier qu'elles marchent si ienicment au
gré de tes désirs. «

Celte tranquillité fichait Timpetucuse Juliette.
La journée se passa de la sorte. Quant & la nuit
qui suivit, co ne fut pour Juliette qu’un long bal
anticipé, car elle réva sans discontinuer polkas &
contredanses, fleurs & parures, musique Si co-
tillén.

11 faisait grand jour quand'elle s'éveilla, heu-
reuse, souriante & fredonnant, les yeux encore
formes, un air de valse, joyeux ressouvenir de son
réve;mais sa gaietc tomba subitement devant
I'air consterné de sa steur, qui, debout pr4s de son
lit, épiait son réveil.

“Tu ne sais pas, dit Emma, notre pauvre bal...

— Eh bieni interrompit Juliette avec une
anxiélé, n'aurait-il pas lieu?

*—Par malheur, si, il a lieu, mais nous n%y
pourrons allcr, nous; car papa estabsent, & notre
pauvre mérc, qui n'avait hier qu'un léger mal de
dents, est tout enfluxionnée aujourd'hui.

— Oh! mon Dieu, mon Dieu! s’écria Juliette
desolée.

— Rassure-toi, rcprit Emma se trompant sur
le sens de I'exclamation de sa sceur, une fluxién
n'est pas chose grave, & maman en sera quitte
pour garder la chambre quelques jours.

— Eh!je le sais bien, répliqua avec impatien'ce
la pauvre Juliette, que sa déception aigrissait;
c'est 14 ce qui me fSche. Etre privées, pour une
indi'position de si peu d’imponance, d’un si
grand plaisiri

— Pri;férerajs-tu que notre mére fat gravcment
malade? demanda Emma avec reproche.

— Non, certes! répliqua Juliette confuse. Mais
enfin, Emma, voyons; crois-tu qu’en enveloppant

bien mamar, elle ne pourrait nous accompagner
quand niéme, ce soir?

— Oh! impossible. Sa joue est énorme, 4i elle
souBre tant, cette pauvre mére, qu’clle en a prcs-
que la fiévre.

— Quel malheur, mon Dieu!... Si encore Flo-
rence y allait &ce bal? mais en vraie sauvage
qu’clle est, elle a refusé cette invitation, comme
elle refuse toutes celles qu’on lui adresse.

Lesoir, lorsque j’arrivai comme c’était convcnu,
pour admirer, au moment du départ, mes jeunes
cousines dans tous leurs atoars, je fus suprise de
n’apercevoir en leur logis, rien de ce sens dessus
dessous si ordinaire un jour de bal.

Tout était calme, tranquille, pas de lumiéres
changeant i chaqué instant de place, pasd'allées,
de venues.

Je gravis rapidement les deux étages qui con-
duisaient & !a chambre de Juliette- Elle était 14,
presquc sans lumiére, raorne, abattue, les pieds
sur les chenets, & regardant, sans les voir, les
etincelles qui paillctaient les tisons pras de s'é-
teindre. On I’elit crue en proie 4 une grande &
réelle douleur.

La pauvre robe de bal, plus jolie, plus provo-
cante que jamais gisait, abandonnée sur le lit; les
souliers de satin se promenaient sur la commode
en compagnie d'un éventail dont les feuilles s'éta-
laient épiorées, i d'un carnet sur les pages blan-
ches duquel ne s’inscrivaitaucun danseur.

Jessayai de consoler, de remonter Juliette; &
tour de role, je la plaignis & je lui fis honlc de
prendre ainsi au tragique un évcnemecnt de si
minee importance.

Je lui dis qu’elle serait trés-malheureuse plus
tard, si elle s’exagéraitaussi la portée de lamoindre
contrariété; que lafie abien d’autres peines qu’un
bal manqué, etc., etc.

Elle en convint avec moi & se reconnut tous les
torts que je voulus, ce qui ne I'empéc”ait pas de
tressaillir douloureusement & de pousser de gros
soupirs chaqué fois que quelque voiture ébranlant
le pavé de la rué solitaire lui annon”ait le passage
d'un nouvel invité se reridant & la féte.

Lasse de précher sans résultat sérieux, je me
dis qu’une distraction opportune ferait mieux
peut-Stre que tous mesdiscours,&JeproposaiJ ma
déraisonnable, mais bien triste cousine, de m'ac-
compagner chcz madame R.,o0ii je devais passer le
reste de la soirée.

Elle refusa d’abord, puis hesita, puis consentit,
par condescendance pour moi. Sa mére dormait
sous lagarde de lavigilante Emma. Fanny étudiait
bien sagement ses lejons du lendemain, pour la
pensién. Rien ne nous retenait done & la maison,
nous fimes bien vite chez madame R.; les courses
nesontpaslonguesici, & madame R.. mise par moi
au fait de la situation, .s'ingénia avec sa grace & sa
charmante bonhomie accoutumées pour chan-
gerle cours des idees de la pauvre Juliette.

Son mari & le mien vinrent bientit grossir



notre petite soei;té, qui, jusqu’au moment de se
eoucher, nc s'occupa guére que du joU baby de
roadame R. Puis, tandis que I'aimable maman
ftisait la toilette de nuit du cher marmot, mon-
sieur R., qui lit trés-bien, nous offrit la pricneur
d’une touchante poisie, trouvie ce $oir-1J dans son
journal.

Madame R. revint ensuite & nous, elle montea
sa musique, ses partitions 4 Juliette, chanta avec
el)eun ou deux petits dios que nous applaudimes
avec l'enthoiisiasme de ramitié- Puis on prit un
ihé modeste,encausantentresoi.endiscutant sur
le mérite plus ou moins syrapatbique de tel ou tel
ouvrage, ancien ou moderne, en célébrant aussi
avec*une conviction communicative les charmcs
derintimit; & du coin du feu.

Bref, quand vers dix heures & demie nous rer
conduisimes notre jeune péarente che* sa mére,
elle était toute rassérénée , & au moment des
adieux, lorsqu’elle m’embrassa ;

" Mon Dieu! Florence, dit-clle bien bas, que
Yous devez avoir eu mauvaise opinion de moi, ce
sotr, & conibien notre bonne Emma, si empressée
4 soigncr notre pauvre mire, a di vous sembler
nieilleure. Vous aviez raison, un bal manqué ne
vaut pas tant de larmcs, & Wy a plus de bonheur
vrai dans le eharmant intérieur de madame R.,
que dans les bruyanles réunions que je regrettais
si dcraisonnablcment tout & I'heure.

— Puissiez-vous toujours pcnser ainsi, chjrc
Juliettc. C'est tout simplement un des seerets du
bonheur ici-bas que vous vencz de trouver.

— Je ne Toublicrai jamais! Bonsoir, Florence.

— Bonsoir aussi, chérc Jeanne. »

Ta dcvouce,

Floren-E.

M odes

Ta dcrniire lettre contenait quelques observa-
tions auxfluelles je vcux repondré d'abord : Les
modéles di toilette que je donne sont quelquefois
trop élégams, dis-lu,& par conscquent trop col-
teux & copier;raais nc sais-tu pas-qu’il est extré-
mement fecile de simplifier un costume? Par
exemple , quand je l'indiquc en velours, en sa-
tin, etc., il est bien aisé de le copier en laine, En
un mot, je te décris un costume trfis-orné & trts-
cher, c’est pour te rcnseigner sur les nouveautés
du jour, que tu n'es nuliement obligue de suivre i
la lettre, mais ces descriptions peuvent te servir
pour lacomposition de tes toilettes. La simplicité
n’est jaméis ridicule quand elle est de bon godt,
elle est, au contraire, toujours approuvéc par les
gen: raison-nables,

La véritable élégance ne consiste nuliement dans
les liépensésexagérées.
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Lenoir esttoujours ce qu’ilya de moins colteux
& de plus comme il faut, surtout dans lasaison o(i
nous sommesi

On fait beaucoup de costumes de laine noire,
ornés de bandes de velours. Quelques-uns garnis
de plissés & de petits volants en étoffe pareilleou
en soie noire.

Une casaque ancienne, en velours noir, pcut par-
faitement bien se porter surn’importe quelle robe,
en ayant bien soin, pour la rajeunir un peu, de la
relever de chaqué c6t;. Si elle est difratchie, il
faut mettre par derriSre une petite échelle de
nceuds, descendantjusqu’a la taille.

Outre les paletots courts & les petites vestes
hongroises, on voit quelques grands vitements,
genre Watteau, mais ceci est trés-habiiU. lis sont
fongs, trfis-peu relevés & & Urges manches.

Toujours des chapcaux noirs, ronds Ou fermés.
L'orncmentde couleur, assorti au costume. Beau-
coup d'oiscaux, d’aigrettes ou de plumes.

Pour le soir, les robes sont ouvertes devant;
mais comme le jour il estbeaucoupplus commode
d'avoirun cojsage fermé, on fait souvent les robes
4 gilets, lesquels sont remplaces le soir par des
plis de tarlatane ou de mousseline.

Quelquefois, sur une robe tout fait montante,
on mct un fichd blanc, croisant par derriirc avec
de longs pans.noucs en ceinture. Ce fichi Marie-
Antoinctte est formé par des plis de mousseline
claire ouvrant par devant. On a soin lie rentrer
un peu le haut de son corsage de robe en dessous.
Ces fichus sont garnis d'une bande plissée avec
petite valencienne au bord, ou seulement d’une
haute valencienne.

En parlant de lingerie, disons que les bonnets
du matin ont presque tous la forme de grands
filets de mousseline ou de petites fanchons. lis ont
de trés-larges brides; le tout garni d'entre-deux
brodés & de valencienne. — Les orneracnts sont
en velours noir ou de couleur.

On voit de jolismouchoirsde poche pour jeunes
filies avec trois ou quatre petits plis i jour, ou
simplement piqués, &petite dentelle au bord.

Voici quelques modJlles de costumes de petits
garjons :

A partirde dix-huit mois, on commence &leur
mettre des jupons k plis, jusqu'a six ou sept ajis ;
alors ils prennent la blouse ou la petite veste avec
le pantalén boufiant.

Le costumerusse se porte également, mais c’est
d’une élégance un peu excentriquc, juges-en ; Le
pantalén et le gilet i manches sont en soie cerise
ou bleue. — Le parJessus estune grande polo-
naise sans manches & boutonnée de co6té. Tout
le costume est garni de fourrure, principalement
-d'astrakan. — Petit bonnet de fourrure.

Costume & plis, en velours de coton bleu, pour
petit garjon de deux i quatre ans : (Il est encore
trés-élegant & se mettrait pourune matinée ou
une reunién d'enfants.)



Petite iupe 4 gros plis. — Corsage décolleté en
carré & i ¢peulettcs, sans mantfhes. Basques dé-
coupées, garnies de guipiire blanche. (Les den-
telles de filct brodé conliennent bien pour cet
usage). — Guimp: & manches en nonsouk. —
Grand col mousquetaire & poigncts en guipure.
— Echarpe de soie bleue mise en sautoir & atta-
chée sur une épaule’par un gros nceud dont les
bouts sont franges & reiombent derritire. —
Chaussettes blanches et pettts souliers & crochcts
en peau bleue. — Petit loquet de velours bleu.

Le mcme costumeen ~'elours noii' ost aussi fon
joli. L’echarpe & les souliers sont rouges.

En voici un plus simple ; Jupe i plis en tartan,
4 carreaux blancs & noirs. en biais. Veste en drap
noir. — Petit bonnct d'astraUan. Bas de laine a
carreaux noirs & blancs en biais. — Petite cravafe
& gants rouges.

I-e méme en tartan ecossais de toutes les cou-
leurs. On en fait aussi en imitalion de tavian
(c'est beaucoup moins chcr, et presque aussi so-
lide) puis tout en drap foncc, mais c’est bien sa-
lissant.

Les blouses et les pctites vestes sént trés-jolies
en velours de cotdn, soit uni, soit U cotes. On les
fait sans garnitures ou ornees de galons de laine &
de petits borjs d’astraUan. Le pantalén boufiant

est en étoife semhlable. — Les I>as sont ganéral.e-
ment rouges. — Des guétres boutonnées en che-
;rcau noir.

Les enTants agtis de moins de dix.liuit mois, ne
peuvent éire qu’en blanc. L'astrakan blanc fait de
jolis vetements avec le toquet i le roanchon pa-
reils.

On voic de jolis petits chapeaux de fcutrc blancs,
forme fermée et forme ronde, ornés de plumes ou
de choiix de saiin. Le cachemire blanc soutaché
leurfiiitde charmantes petites douillettes i pélc-
rine. D’aucres, de forme princesse, decores sur les
couturcs d'une jolie broderie blanche ou de cou-
leur. Les manclies sont ajustées & brodees sur
toute la hauteur.

11y a, pour compléter la toilette,un trfs-grand
collct, qui descend plus bas que la taille & qui
est brodé comme le reste. Le bord du collet est
terminé par un effile ou une garniture de cygne.

L’écossats habille fort bien les peines filies. On
voiT des tarlans bon marché & trés-solides. Leé
corsages se font & petites basques garnies d'une
ruche de taffetas noir découpée, ao milieu de la-
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quelle se place une seaonde ruche, aussidécoupée,
de la couleur dominante de l'idcossais.

Voici un costume plushabillé : robe dedcssous,
4 manches longues & i corsage montant, en taffe-
ws ou en foulard uni, bleu, gris.perle ou cerise.

Petite jupe& corsage bas iépauleltes, envelours
de colon noir, garnie d’un peiit bord d’astraUan.
— Ceinture de la couleur de la jupe de dessous. —
On emploie beaucoup le drap foncé pour robes de
jeunes filies. Les paletots sonta revers & jtparc-
ments de velours. Les jupesunies avec un petit
volant plissé dans le bas, ou bien eing ou sis: ran-
gées de velours noir. Ceinture de velours noir.

Le petit mac-farlane est toujours trés-bien porté
soiten itrap, soit en cachemire.

Les chapeaux ronds se font en feutre ou en vc-
lours. lis ont la forme de toque un peu lilevce. On
y voit souvent de grandes barbes de tulle noir,
s'enroulanl autour du cou &préservant assez bien
du froid.

La machine i coudre est devenue le meuble in-
dispensable dans toutes les familles; aussi ne nous
lasserons-nous pas de signaler jinos lectrices tous
les avaniages du systéme VVilcox & Gibbs, dont le
mccanismé si simple est d’un entretien des plus
iaciles. Bien moins bruyante que toutes les slicn-
cicuscs possibles, lamachine Wilcox peut ijtre mise
en mouvement, mcme dans une chambre de ma-
lade; elle n’occasionne aucunne fatigue, & l’on
peut avec elle confectioniier les objets les plus
divers; au moyen du changement d'aiguille, on
travaille depuis le cuir le plus dur, jusqui la
niousseline la plus lcgére,voire mSme la tarlatane
ou la gaze. On acquiert done avcc ce prccieax ap-
pareil tine ouvriére habile pour tous les travaux a
faire dans un ménage; la machine ordinaire est de
250 francs, avec six guides pour ourler, soutacher,
ouater, etc. En ajoutant une somme proportionnée
au luxe de l'entourage, on peut avoir un char-
mant petit meuble, qui ne seradiiplacé nullepart;
la machine ordinaire est déji fort ;legante pour
lachambre d'une mére de famille ou d'une jeune
filie. Monsieur E. Corncly. boulevard Sebasto-
pol, 8i," joint a ces machines une brochure expli-
cative pour les personnes de provinee, qui ne
peuvent faire leur apprentissage sous sa direction,
apprentissage qui, du reste, est on ne peut plus
facile.

EXPLICATIONS

GRAVUR-E DE MODE

Toiletlt: deJcunc fiuc. — Robe en gaze de Chfijnbéry
orn”e de hnxiU volancs; lablier formé par deux groupcs
de volants, surmont,$ d'un bouitionn”™ crevc par des

marguerUes & cceur diamalUd; poufT orné de méme, un
bouillonnc scmblablc couvrc )cs coutures de coté. —
Corsagé plat mrmio6 par des bouillonn:$ en long, $ur>
monU& du bouilJonnd avcc marguerUes, plus petit que
ce’ui de la jupe; bande en gaze blanclic plisse'e avce cn>



grilure & velours simulant chcmisette; petit volant
pli5$6 «n gazc blandie, iguranl manche courle.—
Touffb de uiargueriles formaiit nceud de celnurc. —
Coiffjre encouronneavcc traine retombaiitsur un jarge
nceud en niban. — Soulier en faye, nceud a\cc mar-
gueritcs dans le milieu.

ToUctle dejeunefimme. — Robe an saiin recouvetle
d’un voile en tulle bouillonni dans ie bas; le haut de
chaqué bouillonnd est inalnienu par une toufie d’anti-
raones,avcc iraine de feulllage givré recouvrant le creux
du bouUlonné. — Corsage orné dans lehaut de deux
bouillonnds. —Yunique Louis XV en salin avec longue
trsine, doublepouff; latunique estbordie d'une haule
dentelle posée en lace!, & retonue sur le plissé marquant
le$ pouffs par uue toi.ITede tieurs; une toulTe plus pelito
eit posie sur jes ¢paules & sur le haut di corsage dc-
vant. — No2ud de ceinlure en dentelle. — Diadéme d’a-
nimones avcc feullles givrées. — Soulier en saiin avec
nceud Pompadour.

Toilclle de pelili* fiille. — Robe en flanelie ,comaise
ornie d'un volant plissi, doubli en mousseline raidc &
par un velours noir; scconde jupe relevie surtes
coutures de cote. — Corsage décolleié en carré, bordé a
I'encolure d’un plissé traversa par un velours; manche
courte recouvcrte du mcine plissé. — Corsage de dessus
4 longue basque A & revers, formant col marin, orng
du plisst avec v'clours. +— Chemiselte en bailsre garnie
lie valenciennes. — Velours dans les chevcux. — Demi-
bottes en satin de laine avec bouts vernis.

DEUXIE.ME CAIIIER

Mouchoir— Pelote indienne — Pliant de salon —
M. N. pour drap — Berthe — Francoise — M. R. —
Moiif pour confcction — Parure — N. A- enlaces —
Cra;-ate en fiivollle — Entre-deux en frivolité — Panier
1 ouvrage— Porte-montre en bambou — Lcusson avec
l.ouise — Ecusson a(ecT. R. — L. A. D. — Ecusson
avec A. L. — M. L. — Dessinsoutach4a — Garnilure —
T,S. — Dessin souiaclié.

PLANCHE 1I

.PETITE PLANCHE DE PATRONS
A piEces iNDEpeh’0oASTES PouvANT si: découper.
Corsage A basque (de la toilette de petite tille, gravure

«lu 1® Fcvrier) de trois grandeurs dlllérenies, pour pc-
ute filie, jeune filie & jcunelemme.

PLAXC.HE DE TRAVAUX EN FIL
ET TAPISSERIE PAR SIGNES
Pretniey adl®
TBAVAUX EN FICI

ijFond & dentclk pour riduau, d«ssu8 df«drcdony
<lessus de ]it, voile de “utcuil«.ftcc..

Ce dessin peui Girc Ikicen oKjcliefiagypt’ca ou on filct,
en bials brodé enrcprise.

2, l.ambrcquin filct>guipure,

La rosacc du milieu cst en jyoinf dt: toile, les quatrc
grasidos fcuiUcs des angles de U rosacc &ontencadnfes
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d'un poinl de repris”i aa centre aeces feuilics on falt
uriQpeiitc rouej toutes ks petites fcuillcs sont en

iissé; le ibnd est en pohu d'espKit; I'encadfenient e&ten
poi>it de toijej iQfsquc le lambrequiii est terminé, on
jette un fil autour des denu que loit festonne. — Ce
dessin peuc servir pour nappe d'aaCcl ou bas d'aube, en
p~péiant au-dcssus ie dessin; U faudra alor; supprimec
iefeuilla® du bas & le remplacer par celui du haut.

Bordure filet guipure ou crochet carr4.

Pour ftirc ce travail au crochet, !l &)it entre chaqué
bride Taire troU mailles‘chainetie pour les carr<’s clairs
— 3 brides pour lescarrds msis — & i maille*churncttc,
| bride, 1 maille-chainctte pour les carr™s travcrsds au
mllieu par un trait.

4, «Mphabet miouscule, crochet, Glet guipure oapoint
de marque,

5>Peili carri, crochet carré ou filet brodé en reprisc.

6y Cravaie en tVivolité. {Voir, pourl’expUcatlon, p. 6,
du 2» cahierde FévrierO

7, Entre*deux filct|uipure.

La crolj< e?t en poitil de rcprise; les étoilescn point
tic cCncSf avec pciites roueszM milieu; les dcux carras
des bouts sont encadrds de point detoHe; le motifest
tormé d*une petite roueavec quatre branches de femlles
en point tissé, le fonJ est en pomtd~esprit.

8, PeiUe dentelle en frivolité u un fil.

auneau. — 3 nccuds doubics arrctez le fil dans
le 3*picol du 8“annenudu dossin p/éce'denl, fiupremier
dcssm vous le remplaci®r par un picot — 2 fols: (3
nffiuds doubles — i picot) — 3 nceuds doubles — fcr-
TDQ2 Tanneau, mais pas entierement, it ftiut le laisser
ouvcrtde 3 millimélres.

2« aniteitu. — 3 riccud» doubles — arrétez le Hi dans le
dernier picol de Tanneau précddent — z fois : (3 nceuds
doubics — | picol)— 3 nffiuds doubles — retourrez VO*
tre ouvrage.

anncau‘ — 8 ncBuds doubles — arrétez le fil entre
le premier & le deuxicme auneau — S nceuds doubles —
arrétez le fil dans le picot du millcu du sixiémc anneau
du dessin pracédcnt, au premier dessin vous le rcmpjA*
cci par unpicot — 1 fois : (8 nreuds doubles — 1picot)
— 8 nceuds doubics — fermei:.I"anncau.

40 aywcau. — 8 nceuds doubles — arrOtcz le fil dans
le dernier picot de l'anneau précédcnt — a fois : (8

nCBuds doubles— i picot) — " nccuds doubics — fermez
I'anneau.

5*anncan. — Comme le 4*.

P aiuieau. — Commc le -f«. — Arrctoz le fil dans la
\amxion du 2* & du 3"anncau. — Retournez volre ou-
vrage.

7c a»7icau — CotTime le 2«. — Arrdiez le fil dans Ic
dernier picotdu  anneau,

anneau. — Comme l«

IrAPISSEKTE PAR SIGNES

1,. Bimilt. Louis XUI.

a, Coln pour cous™ni. — Le dessin esl, comrae on le
volt, un peu plus grand qfie le quar!.

3, Fond Pompadour pour chaise, coussin, fauleuil, ra-
blette de clicmin<'e,.etc., pour chambre de jcune filie.

4, Fond en point capilonné, pour coussin, chalsc, cof-
fre ¢ bois, etc.



TAPISSERIE COLORIEE PLANCHE VIOLETTE
Dessin mosaique pourtabouret de pianoi poulT ou Corsage décollei¢ avec plastrén plissd pour jcune fille.
coussin. On pourrait employer ce dessin, dont nous Robe pour baby de deux a trois ans.
donnons un peu plus du quarl» pour tapi$ de guinfi?n Capeline & revors.
ovale, en répétant lapartie donnée en plus de la moltl¢™ Corsage ouvertpour dame »g<ce.
en régularisant It raccord, pais reculant T~toilepour la Giletférmi;, pour homme.

replacer au milieu, & ajoutAnc pour compiétcrun fond
en laine, snit du marrén le plus fbncé du dessin, $olt
bleu, vert) violet, poncedu, etc. Dans le dessin, les nuan>
ce$ claircs $eront en soie d’Algor, & la teinte argentJc

en cordonnct. PUNCHE DE PATRONS

A PIECES INDEPENDANTES ET POUVANT SE DECOUPER

Les abonnées i 1'ddition verte recevrontau 16 les pa>
Crons suivants: Casaque de la premicrc toilette, gravure n* Jyj?.

LOGOGRIPHE

Sur clng pieds I'on m'a vue, jllustre souvcrainc,
D'un empire crouianl me niontrer le soutien ;
Mais si Ton trouve en moi I'étofl'e d'une reine.
En reiranchant mon cceur on me riiduit & lien.

>»—

JTXFL/CATJON D RI\BUS DE JANVIER : Aprés te fait nc vaiit le souhait.

REBUS

N.£l SO R.TIS

24 G 31

201 Paris. — Typographie Morris pireetfil», rué Amelol, (>4
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Ayuntamiento de Madrid
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